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1. Bem-vindo

Software de IHM MPT
Metaltex MPT Soft, € uma ferramenta de programacdo de IHM MPT,
Este documento ajudara na introducdo de fungdes e no processo de programacao.

1.1 Pagina Inicial

Iniciar software :

Project(F) View(V) Tool(T) Window(W) Help(H)

L EERERES UG | »BRMX |0 o/ (EdPE Q@B CFE [E 0% - Lngsge
TRDE RN ; nesSESs dFdEE0EME OREOM = M | Buitnfo >
| Project properties Qx| « » x"}]'Common parts a x|
{Z No project Common parts
[
; F
-,!; B
Location and Name time> — ‘
BEH NI
C:\Users\Leo\Desktoo\New folder 2015-06-24 ;
I:\temp\NewProject\NewProject.ump 2016-10-28 ¥
112 Dat:
New Project " Open Project " Help Topics | | R 3
® |
<« [amy] »

pase select the screen N

B Project .. | Part Pr

' 'Compiling 0>utput -

- @ Parts Library @ Common p... |

|[Not parts selected! L [INUM||

Figura 1
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1. Decompile: (Menu/Tool/Decompile)

No caso de projetos copiados de uma IHM o mesmo precisa ser descompilado primeiro antes de abri-lo no software.

HW ﬁlE | | Brnmlse
Save to | Browse

Project password |

Help | | Decompile Exit
Figura 2
Propriedade Descricao
HMT File Selecione o arquivo HMT existente na pasta local.
Save to Selecione o local para salvar o projeto da IHM descompilado.
Project Password Preencha com a senha se o projeto carregado possuir senha de designer.
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2. Udisk Download: (Menu/Tool/UDisk Download)

Segure o canto superior direito da HMI por 5 segundos para entrar na [Tela de configurac¢ao].

download file by USB-Disk wizard |
Select the HMI series that need to be upgraded
(" General HMI series {* 2000 HMI series

Select the type of file that needs to be upgraded
{* Project file (" Spedal image(Advanced User) (" Current version of image file

Select type of screen
{ "

Clear data Whether to customize the praoject file name

[v Empty HMI data before upgrading file [ Custom project file name  (The filename can only be composed of 0~3, ar~z)

Select the storage path for source files and upgrade files

The file path to upgrade | C:\WUsers\Metaltex-118-PC\Desktopexemplos MPT\Receita MP°  Browse
The path of USB-Disk | | Browse
OK Close ‘ Help ‘
Figura 3
Propriedade Descrigcao
2000 HMI series Selecione esta opg¢ao para IHM modelo MPT

Selecione o arquivo de projeto de IHM, este arquivo de projeto serd baixado

upgrade para a HMI via disco USB (Posteriormente insira o disco USB na IHM, va para
[Tela de configuragdo] da IHM e clique em [Copiar HMT]).

Selecione o loca do disco USB para criagdo do arquivo de instalagdo, o disco

USB devera estar formatado.

The file path to

The pathof USB-Disk
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2. Primeiros passos

2.1 Projeto novo (New Project)

O novo projeto pode ser criado selecionando Project/New Project na barra de menus ou clicando no icone na barra de

ferramentas.

New Project - Localizacao e Nome:

New Project
Location And Name
MName: |NewProjeu:t
Location:  |C:\Jsers\Metattex-118-PC\Downloads Browse
HMI
Flease select HMI seres: Please select HMI Model:
MPT series | [wPT070N |
Far the new HMI Model select Resolution: 8007480
MPT series
Communication
Port: PLC Type:
Mtu ao Rie PLC ~
RS485 OMRON
R5422 Cther Protocal

MNAIS FP MEWTOCOL
MAIS FP MEWTOCOL(Bt NO Dot)
MNAIS FP MEWTOCOL

Panasonic FP seres PLC with decimal point

| Avanegar > | Cancelar Ajuda

Figura 4
Propriedade Descricao
Name O nome do projeto, por exemplo, “Newproject”, pode conter apenas as letras
dea~zenumeros0~9.
Location Selecione um local para salvar os arquivos do projeto.
HMI Selecione o modelo de IHM na lista disponivel.
Communication Selecione o modelo de CLP na lista disponivel.
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New Project — Propriedades do projeto

New Project

(¥ Setting

Sereen Mo: |0
Style:
Windows Classic
Little Green
Metalliic
Rurality
Little Blue
Little Yellow
Obscure Grey
Sportstyle

< Voltar | Concluir | Cancelar Auda

Figura 5

Propriedade Descrigcao
Setting

Selecione o nimero da tela inicial e o estilo de fonte padrao.
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New Project — Apds concluir wizard de criagao

Serdo criados quatro partes no Project Manager, sao eles: Screen, Project Setting, Library e Script.

Project manager o x

=128 NewProject.ump{C:\Users\ Met:
EE Screen

----- [ 3: Screen

--[E] 1000: BuilMum

-] 1001: Builkey

----- ] 1002: Common Window

--[E] 1003: Fast Selection

--[E] 1004: UserPwdkb

--[E] 1006: UserTimekb

--[E] 1007: UserTrdEb

--[E] 1008: UserDataPwdkb

-] 100%: Installpaymentset

-[B] 1010 InstallpaymentPwe

--[E] 1011: UserLogin

-[E] 1012: UserChangePSW

[+-=] Project Setting

-1 Library

-42) Script

Figura 6

Propriedade Descricao

s Todas as telas integradas neste projeto, incluindo tela do projeto, tela comum,
creen
tela do teclado, etc.

Proiect Setti As informac0es de configuracdo do projeto, por exemplo, estilo de tela, receita,
roject Settin
) & alarme de bit, registro de dados, etc.

Library As informagdes da biblioteca incluem endereco, texto, galeria e fonte.

Seript O global script, a global function e o background script podem ser
crip

configurados aqui para obter fun¢des avangadas.
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Caso deseje posteriormente trocar o modelo de IHM isto pode ser feito através do menu em Setting/Project Properties

Project Properties
General ]Screen secuﬁwl Instalment ] Parts securi’ryl Extensions ]
Device type
HMI Model: |MPT series ~| | -

] Data record storage Screen style
1 {+ HMIintemal Flash r«'«‘indows Classic

" UDisk

Backlight Setting Data setting

Backlight sefting: Never] - HMI name:
{Invalid when Alam)
Backlight control: J Floating | Little-endian hd
u
Alam Screensaver:| True -
[ & ritrol
Response time: | 20ms - ystem cortrol area
Read address: |HDWO
3:Screen - Length:| T :l

e Wite address
Engiish - r

[ Screensaver setting

Wait Sec Screen saver;

Startup screen

[ Hide'NC'when time-out [ Custom password keypad
[V Gray fort [~ Hide password keypad tite
[ Hide numeric keypad title [ Hide character keypad title
Backstage setting

' Right top comer 5 seconds (5™30sec)

. Before startup seconds (0r6lsec)

Buffer size(200-1000): |200

[ Print buffer ™ Unencrypted data record
QK | Cancelar | Ajuda |
Figura 7
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2.2 Design de tela (Screen Design)

O editor de projeto é um ambiente de desenvolvimento integrado que combina o gerenciamento de projeto e design de tela, o
usuario pode criar uma nova tela apds a criagdo do projeto.

Froject®] Ed0E]  ViewdD Screendd)

Metaltex MPT Soft project FolderC:\Users\Metaltex-118.PC\Downloads\NewProject\NewProjectump - [3:5creen]

Pas(®)  Semtng(D)

Sue OBORES VO
D{BE’EW" * Lgusgel v Awel v [y

Frogect muruger 2 x
5 O NowPreject umaf € Uemey' Mt

=49 Screen
B 3 5creen
B 000 BudNum
£ 100t Budkey
B 1002 Cammon Windew
B 1003 Fast Sedection
B 1004: UrerPwdib
B 1005 Uyw Timekh
B 1007 WserTrekh
B 1008 saOataPwidid
B3 100% irstafiprymentset
B 01 instattpaymantPur
B 01 ietogin
B 1012 WserChange?sw
& (o) Project Sesting
Y Loy
B8 3] sciigh

< »

Sonpt rokoes goby somt backgrourd
soriet Jobs funcoon

B [ e

Compling Outpat

Wecome  3:Somen |

Al R R MHOE

| Corwren parts ax

& o S

B Viod Satch

(2% Function Swtch

(P Bt hacso

3 wa-fmes rdcer

2 turses: rout Dy
1A Onamacter ingut Dinpaty
115 Dute Desley

3 Teve Dusplay

P o

@ My Suc et

382:205 Fravhed

Figura 8
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2.2.1 Adicionar Tela (Screen)

Uma nova tela pode ser criada clicando no menu em Screen/New Screen ou na barra de ferramentasno icone L:I

Mew Screen

General

Screen Mo.:| 0 Name(N): | Screen|

Screen Security

Security Level: | Level 0 j

Background
* Color " Picture

Fill Color: Mo Picture

[~ Sub-screen

Vidth: | ] Height: |0

0K Cancel

Figura 9

General: nimero da tela e nome da tela (o nimero da tela deve ser Unico).

Screen Security: defina o nivel de seguranca para diferentes niveis de autorizagao.

Background: o fundo da tela pode ser preenchido com uma Unica cor ou imagem, a resolu¢do da imagem de fundo e da tela deve
ser a mesma.

Sub-screen: crie a nova tela como um subtela.

Clique em [OK] para concluir a criacdo da nova tela.
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2.2.2 Adicionar uma chave de bit (Bit Switch)

Adicione objetos a tela, para atender aos diferentes requisitos de controle de automagao.

Selecione [Bit switch] em [Parts Library]-[Button].

Clique com o botdo esquerdo na tela para defiir a posi¢do inicial do objeto, arraste o mouse para definir um tamanho para o
objeto e clique com o botdo esquerdo novamente para terminar de adicionar a chave de bit.

Clique duas vezes sobre a chave de bit para definir suas propriedades.

- Metaltex MPT Soft project 118 o ump - (35 - o IES
Propo® el Vo) Soeend) Pats® Senng® ToskD) Window() Mepdd
Cue OBORBY WO xRammX sEeiwe OR OEOG = @ saes . o - v Nome
OFIE G 9 - womet s 2me0 - o v [ %R e G0 &P a6
Pat Propetes 3 X Wekome IScreen | X Pats Lorwy »x
$5.0 (D2 Swtch = Lnguagel *
Patsiame (850

7 Of prog Vahse -
O Generdl

Oescoter §5_0

Postion an [445,3070.(120.97

Wte Asd e Adore

Quick Up& Mo

Satch Mo OFF

Monkor  Yes

Osoly Cre 0 Cagree

Vector TroscolorStyle)\ Try
Border Cob [ $cccece
ASOeaane [ e

Text abgrw Conter

Preerted ¢ No
rkng Mo

Mle No

8 e 3 Pt | &rmem|B

21T Toow B Gatch  Puake A4S 1) WAl 130 Maabed?

Figura 10
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2.2.3 Definicao de endereco (Address Setting)

Edite as propriedades clicando duas vezes no objeto para abrir a janela de propriedades.
O enderec¢o pode ser inserido manualmente ou editado pelo editor de enderecos.

Bit Switch

General lTe:d ] Graphics ] Secuﬁt'_.r] Animation ]

Read-write

Wite Address | Edit

[v Read [v Same Read-Write Addres

Edit

Read Address | J ocal bit address

Mode
Connection |l fafell= '] ddress format: bit Address.

(¥ SetOFF  SetOM " Momentary D
ype: HOX,

Address type |HDX | ain Mo.: 0~100000{Dedmal).
umber of Mo, ;2

Mo. format:Dedmal
o, range:0~15

Address Mo, | 0.0

Display Setting
[ Display Inverted [ Quick Update ‘ ‘
[ Blinking )
; 3 . Delete PLC station Na.
ele
r o A
[ Hide 4 5 & Clear
Address source
(| 2 3 Cloze {* Input directly
Min.Hold Time |2 ms 0 , oK NONE &
Indirect Addressing
[ Read Address Help -
[ Write Address
QK Cancelar Ajuda |
Figura 11
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2.2.4 Aparéncia (Appearance)

A configuragdo da aparéncia pode ser encontrada em [Object Properties] - [Graphics].

Algumas imagens podem definir cores diferentes para estados diferentes.

Bit Switch

Release color2

Confemation color Nl

" Pcture

) State:

Appearance - : u

Type: Style: State 0

Artow-type style
compact style
y Type Style

dcalor Sty
Luxury Style
Pipe-type style
Text Style
TFT-type style
ThreedStyle
TruecolorStyle

lamo_yy lamp_ygv
[o vector graphic selected From lbrary saes Y
State 1
r State 2 v
State 3
drection |0 degres - State 4 Operaton
vty drection State 5 i
Postion State & Ok Cancel
¥ 3“3 Y [1.‘6 State 7 v
Sae
vian [1B e 59
OK | Cocelsr |  Auds
Figura 12
Mutatiex MPT Seft preject Fuider € 118.RC\ Frojectionp - (35 - o il
Bepctill ALl Vel Somesll  Batsll  Setemd Tookll  Wesvell)
SUN OBODORBDY U0 s aemXx - e OW OEQOE [ - —
DN ] % Lyapt - Sl - .4 * an s dab
Fur P BX N XSomen | x . Puts Lbwy 3 x
. . - Largunnd R

[ Seectd
Tas o & Fon Mo Beled W
v

F 3 P
Comysey Uryne

A
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2.2.5 Galeria (Gallery)

Selecione [Appearance] para abrir a galeria de customizagao.

- Metaltex MPT Soft  project Folder:C: 118-PC\ St ump - [3:5
ProjectD) EdeD View() Screenll) Pati®) Setting(® TookD Window() Help(t)
Cue ORORES UO Gallery | x | vi/18
(2l o) WO% v Language! = el
=L Galery: Penre:
Past Pregestes 8 x| Wocome 3| 3
il A WAx112 *1 A
10. 3nch badkground VP14 112 State [_"PIB X75€lk!j
850 [Br Swrch * Languagel = 10. 4ch Dadground [o}
4. 3nch-badkground
Partiame | BS_0 T ey oure
z X Brch Dackgy o
» of proge Vaios ~ arrom tlack
8 General ::::m
Descrptor 85_0 o) e
Postion an (448,1511,(98,94) arrow
Wrte Addt HOXD.0 cartoon [_1
sty (et | et S
Swech No OFF ’F’:.._.:""’“"‘_ B0150x99 Statel B0 1299 Satel
o
rmace
Moakor Yes °
Read AGSr HOXD.0 /_) k'm“
Duplay Cre 0 degree Scors 1
/ tyie\sy Lamos Crde
Lghts Fre
mactee

HatoraFlags
podine v
States:
Inverted ¢ No [saes N Name “Jbep * Name “dbop *
Birkng  No o] 0 108490 State B 1950 State
Sate:)
Seate:d
Hde o :'::‘5 o
v ‘:nr; —_
‘ — 4
Vpearance] St 0
The sopearance of pats. Gaate:11
R v v Cose | v
& Froma oo an»m]
Compding Output
Figura 14
De um duplo-clique sobre a imagem selecionada na galeria.
Metaltex MPT Sof  project Foider C/\Useer\Metatiex. 115-POLD: o Prej w13
Foeal) el Vewll] cmend) Petul)  Sengil)  Tool) Windswid) eeid
sSue DBORPA Eg rAanmX sagivemOR ORO6 = @ st Sl +u
na;lva: - Lwgeanl v Sowed v D = Gurnewwnmn AP ERE

Pt Prrpates BN Wekons  BSevesn | 1

B0 [9e swech ¥ Lpaage] =
Parttlerrm 05 8 ]

1ol e viale ~]

WOte ADd 20600
Quick W e
Swech Mo OFF

Mostor  Vey

Raad Agar w02,0
DEplry Ore § Dogie
vector  [ho pctun]

BN cyrame_2 xere{s]

Toat Wt Covlar

Urveted 4 Na

Brenp Mg
Neo M
(Aesarwe]

e moewwcs o pets

B Femt 57 Pt Frioet

Campring Outipwt
aisiee

Type e Swach  Puak: (448, 13

Figura 15

As imagens utilizadas no projeto serdo todas mostradas na galeria.
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Clique novamente em [Appearance] para abrir a janela completa de propriedades.

Gallery
Gallery: Picture:
dllEl ~

10, 2inch-background BMP 175117 Import/Export
10.4inch-background (O) ——
4, 3inch-background
7inch-badkground )
ginch-backaround Export picture
arrow-bladk
arrow-blue Export gallery
arrow-green
arrow-read
arrow Selection
E::Eﬁg 1 Mo picture
drde button1
door Bwindow Select
dynamo
furnace
handgrip Multi-states
Icons
Iconsl Mew Multi-States
Lamps-Circle
Lights-Fine
machine
NationalFlags
pipeline o v it

P Transparent
=
State:1
State:2 Rename
State:3
State:4
State:§ Delete
State:5
State:7 Empty
State:8
State:S
State: 10
State:11
gtéi i% v Close | Help ‘

Figura 16

Propriedade 1

Propriedade 2

Descrigao

Import Picture

Importar uma imagem externa para o projeto.

Import/Export | Export Picture Exporte a imagem do projeto para uma pasta local.
Export Gallery Exporte toda a galeria do projeto.
No picture Apague a imagem selecionada no projeto.
Selection - - - :
Select Selecione a imagem selecionada para o projeto
New Multi-States Crie uma imagem com varios estados.
Multi-States -
Modify Multi-States | Edite umaimagem com vdrios estados.
Transparency Para tornar a cor designada transparente.
Rename Renomei a imagem selecionada.
] Apague a imagem selecionada. (Ira apagar a imagem em
Edit Delete L .
definitivo da galeria)
Apague todas as imagens recentes do projeto. (Ndo ira
Empty

apagar as imagens em definitivo da galeria)
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2.2.6 Adicionar um indicador de bit (Bit Indicator)

1. Adicione um indicador de bit a tela. [Parts Library]-[Lamp]-[Bit Indicator]
2. Defina o endereco de leitura correspondente ao dispositivo.
3. Defina a aparéncia adequada para o indicador de bits.

- Metaltex MPT Soft  project Folder:C:\Users\Metaltex-118-PC\Downloads\NewProject\NewProjectump - (3:Screen] - o ES
Project®) EdeD Viewd) SKreenl) Pats®) Seting® TeokD Wndow(d) Helpd)

Sue DRORBS B9 s X » v @gARe OR OROE = @ taoo v A * n v Noma
EEE ) % - tgaet - S0 v bge -+ L EE W R G o ! AR A6

Fart Fropecies 3 X Wecome 3Screen | v+ X | Puts Lorwy X

BLO [8ehdaat = Languagel *
Pattame [ 800

y of proge Vil ~
B Generad

Descrptor B_0

Poston an [399,212),(104,63

Read D [ Irvale Address

Quick wpdi Mo

Duply dre 0 degree

Vector o DCture

IS Lopes re_000i3]

Text 2igne Ceotor

Inverted ¢ o
Bning Mo

HCe Ho

Keep hen No

8 Ammation
Mavemen? [ |:Invaic Add
Toodnors [ lnald Addos

I
The soosarance of pats

B Pt oy [ Pat Prooetes

Compding Output
Aagn

Tune R indicater Poale (00 1IN Wit 108 Maushe i)

Figura 17
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2.2.7 Adicionar um texto (Text)

1. Adicione um texto de bits para distingui-lo dos outros.

2: Clique duas vezes no objeto, digite “Metaltex” na caixa de texto.

ou Metaltex MPT Soft project Folder:C:\Users\Metaltex-118-PC\Do

ds\NewProject\NewProjectump - [3:Screen] - o IES
Projectlt) Edt(®) View(Y) ScreenY) Pats(P) Settingll) Tool(l) Window(l) Help(td)
SDe OEORDEY B0 sfb@iX v v aRR O EDE = M| ok v ol -8 * Nomal
UL:E_}HE]‘WH * Llonguogel v State0 v Engieh = LU S R M e e o
Pt Propaties A X Wecome 3:Screen | x || Pats Ly 8 x
TXT_D [Text] = Languagel *

Parthiame [ TXT_0

Mol prope Value

| 8 General

| Text Metaltex
textcoor [l $000000
Show backe No

Display drec 0 degree
Font Buk-n font
Bold No
Start pont  [444,239)
| B Anlation

HOW1
Transformat HOWO
Transformat X drection
Movement 1 X drection
Data Format Unsgned
DataLmt [0- 10)
Mutole 2.000000

| [Teat]
Tent

8 Poectome P Pat Propedes

629:371

Type Tot Peakc (444, 235) Widthe68 Height:18

Figura 18
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2.2.8 Adicionar um Alarme de Bit (Bit Alarm)

Adicione o alarme de bit [Project Property]-[Project Setting]-[Bit Alarm] ou clique [setting]-[Bit Alarm] na barra de menus para

adicionar o alarme de bit.
Defina o enderego do bit de alarme, modo de disparo e outras informagdes de alarme.

Metaltex MPT Soft project Folder:C:\Users\Metaltex-118-PC\Downloads\NewProject\NewProject.ump - [3:S

e

Project(t) Edit(E) View(\) Screen() Parts(P) Setting(Sl__Tool(T) _ Window(W) _ Helo(H) n
80 e DNDRQ} = | [ Bit Alarm ¥ Ada
El B [F] 100% ~ Languagel ~ Sate0 ~ Eng
@l ™ PrintRecord
Project properties 2 X Welcome 3:Screen |
| ™ Hide Cancelled Record —
™ Upload

B 1011: UserLogin
B 1012: UserChangePS\
=139 Project Setting

B3 1010: Installpayments A

@ Screen style
(%) Communication Trigger mode
(] Project Properties & Alarm when ON " Alarm when OFF
R
N dror & Bit Alarm €| [T Beepwhen Alarm Notify
C Hstoryxypot O Freqencyfion =] T .~ '
JeT Duration: |Short - tr 3
&\ Event Loﬂ Dis Address | Condlti.; e
gLep HDX0.0 On
E5 Data Record Alarm screen: ]Nooe Ll @
{& Trend graph
{2 History XY Plot Location X [0 0 Interval Time: [ 100
W Web-Server
&% Multi-Link Titke bar:

@D Real time disk recorc
&P Address mapping

Y L iheans
< >
Allow edting information in alamm record
Language: |lLanguagel « Delete I Close I
FastCopy [T ~jrmes mpot | Bout |

@ Project prop. Iﬁ' Part Properties

DONE

Not parl

Figura 19

Coloque a barra de alarme na tela na tela [Partys Library]-[Alarm Display]-[ Alarm Bar]
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Metaltox MI'T Soft project Poldur € 11890\ ) ump < (2:8 | - o [
Project(D)  Edn(D)  Viewl) Serwen(Y)  PanuE)  Setingl®  ToolD  Window(d  Melp(ay)
L IRORBRS WO oo " sl @@ D™ [« 30 [
) [(5M [F] 0% = Languagel + Se0 . LS L T ¥
Pt Priperios 0 X| Weiconn  3Screwn | o || Pacte Laviry LR
. LAOUIOeT * A [
ow Teplay
Parthurme | ( —
MNw Sageny
&b hatiny M Dy
& Jon Log Duplay
Alas b
Qo
po——
e
Ptiaw
v
8 I Pt Propwtns o A Pate anny | 8
» n
¢ >
mnan |”-' 1t Switeh  Poake (131 49)  Walh ' 01-17?-1 "~
Figura 2

Insira um Bit Switch com o mesmo endereco do alarme. Agora aperte F9 para compilar o projeto, apds concluir aperte F10 para
rodar a simulagao Off-line. Veja que o alarme aparece quando o enderego do bit atinge o valor definido no alarme.

= Emulator = =

Temperatura muito alta

Figura 3
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2.3 Compilar e depurar (Compile and Debug)

2.3.1 Compilar (Compile)

O projeto precisa ser compilado antes de fazer download ou executar o simulador.

Compilando o projeto da IHM para criar um arquivo de projeto com extensado "HMT", que pode ser reconhecido pela IHM.

Aviso: Se houver alguns enderecos de CLP no Global Script, isso afetara a velocidade de execugdo da IHM, porque esses enderecos
de CLP s3do lentos devido a comunicacdo, entdo a inicializagdo sera lenta. E melhor remover do Global Scripts e tranferir para o

Background Scripts.

2.3.2 Download/Upload

2.3.2.1 Download/Upload do projeto

O download/upload do projeto é o processo de transferéncia do arquivo do projeto compilado para a IHM, via cabo serial, cabo
USB ou disco USB.

1. Conecte a IHM ao PC através do cabo de download adequado, antes de fazer o download.

2. A IHM entrard no modo de download automaticamente, apds a IHM ser conectada.

3. Clique em [Tool]-[Download] na barra de menus ou no icone Iﬁ para abrir a "Ferramenta de download".

e Metaltex MPT Soft project Folder:C:\Users\Metaltex-11¢
Project(F)  Edit(E) View(M) Screend) PartsiP)  Setting(5) | Tool(d) | Window(W) Help(H)
DD ORORES B g 9 Compile(Q) @
E 100% * languagel = State 0 = Endlish Cancel(3) Ctrl+FS
Decompile
Project properties R X| Welcome  3:Screen |
=-EM NewProject.umpiCUsers\h & EJ  Off-line®) Fi0
S48 screen E On-line(@) F11
----- [ 3: Screen
[ 1000: BuilNum iy Download(D) k8
--[5) 1007: Builkey UDisk Download(Q)
----- [ 1002: Common Wind ) .
--[E] 1003: Fast Selection Eecipelkdot
[ 1004: UserPwdKb Address viewer
-[E] 1006: UserTimekb Wiring viewer
--[B] 1007: UserTrdKb B®  Datolog tool
-[B] 1008: UserDataPwdKE Proiect C
.[B] 1003: Installpayments roject Converter
_[B] 1010: Installpaymentt Dynamic instalment password
--[F] 1011: UserLogin
[ — | INE o't [ TR U DR ISR o T}

Figura 20
4. A "Ferramenta de download" pode ser encontrada também na pasta de instala¢do do software.
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o
Download {USB:DownloadLink i w| Baud rate: 115200 Bps
File type: Project file Password:

(Only for uploading)
Scan USB port automatically [ ] Beep

[ Jupload prohibited [] Advanced setting
HMI->PC PC-=HMI Recalibration Close
Sync HMI clock with PC HMI version
Figura 21
Propriedade Descricao
Download A porta no PC usada para conectar com a IHM (cabo serial ou cabo USB).
Baud rate 115200 bps por padrao.
File t Selecione o tipo de arquivo para download na IHM, incluindo arquivo de projeto, receita,
ile type
vp Firmware.
Envio de senha apenas para Upload. Para enviar a senha no caso de download va para

Password [Setting]-[Project Properties]-[Screen Security]-[ Designer password] para definir uma

senha de bloqueio em caso de uploado ilegal.

Advanced Setting

Os itens selecionados ndo serdo excluidos durante o download.

HMI->PC Carregue o arquivo de projeto da IHM para o PC.
PC->HMI Baixe o arquivo do PC para a IHM.

Recalibration Recalibre a tela de toque da IHM.

Sync HMI time Atualize a hora do sistema da IHM com a hora do PC.
HMI version Verifique a versdo do firmware da IHM.

5. Reinicie a IHM para ter efeito clicando em “OK” apds o download bem sucedido do projeto HMI.

MANUAL DO USUARIO -

Download successfull HMI will be restarted before taking effect. Click
OK to continue, The data may be lost if HMI is running.

Cancelar

IHM
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2.3.2.2 Producgao de arquivo para download via disco USB

I.Download via disco USB

’ Metaltex MPT Soft project Folder:C:\Users\Metaltex-
Project(f) Edwt(E) View(Y) Screen(y) PartsiP) Setting(l) ' Tool(I) | Window({y) Help(kD

HDue OO0 S H O X R @ Compile F9 (:
£l E]iﬂ [ 100% v Languagel - State0 ~ 3 . b }
R Decompile
Part Properties 8 X! Weleome 3-Screen l
m Off-line(E) E10 O
S ot ] b et e B On-line(G) F11

PartName | ABR_0

ownload(D)
UDisk DownlosdiQ)

e af prope Value
B Ganeral
Descption ABR_O
Postion and [543,221],{243,57] |

Vector TFT-type style\dp_2{ Address viewer
Winng viewer
Forecolor [} s000000 R Dastslog teol
Backcolor [ SFFFfT 3
Reset color [} $000000 Project Converter
Show Date No Dynamic instalment password

1. Selecione a série da IHM de acordo com o modelo da IHM. A linha MPT é 2000 HMI series.
2. Selecione os itens de atualizagdo da IHM.
3.

download file by USB-Disk wizard | X |

Select the HMI series that need to be upgraded

Laas

> 200 HMI series

Select the type of fie that needs to be upgraded
% Project fle " Specal

vanced User) " Current version of image file
Select type

Cloar data Whether to customze the project fie name
V' Emoty HMI data before upgradng fle ™ Custom project fle name Uhfknmmay’kdoi 0~8, an2)
Select the storage path for source files and upgrade fies
f. 2 \ 4
The file path to upgrade | C:\Users\Metaltex-118-PCiDownivads \WewProjectNewProject  Browse
The path of USE-Disk ,fG=‘O'°)'-‘C!-¢N"l [ Growse I

/ ox Close l Heip I

Procedimento operacional de atualizagdo do projeto
Selecione o tipo de arquivo "Project file";
Selecione um arquivo de projeto e o caminho de salvamento para gerar um arquivo denominado “project.emt”;
3) Copie o arquivo gerado para o diretdrio raiz do disco USB, caso tenha gerado o arquivo fora do disco USB;
4) Insira o disco flash USB na IHM;
5) Entre no menu de configuracdo da IHM, clique em “Update project” para baixar o projeto para a HMI;
6) Para entrar no menu de configuragdo da IHM segure o canto direito superior da tela de toque da IHM por no
minimo 10 segundo, apds isto a IHM entrara automaticamente no menu de configuracao.
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2.3.3 Simulag¢ao (Simulation)

O software de programacdo MPT Soft fornece dois tipos de simulagdo para o usuario: simulador offline e simulador online.

Simulador Offline:[tool]-[offline] ou clicando no icone @
Simulador Online:[tool]-[online] ou clicando no icone =]

2.3.3.1 Simulacao Offline

O simulador Offline permite simular o projeto da IHM sem nenhuma conexdo, a operacdo do projeto pode ser simulada no PC
antes de fazer o download para a IHM.

2.3.3.2 Simulagao Online

O simulador online permite simular um projeto da IHM com a conexdo de um dispositivo externo, ele permite a conexdo entre o
dispositivo e o PC sem conectar a HMI. O arquivo do projeto pode ser editado antes do download e economiza muito tempo. Ha
um limite de simulagdo online de 30 minutos.
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3. Tela (Screen)

3.1 Nova Tela (New Screen)

o
. .. . . 1=
Clique [screen]-[new screen] para adicionar uma nova tela ou clique no icone ij na barra de ferramentas.

Project(f) Eda() V
Oy O

(o "o

Project properties 9X W

P Screen - [
3 0: Screen
3 1000: BuilNum
£ 1001: BuilXey
&) 1002 Common W 1
B3 1003; Fast Selectio
B3 1004: UserPwdKb
B 1006: UserTimeXb

Screen(y)

Pats(P)  SefglS

Close Screen()

Close All Screen()

Saveld)

Delete Screen(D)

Screen ScriptB)
Screen Properties(Q)

Screen Manager(y)

ToolD) Window(Y) Melp(d)

o ovisaRR O BEE @

(o B

X

B3 1007: UserTrdib

B3 1008: UserDataPwe

B3 1009: Installpayme

B3 1010: Instalipayme

B 1011: UserLogin

B3 1012: UserChangel
#) Project Setting

‘ Screen style

o Communication =

‘ m 0

ease select the screen N

B Prowet . | Po <

LA

Not parts selected!

Ox
) nPut:I.bwy n

(3] [}
Parts Library

Button

2 Bk Swich

@ Word Swich

M) Funchion Key

@il Recips Download/Uplosd
"‘ Chaeacter hey

= Combmation Key

&2 Shder Swich

Pcture

L

NUM

00% *  Language!

2 x

Project(F)
0

Apds isto abrir a caixa de propriedades da nova tela.
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View(V) Screen(Y) Parts(P)
ORES - a
New Screentsy o3 |13
Figura 23
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New Screen

General

Screen No.:| [i] Marme(M): |

Screen Security

Security Level: |Leve| 0 j

Background
f« Color " Picture

Fill Colar: Mo Picture

[ Sub-screen

Width: 0 Height: |0

oK Cancel

Figura 24
Property Descrigao
Screen No. O numero da tela pode conter apenas caracteres 0 ~ 9.
Name O nome da tela pode conter apenas caracteres0~9,a ™~ z.
Screen security O usuario pode definir o nivel de segurancga da tela.
Background Configuragdo de fundo da tela.
Sub-screen Defina a tela como uma sub-tela.
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3.2 Tela e Sub-tela (Screen/Sub-screen)

A tela basica pode ser exibida na HMI, a sub-tela s6 pode ser exibida sobre uma tela bésica.
A diferenca entre tela basica e subtela:

Item Tela Sub-tela

A tela pode ser alterada diretamente pela ) -
) . i ] ) A subtela sé pode ser exibida sobre uma
Visualizacao funcdo Switch, apenas este tipo de tela .
L tela basica.
pode ser a tela de inicializacao.

Defina o tamanho da tela de acordo com a
Tamanho O tamanho total da tela da IHM. i
necessidade.

) A tela basica pode ser exibida | A ordem de exibicdo da subtela depende do
Display Layout

diretamente no software. layout dos objetos da tela.

3.3 Excluir Tela (Delete Screen)

Selecione em [screen]-[delete screen] para excluir uma tela ou clique no icone E na barra de ferramentas.

3.4 Propriedades de tela (Screen Properties)

Abre a caixa de didlogo de propriedades da tela para editar suas propriedades.

Selecione em [screen]-[Screen Properties] para excluir uma tela ou clique no icone D na barra de ferramentas.

3.5 Copiar tela (Copy Screen)

Copie uma nova tela do projeto local ou outro projeto existente.

Selecione em [screen]-[Copy Screen] para excluir uma tela ou clique no icone na barra de ferramentas.

Aviso: a imagem nao serd copiada automaticamente ao copiar a tela..
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=

Screen copy

Screen source

* |ocal (" System
(" Others

Select screen

Screen list PreviewP)

|
1002: Common Window
1003: Fast Selection
1000: BuilMum

1007 BuilKeay

1004: UserPwdkb

1006: UserTimekb
1007: UserTrdkh

1008: UserDataPwdEb
1009: Installpaymentset
1010 Installpayment Pwd
1011: UserLogin

1012: UserChangePSW

Mew
Screen Mo |1 ﬂ Screen Mame: |Sn:reen

Figura 25

Propriedade Descricao

Local Copie uma tela do projeto atual.

System Copie uma tela de sistema do projeto atual, como a tela do teclado, etc.

Others Copie a tela de outro projeto existente.

Screen List Todas as telas neste projeto.

Preview Visualizacdo da tela selecionada.

Screen No. O numero da tela copiada, deve ser Unico.

Screen name O nome da tela copiada.
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4. Propriedades do Projeto (Project Properties)

4.1 Geral (General)

Clique [Setting]-[Project Properties]-[General] para editar as propriedades gerais da IHM, incluindo o modelo da IHM, tela inicial,
protecdo de tela, controle de tela, etc.

Project Properties

General lScreen secuﬁt:,r] Instalment ] Parts securit:,r] Extensions ]

Device type
HMI Model: |MPT series B (P T-070N -
Data record storage Screen style
* HMIintemal Flash P’Uindows Classic
" UDisk
Backlight Setting Data setting

Backlight setting: [Newver] - HMI name:|

(Invalid when Alarm)

Backlight control: li J Flu::a‘ting:| Little-endian j ‘
Alam Screensaver: m 3
Response time:m W
Read address: IW J
| 3:5creen j I-E"'ch:| 1 J
Language Wite address J

| English ~ |

[ Screensaver setting

Wait: Sec Screen saver:| J

Startup screen

[ Hide'NC'when time-out [ Custom password keypad
[V Gray fort [ Hide password keypad title
[ Hide numeric keypad title [ Hide character keypad title
Backstage setting

i* Right top comer 5 seconds (5™ 30=ec)
" Before startup seconds {0r-6lsec)

Buffer size(200-1000):; (200

[ Print buffer [ Unencrypted data record
0K | Cancelar | Ajuda ‘
Figura 26
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1. Device type: Selecione o modelo de IHM adequado.

2. Data record storage: Escolha o local de armazenamento para salvar o registro de dados.

Propriedade Descrigao

Salve o registro de dados na memoaria FLASH interna da IHM, fornece até 30M para
HMI FLASH

armazenamento de dados.
U Disk Salvar registro de dados em um disco USB (Capacidade<4GB)

3. Backlight setting: Configura¢do da luz de fundo da IHM.

Propriedade Descrigao
Backlight Suspensdo automatica apds o tempo designado de inatividade.
setting Invalido quando alarme: IHM nao ird suspender quando o alarme estiver LIGADO.
Backlight . _ _
A HMI irad suspender quando o bit de controle estiver LIGADO.
control
Alarm Quando a luz de fundo é ativada, a IHM continua suspensa quando o alarme estd
screensaver LIGADO.

Response time | O intervalo minimo de tempo para clicar na tela de toque.

4. Data Setting

Propriedade Descri¢ao
HMI name Nome da IHM
Floating Configuracdo de formato de dados flutuante, little-endian por padrao.

5. Startup Screen: Define qual sera a primeira tela da IHM a ser exibida quando a IHM é iniciado.

6. System control area: Defina um enderego de meméria para alterar a exibicdo da tela.

Propriedade Descri¢ao

Read address Use o endereco designado para controlar a exibicdo da tela.

Tamanho do enderego, 1 por padrao.
Length Primeiro endereco: exibi¢cdo da tela de controle.

Segundo endereco: Alternar idioma de exibicdo (comprimento = 2).

Write address | Informa a ela atual que esta sendo exibida

Quick update Atualizacdo rapida, prioridade de atualizacdo das informacdes no endereco definido.

7. Screensaver setting: Define o tempo de espera da tela de protec3o e qual serd a tela de proteco.
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8. Others

Propriedade

Descrigcao

Hide “NC” when time out

Ocultar “NC” quando o tempo limite for atingido. (No Communincation)

Gray font

Para tornar a exibicdo da fonte mais clara.

Hide numeric keypad tile

Oculta bloco de titulo do teclado numérico quando usar.

Custom password keypad

Use o teclado de senha personalizado (No.:1004).

Hide password keypad tile

Oculta bloco de titulo do teclado de senha quando usar.

Hide character keypad tile

Oculta bloco de titulo do teclado de caracteres quando usar.

Backstage setting
Right top corner

Continue pressionando, pelo tempo definido, no canto superior direito

da tela para entrar na tela de configuragao.

Backstage setting

Before startup

Entre na tela de configuracao antes da inicializacao.

Print buffer

. ) Salve a mensagem de alarme no buffer que
Valido caso “Print buffer”

habilitado

configuragdes de alarme.

sera enviada a impressora posteriormente.

200 por

esteja nas

Tamanho do buffer: padrao

(200-1000).

Unencrypted data record

O arquivo de registro de dados criado ndo é criptografado.
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4.2 Comunicag¢ao (Communication)

Clique em [Setting]-[Communication] para editar os pardametros de comunica¢do entre a IHM e o CLP.

" Communication u
Ii Device Connections: Communication
] No. | Port | Device | RS232 NAIS FP
' 1 | RS232 |  NAISFPMEWTOCOL |
HMI com =
g pin (male) NALS FP

3 TXD 3 RXD

2 RXD 2 TXD

5 GND 1 GND

New | Delet l Setting |

Default Station No. ——— (1 11 ;
HMI No.: !0 (20 t Sve W

Device No.: | 1 &
Port |RS232 HMI Model | MPT-070N HMI Pinout

Protocol [ NAIS FP MEWTOCOL

I

Coml pin definition principle diagram

com: [ (Rs232, 9600, 1,8, 0DD) setting
pin definition pin definition
+ | N -
Devic P: [None B || RS422TH+ (ReBSH) 2 RS131 RXD
Timeout: | (300, 50, 2, 3,0, 0) setting 3 RS212 TD 5 GND
] REA21 TX- (RE483-) 7
Peripheral: INone Details
3 RE421 RX- 9 R5472 B3+
PLC Debug | None setting

[~ Change the protoco! only

User-Defined protocol O Cancel Help

:

Figura 27

Propriedade Descrigcao

New Adicione uma nova porta e protocolo.
Device . Delete Exclua o protocolo selecionado.
Connections

Setting Editar protocolo selecionado.
Default HMI No. Defina o n? da estagdo IHM (0 por padrao).
Station No. Device No. Defina o n? da estagdo do dispositivo (1 por padrao).

Host Defina a IHM como dispositivo host.
Multi-link

Slave Defina IHM como dispositivo cliente.
o Setti RS232,RS485,RS422

M etting Parity bits : EVEN ODD SPACE NONE
Data bits: 7 or 8.

Device IP Device IP Defina o endereco IP do dispositivo.
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Port No. Defina o numero da porta.
TCP_Client_2N:TCP protocol , PLC multi-link .
Network UDP_Client_2N:UDP protocol , PLC multi-link .

TCP_Server: TCP protocol , HMI server.

Timeout

Wait timeout(ms)

Tempo que a IHM espera resposta do CLP.

Receive timeout
(ms)

Tempo maximo para IHM receber caracteres.

protocol only

Retry times Numero de repeticdes quando a comunicagao expirou.
Sequential Length (comprimento paQrao 0), leia ou grave o comprimento sequencial
do endereco do dispositivo.
Dispositivo periférico que pode funcionar com a IHM, incluindo
Peripheral Mini impressora, teclado serial, etc.
PLC Debug Configuracao dos parametros de depuracao do CLP.
Change the

Os parametros de comunica¢do ndo mudam ao escolher um novo
protocolo.

User-defined
protocol

Configuracdo sobre protocolo definido pelo usuario.

MANUAL DO USUARIO - IHM




MANUAL DO USUARIO - IHM METALTEX

4.3 Sistema de parcelamento (Instalment)

A IHM requer uma senha em datas definidas para parcelamento.
Clique [Setting]-[Project Properties]-[Instalment].

Project Properties @
General | Screen securty | HMI IP{ Instalment | Parts security | Extensions |
[ Instalment Valid stages |1

Password and Date

Admin Password: [ Date format:2010-07-01
No. 1: ’— Extpire date: ’—
MNo. 2: ’— Expire date: ’—
Mo, 3: ’— Expire date: ’—
Mo, 4: ’— Expire date: ’—
No. 5: ’— Expire date: ’—
No. 6: ’— Expire date: ’—
Na. 7: ’— Expire date: ’—
No. 8: ’— Expire date: ’—
No. 5: ’— Expire date: ’—
MNa. 10: ’— Expire date: ’—
No. 11: Bpredate: |
No. 12: ’— Extpire date: ’—
[~ Close password screen Address:

[ Open password screen Address:

Display
[ Motice when expire time is coming

[~ Custom instalment screen

W Dynamic instalment

Key: |123456 Expired time:

QK | Cancel | Help |

Figura 28
Propriedades Descricao
Instalment Habilita sistema de parcelamento.
Valid Stage Defina o nimero maximo de parcelas.
Admin. password A senha de administrador pode ser usada para qualquer pagamento neste projeto.
Insira a senha para cada pagamento, janela pop-up de senha da IHM quando chegar
No-1-12 a data. (A senha contém no maximo 8 digitos dea~z, 0~ 9)
Close password screen Gatilho para fechar a “instalment password screen”.
Open password screen Gatilho para abrir a “instalment password screen”.
Notice when expire time is coming Lembre-se antes do tempo de expiracao da parcela.
Custom instalment screen Permite definir a nova senha para novo pagamento.
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Instalment password screen

Mostra “Input password” quando a hora da parcela esta chegando.

Current is times Maintenance

Input Password:

——

Mote:Use it after input right password

Connact with manufacturer
Figura 29

2. Modificar as informacdes das parcelas na interface da IHM. Selecione “instalment” em um “Function Switch” .

Function Sertch @
Genedl | Tme | Graphics | Secutty | Anenation |
Desration Soeen

T Ohens
" Preveus Sowen " Password
" Nt scrwen & takvart
T Paoum T Dese Windowm
Copy daea fom CF50 10 UDek T Popup Window
Cooy dats from FLASM to LiDisk e Trangler

Owplay Setvg
I Hde

™ rvedde

Fiw Trenwfer

Sourcs Folde

Destrusion Folder

Figura 30
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Exibir tela de parcelamento ao clicar no botdo de fungao.

Total periods: 1 Start period: 0
Supper password 12345
Current is: period

FPassword: 23456

Due date: eVl Y ear (2B Month BESE Day

-

[Prev peri:::d] [Next peri:]d] [ Save J [ Cancel ] [ Exit

-

Figura 31

Tela de parcelamento customizada (Custom instalment screen)

Selecione [Instalment]-[Custom instalment screen] para habilitar as telas do sistema n2 1009 e n2 1010.
Aviso: Nao mude o enderego dos objetos em “custom instalment screen”.

Dynamic Instalment Password

A IHM s6 precisa da “Key” (para o primeiro pagamento) e da “Date” para gerar uma senha “Password”. Portanto, se alguém abrir o
projeto original da IHM, nem mesmo assim poderd obter a chave certa para o restante dos pagamentos.
Defina a "Key" e a "Date" no projeto ao usar “dynamic instalment password”.

X Dynamic Installment password @

Key: |
Date:
Password

Figura 32
Por exemplo:
Date: 2018-10-10
Key: 0d809192
Préxima data de expiragdo: 2018-10-10 (IHM exibe a tela de senha quando a data alcanca 2018-10-10 ).
Aviso:
1. A chave pode conter apenas 6 digitos, 0~9, a~z.
2. Formato da data deve ser: 2014-12-12. Ano-Més-Dia
3. Apds habilitar o modo de parcelamento dindmico, ndo modifique o relégio da IHM para evitar erros.
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4.4 Seguranca (Security)

A IHM MPT oferece 3 tipos de protecdo: Seguranga de tela, senha de botdo e seguranca de itens.
Seguranca de Tela (Screen security): Insira a senha para acessar a tela.

Senha de Botdo (Button password): A tela é bloqueada automaticamente apds o tempo designado de inatividade.
Seguranca de Objetos (Parts security): Senha de entrada para operar os objetos com o nivel correspondente.

Project Properties

General Screen security l Instalment ] Parts security] Bxtensions

Iv¥ Enable securty

Security type

Level 1: ’—
Level 2: ’—
Lewel 3:

Level 4: ’—
Level & ’—
Level & ’—

Level 7 ’—
Level 8 ’—
Level 5:
Level 10; ]—
Level 11: ]—
Level 12: ]—

Default level: [ | [ Each level independent
Valid level: |1 i

" Button password

Password:
Designer password:

Sleep: |Mever

oK | Cancelar Ajuda

Figura 33

4.4.1 Seguranca de Objetos (Parts Security)

A IHM requer senha ao operar objetos protegidos. A seguranca de objetos protege o equipamento de operacdo falsa sem
permissao.

Clique [Setting]-[Project Properties]-[Parts Security] para abrir a caixa de dialogo a seguir.

Existem 12 niveis de seguranca na seguranca de objetos; o nivel superior significa a autoridade superior. Na maioria dos casos, a
IHM requer senha ao operar objetos com o nivel de seguran¢a mais alto. A IHM sempre exigird senha quando selecionar “Each
level independent”.
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Project Properties

General ] Screen secunw] Instalment  Parts security l Extensions ]

v Part password

Level 1: l—
Lewel 2: I—
Level 3:

Level 4: I—
Lewel 5: I—
Level &: l—

Level 7: l—
Level 8: I—
Level 5:
Level 10: |—
Level 11: |—
Level 12: |—

Default level: [4 -

o |

Figura 34

Cancelar Ajuda

Propriedades Descrigao

Part password Habilita a Seguranca de Objetos.

Level 1 Senha de seguranca de nivel 1, System Address HSW452~HSW455, 8 bytes.
Level 2 Senha de seguranca de nivel 2, System Address HSW456~HSW459, 8 bytes.
Level 3 Senha de seguranca de nivel 3, System Address HSW460~HSW463, 8 bytes.
Default level Nivel padrdo na inicializagdo da IHM.

. A IHM sempre exige uma senha ao operar todos os objetos com diferentes niveis
Each level independent
de seguranca de pecas.

Objects properties ) . .
A IHM sempre exige senha ao operar todos os objetos, mesmo todos os objetos

“Always require .
. com o mesmo nivel de seguranca da pega.
password
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4.4.2 Seguranca de Tela (Screen Security)

A IHM requer senha ao acessar tela protegida com nivel superior. A seguranga da tela protege a tela de operacdo falsa sem
permissdo. A seguranca da tela estda disponivel tanto para a tela basica quanto para a subtela.
Existem 12 niveis de seguranga na seguranca da tela; o nivel superior significa a autoridade superior. Na maioria dos casos, o HMI
requer senha ao acessar o objeto com o nivel de seguranca mais alto. A IHM sempre exigira senha quando selecionar “Each level

independent”.

Clique [Setting]-[Project Properties]-[Screen Security] para acessar a caixa de dialogo abaixo.

Project Properties

General Screen security l Instalment ] Parts secuﬁty] Bxtensions

Securi

[+ Enable securty

Level 1: Level 7:
Level 2: Level 8:
Level 3: Level &:
lveld:[  leveto[
vl e
tevels:[ Lz
Default level: m [~ Each level independent
Valid level: 'ﬁ
" Button password
Password: I— Sleep: m

Designer password:

0K | Cancelar Ajuda

Figura 35

Properties Descrigdo

Level 1 Senha de seguranca de nivel 1,System Address HSW404~HSW407, 8 bytes.

Level 2 Senha de seguranca de nivel 2,System Address HSW408~HSW411, 8 bytes.

Level 3 Senha de seguranca de nivel 3,System Address HSW412~HSW415, 8 bytes.

Initial level Nivel padrdo na inicializagdo da IHM.

Valid Level The maximum level will be enabled.

. A IHM sempre exige uma senha ao operar todos os objetos com diferentes niveis de seguranca

Each level independent de pecas.

Aviso: a senha nao deve conter mais de 8 bytes.
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Edite as propriedades da tela para definir seu nivel de seguranca.

Screen Properties s
Genersl ~—— -
Scremn o <10 Name(): [330:41
Screen Security
secunty Levet: [T - |
Sadegrourd
& Coer " Bk
MiCoo: | No Picture
[ Sub-gcreen
st i Hoght:
o I Cancel
Figura 36

4.4.3 Bloqueio de tela (Screen Lock)

Configure A IHM para se bloquear automaticamente apds um periodo especificado de inatividade. Uma vez que o periodo de tempo
definido expire, a IHM sera bloqueada e se solicitara que digite a senha para desbloqued-la. Na maioria dos casos, adicione o “Function
Switch”(com tela cheia) para “Common screen”.

Function Switch [l
Generdl | Tewt | Graphics | Secusty | Avmason
" Deatinaton Screen
[
@ Others
s Pravious Sceen " Possword
"~ Next screen Irataiment
Aetum " Oose Windaw
™ Copy data from CF/50 to Uliek " Popup Window
" Copy deta from FLASH (o UDwsk " e Trander
Despiay Settng
[ Hade
™ nvable
Fle Tranafer
Source Folder }
Destination Folder: |
J
[ o l Corcel | Help |

Figura 37

MANUAL DO USUARIO - IHM




MANUAL DO USUARIO - IHM

Defina um periodo especifico de inatividade em [Setting]-[Project Properties], enter the password and time.

Project Properties Ex
General  Screen securty |hs!afned! Pats securty | Extensions |
Securty type
" Serean Password

Level 1 Level 7 |
Level 2 Level 8 i
Level 3 Level 3|
Love! 4 " tevel 0
Level 5 Level 11: [
Level & Level 12 |

Defaul lovel [ﬁ r
Vaid level n {

Figura 38
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4.5 Extensoes (Extensions)

A IHM MPT fornece algumas func¢des especiais para IHM, é opcional, selecione a fun¢do se necessario.

Project Properties

General | Screen security | HMI IP | Instalment | Parts securty  Edensions

| TTS setting
v User pemission Setting
| Cperating record

[ SMMP

il

[ Operable when parts hidden

==

QK Cancel

Help

-

Figura 39
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4.5.1 Permissao do usuario (User permission)

A IHM MPT permite o acesso por varios usudrios. O usudrio precisa definir o usuario e o grupo ao criar o projeto. Grupos
diferentes tém niveis de permissdo diferentes para acesso. Cada usuario deve ser adicionado a determinado grupo, é possivel
adicionar um usuario a um grupo diferente.

Aviso: A permissdo do usuario e a seguranca das peg¢as ndo podem ser usadas no mesmo objeto.

Operating record: as informacdes detalhadas sobre o funcionamento da IHM, serdo registradas em \\flash\\UserOperationLogs.txt
(Em simulagdo C:\\UserOperationLogs.txt).
Configuragao (Setting)

1. Novo usudrio e novo grupo:

Clique em [Setting]-[Project Properties]-[Extensions] para abrir a caixa de dialogo abaixo.

Project Properties

General ] Screen security] Instalment ] Parts security Extensions

| s |
_ et |

W User pemmission Setting
[ Operating record

I Operable when parts hidden

0K | Cancelar Ajuda

Figura 40

Selecione “User permission” e clicar em “Setting”.
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Adicione “Novo Grupo” ao seguinte dialogo..

gty User Manager @
Group Description
Ldmin Manager
User Description
Client
MNew User | Copy | Properies | Delete User | Sawve and Exit
Import XML Export XML
Figura 41
User Setting @
Mame: Admin oK
Description:  |Manager
e Cancel
Member:
Jason
Figura 42
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Defina a senha de cada usuario e, em seguida, adicione o usudrio ao grupo existente.

User Property

User: |Jasu:-n

Description: |

Password: | 123

Ok

Cancel

Confirm Password: | 123

Group

Admin
[ client

Figura 43

Ou crie um “Novo grupo” e selecione o usudrio existente na lista a seguir.

P

User Setting

Mame: Admin

Description: Manager

Member;

OK

Cancel

Jason

Figura 44
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2. Definir permissao do usuario
Clique duas vezes nos objetos e edite suas propriedades, [Security]-[User Restriction]-[User Setting]:

-

Function Switch (N Help(H)

S

General | Text | Graphics Security ! Animation | ......

Eﬂ )

[ Interdock

| User setting
Address | User:
[ [ ] Admin
QK
O clent ok |
Cancel
[v Touch Available [ Beep Availab
|N|:| trigger ﬂ
[ Enable Password Log:

[v User restriction |Iser Setting

0K Cancel Help | P

Figura 45

3. Registro Operacional (Operating Record)
Registre as informagdes detalhadas sobre a operagao da IHM.
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Gestao de Usuarios

A IHM permite gerenciar contas de usudrios na tela. Incluindo adicionar, excluir e editar a conta do usuario. A IHM fornece tela

embutida para “sign in “ e “password”(telas No.1011 e 1012).

Fungao Enderego Tipo de objeto Fungao do enderego
HSW10060~10148 Drop down list Nome do usuario
Login HSW10002 Character input object Senha
HSX10000.0 Bit switch(On) OK (log in)
HSW10061 Character display object Nome do usuario
HSW10002 Character input object Senha Antiga
Change password HSW10006 Character input object Senha Nova
HSW10010 Character input object Confirme a senha
HSX10000.1 Bit switch(On) OK(mudar senha)
Log out HSX10000.2 Bit switch(On) Log out
HSW10014 Character input object Nome do usuario
HSW10006 Character input object Senha
New user HSW10010 Character input object Confirme a senha
HSW10149~10260 Drop down list Selecione o grupo
HSX10000.3 Bit switch(On) OK(adicionar novo usudrio)
Delete user HSW10060~10148 Drop down list Nome do usuario
HSX10000.4 Bit switch(On) OK (deletar usuario)
HSW10060~10148 Drop down list Nome do usudrio
Select group HSW10149~10260 Drop down list Nome do grupo
HSX10000.5 Bit switch(On) OK(adcionar)
HSW10060~10148 Drop down list Nome do usuario
delete HSW10149~10260 Drop down list Nome do grupo
HSX10000.6 Bit switch(On) OK (remover)
Delete Profile HSX10000.8 Bit switch(On) OK(deletar)
Export Profile HSX10000.9 Bit switch(On) OK(exportar)
Import profile HSX10000.10 Bit switch(On) OK(importar)
Export log file HSX10000.11 Bit switch(On) OK(exportar)
Delete log file HSX10000.12 Bit switch(On) OK (deletar)
Current system info | HSW10022~10039 Character display object

A notificagdo em HSW10001 mostra o estado atual da IHM.

Valor de HSW10001 Descricao
1 Permissdes insuficientes.
2 Usuario ndo existe.
3 O nome de usudrio ja existe.
4 Senha invalida.
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5 Login feito com sucesso.

6 A senha que vocé digitou ndo confere.
7 Senha alterada.

8 Adicdo de usudrio concluida.

9 Exclusdo do usuario concluida.

10 Numero mdaximo de usudrios excedido.
11 O usudrio ja existe no grupo.

12 Concluida a adi¢cdo de usuario ao grupo.
13 O usuario ndo esta no grupo.

14 Usudrio excluido com sucesso.

15 Importagao de arquivo com sucesso.

16 Falha ao importar arquivo.

17 Exportagdao de arquivo com sucesso.

18 Falha na exportagao do arquivo.

19 Log out.

20 Exclusdo perfil com sucesso.

21 Exclusdo do arquivo de log com sucesso.

S Project(E) Edit(E) View(Y) Screen(V) Parts(P)  Setting(S) Tool() Window(W) Help(H)

BoORORES 0@ ¢2emX|v v (@amm@m BFEE 0 - Lo
LLRELEE O3 FTLledEd R dR el E|ME OFO=S H|2e -
|PartPruperties l:lX| W’elcome|D:Screen llJll:llserLogin| . hX|PEII"tSLibrEI"y ax

Button
] i Languagel - .
buiorol Login
Parthlame &) Bit Switch
Border [] $c0c0c0 - & Word Switch
40 UserName .
ﬁ Function Key
( Read = HSW10060 )
Data F Unsigned (5 Character key
Center No - =2 Combination Key
Font 12X24 = Ok S
Bold Mo a-n-ce]- B3 Slider Switch
LineS 0 3
Parts £ No
User re No
Input /Display
No trigger Alam display
Graph
MASHES Animation
Starta HSW10061 ) - Instrument
e ————
[Drop—down list] Lamp
Show data in drop :
down list FEE
Draw
(Bl Froject .. Part Pr... (B Parts Library |{EL Commonp.. |
[176:205 |[Type: Drop-down list  Peak: (119, 85) Width:222 Height31 || |[NUM|| |

Figura 46
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Permissdo do usuario (User Permission)

Login

UserName : [N - |
Passtord : [

Figura 47

Change password

Uservene: S

Figura 48
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METAL

5. Biblioteca (Library)

5.1 Imagem e Galeria (Picture and Gallery)

5.1.1 Imagem (Picture)

Todas as imagens do projeto podem ser encontradas em [Setting]-[Gallery].
Imagem poderia ser:

1. Imagem de estado Unico.

2. Imagem multiestado.

3. Imagem em formato GIF.

5.1.2 Galeria (Gallery)

O usudrio pode usar imagens personalizadas da “Gallery”.

Dois tipos de imagens na Galeria:

1. Imagem do usudrio: Importar imagem pelo usuario.

2. Imagem do sistema: O software fornece os diferentes tipos de imagem para a programagdo do usuario.
Selecione de [Setting]-[Gallery].
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’GE”EW @

Gallery: Picture:

—30:=80 Total states: 2

10, Zinch-backaround
10. 4inch-background
4, 3inch-background

Finch-background
ginch-background
arrow-black
arrow-blue
arrow-green
arrowread
cartoon

drcle button1
door&window
dynamo
furnace
handarip
machine
pipeline

sgquare button1
sguare button2
switch

tank

valve

waring
waterpump

States:

State:l
State:2
State:3
State:4
State:5
State:d
State:y
State:d
State:9
State:10
State:11
State:12
State:13

State:0 -

=

Import/Export
Import |

Export picture |

Export gallery |

Selection

Select |

Multi-states
Mew Multi-States |

Modify Multi-States |

Edit
Transparent |

Renarme |

Delete |

Empty |

Close Help

Figura 49

Propriedades

Descrigao

Import

Importar imagem do PC.

Export picture

Exportar imagem para PC.

Export gallery

Exportar galeria completa para PC em formato blb.

Selection

Selecione ou desmarque uma imagem.

Multi-states

New: Crie um novo multiestado.

Modify: Editar multiestados existentes.

Transparent

Torne a cor designada transparente.

Rename

Renomear imagem (o nome deve ser exclusivo).

Delete

Exclua a imagem que selecionada.

Empty

Exclua todas as imagens da Galeria.

Close

Feche a janela da Galeria.
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5.1.3 Adicionar imagem (Add Picture)

Adicionar imagens para galeria:

1. Importe uma imagem do PC.

2. Crie um novo multiestado.

3. Selecione a imagem da galeria integrada do software.

( Gallery @

Gallery: Picture:

EEETR | ——:0-50 Total states:2
10. Zinch-background S

10. 4inch-background 4 Import -i
4, 3inch-background )

Import/Expart

Finch-backaround :
ginch-background Export picture
arrow-black
arrow-blue
arrow-arean
arrow-read
cartoon selection

drde button1

door &window |
dynamo  Mame'drdebutton1 4"
furnace Select |
handarip
machine
Pipeline Multi-states
gguare buttonl
square buttonz2 Mew Multi-States |
switch
tank Modify Multi-States |
valve
waring
waterpump

States:

State:0 -

State:l |

Export gallery

Edit
Transparent |

State:2
State:3
State:4

State:5 —zes |
State:s

State:7 Empty |
State:d
State:d
State: 10
State:11

State:12
Ctate: 13 - Close ‘ HElI:I ‘

Rename |

[.m

Figura 50
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5.1.4 Novo multiestado (New Multi-states)

Multiestados consistem em imagens comuns, essas imagens devem ser adicionadas a multiestados em determinada ordem.
Clique [Setting]-[Gallery]-[New multi-states].

Aviso: a imagem em formato Gif ndo pode ser transparente.

Mew multi-states @

MName: ||

Total states: |2 -

o]
i

RO G |0 B0 State:0 State:1

[~ Transparent

Width |D HeightlD
Insert | Delete |
oK | Cancel |
Close | Help ‘
Figura 51
Propriedade Descricao
Name Nome da nova imagem.

Total states

Total de estados da nova imagem, suporta até 32 estados.

Transparent

Torne a cor designada transparente.

R/G/B

O digital de cor transparente.

Drag mouse to pick color

Selecione a cor.

Width/height

O tamanho da imagem selecionada.

Insert Insira a imagem em multiestados.
Delete Exclua a imagem de multiestados.
Ok Salve as alteragdes em multiestados.
Cancel Cancele e feche a caixa de didlogo.
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5.1.5 Selecione a imagem (Select Picture)

Selecione uma imagem para o objeto de “Gallery”.
Aviso: incapaz de selecionar o vetor e a imagem em um multiestado.

Gallery @

Gallery: Picture:

10, Zinch-background 80280 Total states: 2 Impart/Expart

10. 4inch-badkground Import

4, Jinch-badkground

7inch-badkground ;

ginch -baﬁround Export picture
arrow-black

arrow-blue Export gallery
Errow-green

arrow-read
cartoon Selection

circle button1
door &window
dynamo  Mame'drdebuttoni 4"

furnace Select |
handgrip —
machine

pipeline Multi-states
square button1

square button2 MNew Multi-States
switch

tank Modify Multi-States
valve

waring

waterpump Edit
i

States: Transparent
State:0 -
State:1
State:2 E| Rename
State:3 i
State:4
ctator Delete
State:g
State:7 Empty
State:8
State:9
State:10
State:11
Stateri2
State:13 - Cloze | Help ‘

Figura 52

5.2 Endereco e Biblioteca (Address and Library)

5.2.1 Endereco (Address)

1. Comprimento do endereco:

Word address: cada endereco ocupa 16 bits.
Byte address: each address occupies 1 bit.

2. Tipo de endereco:

Endereco interno da IHM: Endereco local da IHM, incluindo HDW/HDX,HSW/HSX e assim por diante.
Enderecgo do dispositivo: Enderego PLC ou outro dispositivo periférico.

MANUAL DO USUARIO - IHM




MANUAL DO USUARIO - IHM METALTEX

5.2.2 Formato de Endereco (Address Format)

Suporte da IHM para conexdao com dispositivos e PLCs por diferentes portas COM, também suporta uma porta COM para se
comunicar com mais de um dispositivo;

[Connection] #[ Station No.] :[Address]

Connection: NUmero da porta COM (range 1-3).

Station No. : Para marcar o dispositivo diferente na mesma porta COM.

Address: Numero do enderego do dispositivo.

Aviso: A conexao e o nimero da esta¢dao podem ser omitidos.

* por exemplo, “A#B:C” significa que o numero de conexdo é “A”, o nimero da estacdo é “B” e o enderecgo de

acesso “C”.

5.2.3 Editor de Endereco (Address Editor)

O editor de enderecos é uma caixa de didlogo para editar o endereco, incluindo a conexdo, o nimero da esta¢do e o endereco do

dispositivo.
Edit =
J Local bit address
Connection |1 -Com1 j Address format: bit Address.
Type: HDX.
Address type |HD}{ j Main Mo.: 0~100000(Dedmal).
umber of Mo, :2
Address No |D 0 Mo. format:Decmal
e 0. range:0~15
. - : Beleke PLC station Mo,
Ele
oo B
4 5 6 Clear
Address source
1 2 3 Close % Input directly
0 . oK NONE r
Help =
Figura 53
Propriedade Descrigao
PLC station No. Defina o numero da esta¢do do dispositivo para o endereco.
Input directly O endereco é inserido pelo usuario.
From address library Escolha o endereco da biblioteca de enderecos.

System reserved address Escolha o endereco do endereco do sistema.

Connection Numero da porta COM (intervalo 1-3).
Address type Escolha o tipo de endereco.
Address No. Escolha o niumero do endereco.
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5.2.4 Biblioteca de Enderegos (Address Library)

A biblioteca de enderegos contém enderecos comumente usados. Ela ndo apenas evita definir os enderecos repetidamente, mas
também expressa a funcdo de um endereco de forma mais clara.

Address library e
& \Word Address(W) " Bit Address(B)
oo} | Address type Address value
Add(A) Close
Export CSV| Import CSV Empty Help
Figura 54
Propriedade Descricao

Word address | Lista de todos os enderegos de “Word” predefinidos.

Bit address Lista de todos os enderecos de bits predefinidos.

5.2.5 Lista de objetos (Parts List)

Lista de todos os enderecgos no projeto atual, o usuario pode ver todos os endere¢os em uso.
Clique [View]-[Parts List] na barra de menus.

welcome Parts list | =
El Flcl name Type Monitor... | Operate... | Location | =
- Screen FS 0 ancti_on... 0

. 0: Screen B5 0 Bit Swltch 0

. FS 1 Function... 0

~1002: Common Window |1 yijpg g Mumeric..  HSW195 1000

- 1003: Fast Selection NUM_L Mumeric... HSWI193 1000

- 1000: BuilNum K¥_10 Characte... 1000

- 1001: BuilKey KY_0 Characte... 1000

. 1004: UserPwdKh KY_1 Characte... 1000

- 1006: UserTimeKb Ky_2 Characte... 1000

-1007: UserTrdKb L, Characte... 1000

1008: UserDataPwdKb g—; E::::Ez: 1388

- 1009: Installpayrmentset K'\’_E Characte... 1000

- 1010: InstallpaymentPwd KY 9 Characte... 1000 il

- 1011: UserLogin =

- 1012: UserChangeP5SW

Figura 55
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5.3 Mapeamento de Endere¢o (Address Mapping)

Descricao :

O mapeamento de endereco € a operagdo para construir o relacionamento entre dois enderecos diferentes. Encaminhamento do
endereco origem para o endereco de destino, entdo o valor em ambos os enderecos seria 0 mesmo de acordo com o modo de
mapeamento predefinido. Ambos os enderecos podem ser diferentes, desta forma, torna o processamento da HMI mais rapido.
* Por exemplo: encaminhe “D0” para “HDW100” (comprimento: 10), entdo o endereco DO, D1, ...... D9 seria relacionado a
HDW100, HDW101 ...... HDW109.

Fungao :

1. Mapping Mode(Read only): O endereco de destino sé 1é o valor do endereco de origem. Ele ndo consegue gravar o
valor no enderecgo de origem.

2. Mapping Mode(Read/Write): O valor do endereco de origem e destino é sempre o mesmo.

3.Trigger Address: Defina o bit de controle para iniciar ou parar o mapeamento.

4. O comprimento maximo do grupo de mapeamento é 2.048.

5.4 Biblioteca de fontes (Font Library)

Suporta toda as fontes do Windows na tela da IHM, permite adicionar até 32 tipos de exibicdo de fontes em um projeto.
Clique [Setting]-[Font library] na barra de menu.

Custom font library @
EYET T ot \are:
System

Size:
26

Close

Font

Example

Help ‘

Figura 56
Propriedade Descri¢do
List Lista de tipo de fonte na biblioteca de fontes.
Font name Nome da fonte selecionada.
Size Tamanho da fonte selecionada
Example Visualizagdo dos selecionados.
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5.4.1 Fonte Personalizada (Custom Font)

Os objetos podem usar uma fonte personalizada.
Clique [New] para adicionar uma nova fonte.

Custom font library
, Font Name:
— System
Saqe:
|
Close ’
Font
l Example
Help
Figura 1
Custom font
Font name:  |[Ealiil
Font: Style: Size:
| | 10
T i@mArial Unicode MS -
T (@Batang
T (@BatangChe
H (@DFGothicEB
T (@DFKai-SB
B @0OFMincho-51 il
Faont
Example
Figura 57
Propriedade Descricao
Font name Nome da fonte (deve ser exclusivo).
Font Fonte selecionada atualmente.
Style Estilo da fonte, incluindo Regular, Negrito, Italico, Negrito Italico.
Size Tamanho da fonte.
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5.5 Biblioteca de Texto (Text Library)

5.5.1 Biblioteca de Texto (Text Library)

A biblioteca de texto contém texto comumente usado. Evita definir o texto repetidamente.
Clique [Setting]-[Text library] para abrir a seguinte caixa de dialogo.

Toct libtary ;-j
D | teoquager [ ionguagez | targuaged T toguepet T tapooges | tonpoces | topusger [ inpusgez [
I j)es Cancel 't'} Reary | Frd -c\,
Figura 58
Propriedade Descrigao
ID ID automatica para o texto predefinido.
Languagel O conteudo do primeiro idioma (256 bytes).
Language2 O conteudo do segundo idioma (256 bytes).
Language ... O conteudo do préximo idioma (256 bytes).
Edit tot [
System 2 Save I Canced
ngusgel Larguage; —
Language3 Languaged
Languages Larguaget
Langusge? e —
Figura 59
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5.5.2 Idioma atual (Current Language)

Selecione a exibi¢cdo do idioma na tela na barra de ferramentas.

] E 100% T StatBD ~ English -
Kile] = B |32 quage

Languaged
Language3
Language4
Languageb
Languaget
Language 7
Language g

Figura 60

5.5.3 Usar Biblioteca de Texto (Use Text Library)

Os objetos podem ser adicionados de texto a partir da biblioteca de texto.

Como usar biblioteca de texto em um objeto:

1. Clique [Setting]-[Text Library] para selecionar o texto adequado que vocé precisa;

2. Escolha [text] nas propriedades da bit switch, entdo selecione [From Text Library]-[Text Library].

Text library
jinj Language 1 Language2 Language3 | Language4 | Languages Languaget Language 7 Languaged |
1 Portugues English
New Close Help ExportCsy ImportCSsY Empty
Figura 61
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IHM

Genersl Text |Graphics | Securty | Animation |

Function Switch

p———

Text color
Copy aftribute 10 states

G
| Al states v

Copy color | Copy Text

Copy style

e

Cancelar

Auda

Figura 62
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6. Objetos (Parts)

6.1 Botoes/Chaves (Button/Switch)

6.1.1 Chave de bit (Bit Switch)

Geral

A chave de bit é para acessar o endereco de bit do PLC / HMI. Quando a troca de bits é acionada, o valor do endereco de gravacio
(Write Address) é alterado dependendo da configuragdo do modo. Quando a opgdo de leitura [Read] é selecionada, o endereco de
leitura (Read Address) é editavel.

* Por exemplo, se o valor de leitura [Read Address] for “ON”, o estado de um endereco de bit designado mostra a imagem e o
texto corresponde a “ON”, ao contrario, os recursos “OFF” sdo mostrados.
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Definigoes
Bit Switch
General ]Te:d | Graphics | Security | Animation |
Read-write
Write Address | Edit
[v Read ¥ Same Read-Write Address
Read Address
Mode
* SetOFF ¢ S&tON O Momentary ON © Atemate
Display Setting
[~ Display Inverted [T Quick Update
[ Blinking
[ Hide
™ Invisible
Min.Hold Time |0 ms
Indirect Addressing
[~ Read Address
[~ Write Address
QK | Cancelar Ajuda
Figura 1
Classificagdo Propriedade Descrigao
Write address Edite o valor do endereco do PLC/IHM.
Read O endereco é lido de [Read-Address].
: Same
Read-Write
Read-Write O valor de [Read Address] é igual ao valor de [Write Address].
Address
Read address Lé o valor do endereco definido.
Set OFF Seta OFF para [Write Address].
Set ON Seta ON para [Write Address].
Mode Chave pressionada: Seta ON para [Write Address].

Momentary ON | Chave liberada: Seta OFF para [Write Address].
Reset Delay : Seta OFF para [Write Address] depois de [ ] (ms), quando soltar a chave.

Alternate Alterna o [write-address] entre 0 e 1, cada vez que a chave é acionada.

Display Mostra a imagem ou texto invertido.

inverted * Por exemplo, o valor de [Write Address] é definido como ON, o modo OFF é exibido.
Quick Update Aumenta a frequencia de atualizacdo do [Read Address].

Blinking Piscando enquanto a chave é acionada, a frequéncia é editavel.

Display Settin
piay & Exibir ou ocultar a chave de bits.

* A chave de bits ndo funciona quando [hide] é selecionado, para definir a chave operavel

Hide enquanto oculta, va para [Setting]-[Project Properties]-[Extensions]-[operability of hiding
setting] e selecione a opc¢do [enable].
Min. Hold Time | N/A A mudanca é acionada ap6s [ ](ms) em caso de operagdo incorreta.
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6.1.2 Chave de Word (Word Switch)

Geral

Altera um valor do endereco de uma word, quando a chave for acionada, o valor do endereco da word mudara dependendo do

tipo de chave.

* Por exemplo: Setarduas words com modo de incremento e decremento respectivamente, o valor mudara dependendo de qual

tipo de chave é operado.

Definigoes

Word Switch

General | Text | Graphics | Securty | Animation |

Edit
Read Address | Edit

[V Read-write Same Address

Write Address

Data Format

Data Format | Unsigned - Length | Word -

Mode

(* Set Value (" Decrease

(" Increase

Data

Operand 1
Min.Hold Time |2000 ms

Indirect Addressing
[~ Read Address
[~ Write Address

o |

Cancel | Help

Figura 63

Classificagao Propriedades

Descrigao

Read Address

Lé o valor do endereco definido.

Same Read-Write

Edit Address

O valor de [Read Address] é igual ao valor de [Writing Address].

Write address

Endereco que terd o valor editado no dispositivo.

Data Format

O formato de dado no objeto.

Data Format

Length O tamanho do dado no objeto.

Set value Defina um valor constante para o enderec¢o da word.

Increase Incrementa o valor do [operand] cada vez que a chave for acionada.
Mode Decrease Decrementa o valor do [operand] cada vez que a chave for acionada.

Operand A variavel para cada operagao.

High Limit O valor ndo aumentard mais quando o limite for atingido.

Low Limit O valor ndo diminuira mais quando o limite for atingido.
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6.1.3 Chave de teclado (Keypad Switch/Character Input)

Geral

A chave de teclado é um objeto de entrada de dados manual; este objeto deve funcionar com o teclado.
O usuario pode atribuir letras ou nimeros para cada chave, quando a chave for acionada, os dados serdo inseridos na “textbox”.

Definigoes
Keypad Switch (==
General | Text | Graphics |
™ Function Switch Enter
[ Input ]
QK | Cancel Help
Figura 64
Classificagdo Propriedades Descricao
Enter Corresponde ao [enter] no teclado.
Delete Corresponde ao [Delete] no teclado.
Clear Corresponde ao [Clear] no teclado.
ESC Corresponde ao [ESC] no teclado.
Function Switchl Symbol Para a entrada de simbolo.
Switch Altere o modo de entrada entre chinés e inglés.
Pinyin UP/Down Pagina acima/abaixo para entrada de Pinyin.
Chinese UP/Down | Pagina acima/abaixo para entrada em chinés.
Pinyin 1~3 Selecione Pinyin do nimero designado.
Chinese 1~6 Selecione chinés no numero designado.
Input N/A Defina o valor de entrada em cddigo ASCII.

MANUAL DO USUARIO - IHM




MANUAL DO USUARIO - IHM METALTEX

6.1.4 Chave deslizante (Slider Switch)

Geral

Altera o valor do endereco de acordo com a posi¢ao do controle deslizante.
* Por exemplo: defina o limite superior e inferior de um controle deslizante como 0 e 100; endereco de leitura e gravagdo como
HDWO, quando o controle deslizante se move para o meio da chave, o valor de HDWO é 50.

Definigoes
Slider Switch (23w
General | Graphics |
General
Read-write || Edit Decimal Paint |0
Length |'\Word - Min scale |1
Data Format m Display direction W
[ Dynamic limits [~ Scroll mode
constant
| [0 - 65535] Select range [~ Show limit
[ Write now
[~ Show value
i s Slider
[ Barder invisible Barder color -
Bockwidth[30
[~ Background invisible Background
Block cnlor_
[ Rail invisible Rail color -
Position
Position Size
X |59 Y |24 Width |84 Height |57
QK | Cancel ‘ Help ‘
Figura 65
Classificagdo Propriedades Descricdo
Read- write Lé e escreve no o enderecgo designado.
Length O comprimento do endereco de leitura e gravagao.
Data format O formato de dados para o enderego de leitura e gravagao.
Dynamic limits Os limites de valor serdo lidos do endereco.
Decimal point N/A
General Min scale O operando minimo para cada operagao.
Display direction | Dire¢dao do movimento do controle deslizante.
Defina o operando constante para cada operagao.
* Por exemplo, o valor de rolagem é definido como 10, cada vez que
Scroll mode i . R,
deslizar a chave, o valor dos dados aumentard ou diminuird um valor
constante de 10.

MANUAL DO USUARIO - IHM




MANUAL DO USUARIO - IHM METALTEX

Show limits Mostra os limites do controle deslizante
Write now Exiba o valor em tempo real.
Show value Exiba o valor do slide no lado esquerdo do switch.
. Block width Defina a largura do controle deslizante.
Slider " -
Block color Defina a cor do controle deslizante.

6.1.5 Chave de fungao (Function Switch)

Geral

A chave de funcdo pode implementar fungdes como alternar entre telas diferentes, copiar dados para disco USB, transferéncia de

arquivos, ect.

Defini¢oes

Function Switch @

General | Text | Graphics | Securty | Animation |
" Destination Screen

| 0: Screen J

% Others

(¢ Previous Screen " Password

™ Next scresn " Instalment

" Retum " Close Window
(™ Copy data from CF/SD to UDisk " Pop-up Window
(" Copy data from FLASH to UDisk (" File Transfer

Display Setting
[~ Hide

[ Invisible

File: Transfer

Source Folder: |

Destination Folder: |

OK | Cancel Help

Figura 66

Classificagdo | Properties Descricdo

Destination
screen

Screen No. Muda para a tela selecionada.

Previous
screen
Next screen Mude para a proxima tela.
Return Retorne a ultima tela.

Muda para a tela anterior.

Others

MANUAL DO USUARIO - IHM




MANUAL DO USUARIO - IHM

/METALTEX

File transfer

Transfira o arquivo para o local designado.

File transfer

fcrccjurr);/ Cl?/astlg Transfira dados de CF/SD para disco USB para backup de dados e gravacdo de
to UDisk alarmes.
Copy data Transfira dados da memdria FLASH para o disco USB para backup de dados e
from FLASH ~
to UDisk gravacgao de alarmes.
Pop-up Subtela designada por pop-up, a configuracdo da janela pop-up relevante pode
window ser encontrada abaixo.
Password Dados de entrada do teclado pop-up, se a entrada de dados fisicos for extra.
Instalment Abra a janela de parcelas instantaneamente.
Clpse Feche a subtela atual.
window
Exibir ou ocultar o objeto.
* A tecla de funcdo ndo funciona quando [hide] estd selecionado, para definir a
Display Hide chave operavel enquanto oculta, va para [Setting]-[Project
setting Properties]—[Extensions]-[operability of hiding setting], e selecione [enable]
option.
Invisible Mantenha a chave de fungdo escondida.
Screen No. Abra a tela designada.
Pop-up Title Exibe ou oculta a barra de titulo.
window Position A janela pop-up serd exibida na posicdo designada.
Mode A janela pop-up pode ser fechada com a tela principal.
Source folder | Selecione a pasta que precisa ser transferida.
Destination Selecione a pasta para salvar o arquivo
folder )

File transfer

Descrigdo

Udisk : \Udisk\

Flash : \Flash\

SD : \CFDC\

C Disk : C:\

Use *.* no final da rota para transferir todos os arquivos da pasta, conforme
mostrado a seguir

File Transfer
Source Folder: |.""UdiSk.""'ﬂ'L."""‘

Destination Folder: |"'--|-|'2"31':"'--'I 23\DCv

Selecione o arquivo designado para transferir.

File Transfer
S Folder |"-.leisl-:"-.-'i'-.L"-zliI:u.|:|||

Destination Folder: |"-.leisk"-.'l23"-.DC"-2IiI:u.I:III|
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6.1.6 Download/Upload de receita (Recipe Download/Upload)

Geral

A funcdo download/upload de receita serve para ler e escrever o endereco da receita, sobrescrever ird substituir o endereco

atual.
Definigoes
Recipe Download/Upload @
General | Graphics | Text |
Transmission mode M -
[ Input
[ Enable Password
[ User restriction
QK | Cancel Help
Figura 67
Classificagdo Propriedades Descricdo
Transmission Upload Transfira os dados para a receita designada.
mode Download Escreva a receita no endereco designado.
Enable password | N/A Por favor, consulte Seguranca de Objetos
User restriction N/A Consulte a restricdo do usuario
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6.1.7 Chave de combinag¢ao (Combination Switch)

Geral

Funcgdes individuais podem ser adicionadas a um objeto, para programar varias tarefas ao mesmo tempo.
* Por exemplo, adicione "set bit" e "destination screen" a uma chave de combinac¢do, ao pressionar a chave, ela setara o bit
enquanto muda para outra tela.

Definigoes
Combmation Swach
Generdl | Tt | Graphics | Securty | Avimation |
Tieung ansfer ~'1 Sec{dsable)
Cordrol B R
Sunction Selected ‘ Added 0
(Mo | Cotem Ine ] Corters =)
C Sat Be )
Feeet B
rveet B2
) Bt Copy —_— —
4 Destnaton Somen
f ".'fﬂrq_["s.e
et
§. ;df:)(iﬂ!"i:.\;’
19 Calculation
10 Timing Set ba
n Timng mset bt
12 Tereg et valos
oK Cocsl | __Hoo |
Figura 68
Classificagdo Propriedades Descricao
Timing transfer| N/A Sistema ird acionar o objeto periodicamente, dependendo do tempo definido.
Control bit N/A Aciona o objeto através enderecgo designado.
Set bit Seta ON para o enderego designado.
Reset bit Seta OFF para o enderecgo designado.
Invert bit Inverte o endereco designado, a cada vez que a chave é acionada.
Bit copy Copie varios enderecos continuos, o n° do endereco precisa ser definido.
Destination screen Mude para a tela designada.
Function Setting data Defina varios dados, o volume de dados precisa ser definido.
Value copy Copie varios dados, o volume de dados precisa ser definido.
Recipe download N/A
Recipe upload N/A
. Faca cdlculos de adigdo, subtragdo, multiplicagdo, divisdao e calculos
Calculations .
complementares para enderegos designados.
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6.2 Entrada/exibicdo (Input/Display)
6.2.1 Entrada/exibicdo numérica (Numerical Input/ Display)

Geral

Entrada/exibigdo numérica no formato de dados designado, os dados sdo escalaveis.

Formato de dado Descri¢ao
. Sistema bindrio é um sistema numérico que representa valores numéricos usando dois
Binary , .
simbolos diferentes: normalmente 0 (zero) e 1 (um).
Octal O sistema Octal é um sistema numérico que usa dados de O a 7.
Unsigned Os dados contém de 0 a 9.
Hex Valor de dados expresso pelos simbolos0-9 e “A, B, C, D, E, F”.
Binary-coded decimal (BCD) é uma classe de codificagGes binarias de nimeros decimais onde
BCD cada digito decimal é representado por um numero fixo de bits, geralmente quatro ou oito.
Padrdes de bits especiais as vezes sao usados para um sinal ou para outras indicagdes.
32bits floating Double word por padrdo.
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/METALTEX

Definigoes

Mumeric Input/Display @
General | Graphics | Security | Advanced | Animation |

Read-write

Read Address || Edit

™ Input

Description

Display
I~ Quick update
[~ Disable Keypad

™ Transparent [~ Input As " ="
Alignment | Center hd
Font

Data Format

UnsignedWord
[0 - 65535] Setting
Int:5, Dec:0

Indirect Addressing
[~ Read Address

[~ Write Address

Label
™ Left I Right

[ Defautt value

[ ok | Cancd | Heb
Figura 69
Classificagao Propriedades Descricao
Read address Os dados do enderego designado serao exibidos.
Input Habilita o teclado de entrada de dados e a funcdo de entrada de dados no endereco.
Same
. read-write O valor de [Read Address] é igual ao valor de [Write Address].
Read-write address
Write address Mostra o estado do enderego designado no objeto.
Keypad Selecione os recursos do teclado e as condi¢des do display.
Descripition N/A
Quick update Aumenta a frequéncia de atualiza¢ao de exibi¢ao de dados.
Transparent Fundo de entrada de dados mostrado transparente.
Display Input as “*” A entrada de dados mostra “*”,esta func¢do é projetada para seguranca de senha.
Disable keypad | A funcdo de teclado de entrada é deabilitada.
Alignment Posi¢cdo da caixa de entrada
Font N/A
Keypgd N/A Posicdo de exibicdo do teclado.
position
Indirect Read address
addressing Write address
Left O texto mostrado no lado esquerdo da caixa de entrada.
Label : — -
Right O texto mostrado no lado direito da caixa de entrada.
Default value N/A Precis? personalizar o teclado, adicione a chave de “Default value ” para a tela do teclado, ID
deverd ser 99.
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6.2.2 Entrada/exibicdo de caracteres (Character Input/Display)

Geral
Os dados do PLC sdo inseridos/exibidos no formato ASCII, varios dados continuos podem ser inseridos/exibidos simultaneamente.

Definigoes

Character Input/Display @

General | Graphics | Security | Animation |

Read-write
Read Address || Edit
[ Input [~ Read 2 words
Description
Display
[ Quick update | Transparent [ Input As ="

[ Disable Keypad Alignmert m
Font Length |

Indirect Addressing
| Read Address

[ Write Address
[~ Default value [~ Display in Reverse Order
0K | Cancel Help
Figura 70
Classificagdao Propriedades Descri¢do
Read-write Read 2 words Lé dados de 2 words simultaneamente.
Display Length Comprimento do enderego de leitura ou gravagao.
Display in )
N/A Inverta a ordem do byte alto e do byte baixo.
reverse order
*Para descri¢do de outros itens, consulte “Numeric Input/Display”.
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6.2.3 Exibicao de log (Log Display)

Geral

O objeto é projetado para exibir e navegar no log de operacao.

View log @
General | Graphics |
Mode
Log source: |MESglIRil= -
Address: Setting
Guery

MNote:6 sequential Address stand for
year month day hour minute second.

Start time: Setting
End time: Setting

Diisplay

Fort

QK | Cancel Help

Figura 71

Definigoes

Classificagdo | Propriedades | Descrigcao

Log source A localizagdo do arquivo para visualizar o log.
O endereco visa receber o cédigo da funcdo para interagir com a IHM.
O cddigo de fungdo é mostrado a seguir:

: subir pagina

: descer pagina

: primeira pagina

: Ultima pagina

: busca

: cancelar busca

Defina a hora de inicio do periodo de consulta.

Mode Address

U WN

Query Start time Por exemplo, defina a hora de inicio como HDW10 ( HDWO~HDW15 sera ocupado)

HDWO0:ano,HDW11:més,HDW12:dia,HDW13:hora:HDW14:minuto,HDW15:segundo
End time Defina a hora de término do periodo de consulta.
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6.3 Alarme (Alarm)

6.3.1 Exibicao de registro de alarme (Alarm Record Display)

Geral

Verifique o alarme gravado, o intervalo de tempo definido pelo usudrio e o registro de alarme sera listado na sequéncia de tempo.

Start Time Set

Yemr| © Hour
nth Kin
| a7

Thiz =zereen 1=z used
Set Alarm Report
The basic =ettings

Enter I
Cancel I

I
Mo

D; i - SEC

Figura 72
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Defini¢des

Alarm Record Display @

General | (Graphics |

Alignment | Center -

Fort

CGuery
Cuery mode |F|na| setting time j [ Hide tittle bar

Stattme Y (2015 M |6 D |2

H |3 Min[17  Sec|12

Querylength D |1 H |0 Mn 0 Sec |0

[~ Advanced mode

Alarm setting

Mam type | Bit Alam | Autofresh Edit

Display style
Different color display |Defautt ﬂ
[ Width |57 [ Hide cument value
[ Hide high limit
[ Hide when Alam cancelled [ Hide Alam value
[ Hide response [ Hide time
[ Hide low limit

oK Cancel Help

Figura 73

Classificagao Propriedades Descrigao

Query mode Defina o tempo da consulta.

Hide title bar N/A

Defina a hora de inicio para coletar dados de alarme.

Formato de data definido como: Ano/Més/Dia/Hora/Minuto/Segundo
Defina o intervalo para consulta, a duragdo mdaxima é 31 dias.
Formato de data: Dia/Hora/Minuto/Segundo

Advanced mode |N/A Consulte a descrigao abaixo.

Alarm type Selecione entre alarme de bit e alarme de word.

Auto fresh Defina o endereco para a atualizagdo automatica.

Query Start time

Query length

Alarm setting
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Advanced mode

Defina o endereco inicial, os préximos 15 enderecos serdo todos ocupados.

Alarm Record Display @

General | Graphics |

Mignment | Center j
Font
Cuery
Querymode  |Final setting time v| I Hide tittle bar
Stattime Y [2015 M |6 D |5
H |3 Min |17 Sec|12
Querylength D |1 H [0 mn [0 sec|0

[ Advanced mode

Alam setting

Marm type | Bit Alarm | Mt fresh Edit

Display style
Different color display |Defauft j
| Width 6 | Hide cument value
[~ Hide high limit
[ Hide when Alam cancelled [ Hide Alam value
[ Hide response [ Hide time
[ Hide low limit
QK Cancel Help
Figura 74
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Thiz sereen 1z used
Set Alarm Beport
The basic =settings

Ent

Cancel I HEn_ll" Sec

Min

Figura 75

Se o endereco inicial definido foi HDW100, os préximos 15 enderegos executam as seguintes funcoes.

Enderego Formato do enderego | Fungao Observacgao
HDW100 Hora de inicio: ano
HDW101 Hora de inicio: més
HDW102 Hora de inicio: dia
HDW103 Hora de inicio: hora
HDW104 Hora de inicio: minuto
HDW105 Word address Hora de inicio: segundo
HDW106 Intervalo de tempo: dia
HDW107 Intervalo de tempo: hora
HDW108 Intervalo de tempo: minuto
HDW109 Intervalo de tempo: segundo
HDX110.0 Atualizar Ej'icgirﬂg!ciiiaagéo
HDX110 1 ON: continuar a atualizar
OFF: parar de atualizar
HDX111.0 Bit address Subir pagina
HDX111.1 Descer pagina Reinicializacdo
HDX111.2 Subir pagina no intervalo informado automatica
HDX111.3 Descer pagina no intervalo informado
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6.3.2 Histdrico de exibicao de alarmes (History Alarm Display)

Geral

Todos os registros de alarme sao exibidos, os dados incluem hora do alarme e hora de limpeza do alarme. O registro do alarme do
histérico serd apagado apds o IHM desligar.

Definigoes
History Alarm Display \E\
General | Graphics |
[ Show time
Fort [ Show date
Alam setting
I~ Display in Reverse Order
QK Cancel Help
Figura 76
Classificagdo Propriedades Descri¢do
Show time N/A Exibir hora do alarme e hora de limpeza do alarme.
Exibir a hora do alarme e hora de limpeza do alarme ordem
Show date N/A . P
selecionada.
Alarm setting Display in reverse order Inverta a exibicdo da ordem do alarme.
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6.3.3 Barra de Alarme (Alarm Bar)

Geral

Exibicdo de rolagem das informacgdes de alarme na IHM.

Definigoes
Alarm Bar @
General |
Preview
Border color  Mull
Ted coor |
Background |
|TFI'-t1.rpe style®dp_zc00.pvg Cpen
Pasition
x 632 vy 369
Size .
Width |70 Height |46
Text spaces Low il
| Transparent
yy/mm./dd Show time
dd/mmsyy
mm;‘dd Ay
OK | Cancel Help
Figura 77

Classificagdo Propriedades Descri¢do
Text speed N/A Defina a velocidade de rolagem.
Transparent N/A Defina o plano de fundo da tela.
Date N/A Formato de data.
Time N/A Formato de hora.
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6.3.4 Display de Alarme (Alarm Display)

Geral

Esta fungdo ird listar as informagdes de alarme atuais.

Definigoes

Alarm Display

General | Graphics |

Font

[ Show time

[ Show date

[ Hide box when Alams reset

QK Cancel Help

Figura 78

Classificagao

Propriedades

Descrigdo

alarms reset

Show time N/A Exibir hora do alarme e hora de limpeza do alarme.
Show date N/A EX|b|r. hora do alarme e hora de limpeza do alarme pela ordem
selecionada.
Hide box when . o . s
N/A Oculte as informagdes do alarme depois de reinicia-lo.
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6.4 Grafico (Graph)

6.4.1 Exibicao de registro de historico em disco (History Disk Record Display)

Geral

Os dados sao registrados no cache e exibidos no diagrama de disco.

<L

- g

Figura 79

Defini¢oes

O registro de histérico em disco é capaz de gravar apenas um grupo de dados, no maximo 4 tipos de dados, cada tipo de dados

corresponde a uma curva do disco.
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| History Disc Record Display

Advanced l Generd ]

Total [ Enable
Curve:0 ) Disabl
Curve:1 Line type isable
Curve:2 Line color Dizable
Curve:3
Channel No_ |Fecerd Mo sele
Data range
Min. | Max |2
-
Disable
Curve setting |Heu:u:un:| No.:0

QK Cancelar Ajuda
Figura 80
Classificagdo  Propriedades |Descrigdo
Total N/A O tipo e a cor da linha sdo editdveis para cada nimero de curva selecionado.
b Channel No.  Selecione o nimero do canal que deve ser exibido.
Enable
Data range Intervalo de dados de registro.
Curve setting N/A Selecione o niUmero da curva que precisa ser editado.
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6.4.2 Grafico de tendéncia (porcentagem) [Trend Display/Graph (percentage)]

Geral
O gréfico de tendéncia ird visualizar os dados como a tendéncia percentual.

Definigoes

Trend Display (percentage) @

General | Advanced | Graphics |

Total [~ Enable

Line type Dizable

Curve:1
Curve:2 Line color Disable
Curve:3
Curve:4
Curve:h
Curve:b
Curve:7
Curve:8
Curve:9
Curve:10
Curve:11

Curve setting |Recond No.:0 Edit

[ Custom setting screen

oK | Cancel Help

Figura 81
Classificagdo Propriedades Descrigdao
Total N/A O tipo e a cor da linha sdo editaveis para cada nimero de curva selecionado.
Enable Channel No. [Selecione o numero do canal que deve ser exibido.
Data range Intervalo de dados de registro.
Curve setting N/A Selecione o niUmero da curva que precisa ser editado.
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6.4.3 Exibicao de registro de dados (Data Record Display)

Geral
Os dados registrados podem ser exibidos, consultados com comandos e mostrados como uma tabela.
Setting

Selecione na barra de menus [setting]-[data record] para adicionar o grupo de dados.

Data record

" Bit Alarm " Word Alarm {* Data Record " Trend Graph
" History ¥Y Plot " Web-Server " Mult-Link " Real ime Disk record
System ID Group name Sampling cydl... | Saving cydel... | Channel

1

Language: |Language1 - Mew Close

Help Empty Import Export

Figura 82
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O registro, gravacao do interval e condicao de disparo podem ser editados.

= =
General
Group name: |GF'3"-|F":' Sampling cyde(Sec)|d j Saving cyde(Min): |20 j
Trigger Mode |N|:| trigger ﬂ Recommended:&0 Min

Trigger Address [ Show 0" when time-out
Record channel

Mo | Channel | Address Data Format

1 r

Mew Close
Figura 83

O modo avangado é capaz de alterar as condi¢Ges de consulta de enderegos designados, o "start address" precisa ser definido para
ativar a fungdo, os seguintes 21 endere¢os adjacentes serdao ocupados, mas apenas 16 enderegos sao funcionais.
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Data Record Display @

General | Graphics |

AMignment  |Center -

Font
CQuery
Querymode | Final setting time | I Hide tittle bar
Stattime Y [2015 m |6 D |2

H |? I"#1in.|""1 Sec|1?
Query length D |'I H |Dl Miri. |D Sec |0
Print button | Show Al =

[ Advanced mode
[ Enable statistics

Record group ’D_ Selection Auto fresh Edit

Display style
Different color display |Defauh j

[ Width 6

QK Cancel Help
Figura 84
Enderego Tipo de dado Tipo de objeto Fungao
HDWO Hora de inicio: ano
HDW1 Hora de inicio: més
HDW2 Hora de inicio: dia
HDW3 Hora de inicio: hora
HDW4 Hora de inicio: minuto
Word address Numerical display —

HDW5 Hora de inicio: segundo
HDW6 Intervalo de tempo: dia
HDW?7 Intervalo de tempo: hora
HDWS8 Intervalo de tempo: minuto
HDW9 Intervalo de tempo: segundo
HDX10.0 Requer impressdo automatica
HDX10.1 Bit address Bit switch Confirme a impressdo automatica
HDX10.2 Consulta para impressao
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HDW11 Intervalo de tempo para impressdo automatica
HDW12 ) ) Iniciar linha para impressao
Word address Numerical display - - - -
HDW13 Linha final para impressao
HDW14 Consulta para intervalo de impressao
HDX15.0 Pagina acima para um numero definido
HDX15.1 ) ) ) Pagina para baixo para um numero definido
Bit address Bit switch -
HDX15.2 Subir pagina
HDX15.3 Descer pagina
HDW16 N/A N/A
HDW17 N/A N/A
HDW18 Word address N/A N/A
HDW19 N/A N/A
HDW?20 N/A N/A

Quando o projeto estiver operando, segure o objeto por 2 ~ 3 segundos para ativar o tempo de consulta.

Start time N/A

Interval N/A

HSW257: Intervalo de tempo de registro.

HSW948: Intervalo de tempo de impressao.

O tempo de impressao deve ser maior que o intervalo de tempo de registro.

O intervalo de tempo de impressao é melhor definido como multiplo do intervalo de tempo de registro.

O intervalo de tempo de impressdao serd definido como intervalo de tempo de registro, enquanto a configuragao anterior é
invalida.

— enderegos mostrados a seguir:

HSW257 - HSW261 - HSW265 - HSW269 ....

HSW9481 - HSW9482 - HSW9483 - HSW9484 ...
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6.4.4 Exibicao de registro de disco (Disk Record Display)

Geral

Os dados em tempo real sdo registrados em cache e exibidos no diagrama de disco.

Definigoes

Disc Record Display @

General | Advanced |

Total [~ Enable
Curve:1 Line type Dizable
Curve:2 Line color ﬂ
Curve:3
Data mnge
Min. |C Mzze. IE—
-

Curve setting |Heu:u:urd No.:0 Edit

[ Custom setting screen

QK | Cancel Help

Figura 85
Classificagdo Propriedades |Descrigao
Total N/A O tipo e a cor da linha sdo editdveis para cada nimero de curva selecionado.
Enable Channel No.  Selecione o nimero do canal que deve ser exibido.
Data range Intervalo de dados de registro.
Curve setting N/A Selecione o niUmero da curva que precisa ser editado.
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6.4.5 Exibicao da curva de historico (History curve display)

Geral

Os dados em tempo real no cache da IHM exibirdo um grafico de curva, onde o eixo X representa o tempo e o eixo Y representa os

dados.
Definigoes
History Curve Display
General ]Aclvanced | Graphics |
|
Total

Curve:0 ) I

Conret Line type Dizable

Curve:2 Line color Disable

Curve:3

EE:E; Channel No. [Fecord No -0 seles

curvet Sider Data Addr. Edit

Slider Time Addr. Edit

[ Show Slider

Curve setting Record No.:0 Edit

[ Show Data

QK | Cancelar Ajuda
Figura 86
Classificagao Propriedades Descrigao
O tipo e a cor da linha sdo editaveis para cada numero de curva
Total N/A P P
selecionado.
Enable Channel No. Selecione o nimero do canal que deve ser exibido.
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History Curve Display @
General Advanced | Graphics |

| Warable Curve No.

Data Range

[ Varable Min. [0 Max. |65535

Other
xmas[5  vmes[5  syef3600
Query
Query mode |Finial setting time |
Stattme Y (2015 |6 p [
H |7 Min. |36 Sec |2
Quey D |1 H [0 Min. |0

Sec |0

[ Advanced mode

QK | Cancel | Help |

Figura 87
Classificagdo Propriedades Descrigao
Variable curve No. N/A A curva mudara dinamicamente conforme os dados mudam.
X axis O ndmero de caixas no eixo X.
Other Y axis O ndmero de caixas no eixo Y.
style Escolha a dire¢do para mover o objeto.
Data range N/A O intervalo da variavel.
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History Curve Display @
General Advanced | Graphics |

| Warable Curve No.

Data Range

[ Varable Min. [0 Max. |65535

Other
xmas[5  vmes[5  syef3600
Query
Query mode |Finial setting time |
Stattme Y (2015 |6 p [
H |7 Min. |36 Sec |2
Quey D |1 H [0 Min. |0

Sec |0

[v Advanced mode

Start Address | Edit J
QK | Cancel | Help |

Figura 88

O modo avangado é capaz de alterar as condi¢des de consulta de enderegos designados, o “start address” precisa ser definido para
ativar a fungdo, os seguintes 21 endere¢os adjacentes serdao ocupados, mas apenas 16 enderegos sao funcionais.
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start Time Set

Hour

Nin

=
put=Tet

Figura 89

Enderego Tipo Objeto Fungao
HDW100 Hora de inicio: ano
HDW101 Hora de inicio: més
HDW102 Hora de inicio: dia
HDW103 Hora de inicio: hora
HDW104 . . Hora de inicio: minuto

Word address Numerical display —
HDW105 Hora de inicio: segundo
HDW106 Intervalo de tempo: dia
HDW107 Intervalo de tempo: hora
HDW108 Intervalo de tempo: minuto
HDW109 Intervalo de tempo: segundo
HDX110.0
HDX110.1
HDX110.2
HDX110.3

Bit address Bit switch Quais curvas deve exibirde0a 7.
HDX110.4
HDX110.5
HDX110.6
HDX110.7
HDW111 Range maximo de dados
HDW112 ) ) Range minimo de dados

Word address Numerical display -
HDW113 Intervalo do movimento
HDW114 Porcentagem de impressao
HDW115.0 Atualizar

Bit address Bit address ON: manter atualizando
HDW115.1 )

OFF: parar de atualizar
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6.4.6 Grafico Historico XY (History XY Plot)

Geral

Os dados no cache serdo exibidos como curva continua ou pontos separados, cada ponto no grafico XY precisa de 2 enderegos
para definir um ponto.

Setting

History XY Plot ==

General | Advanced | Graphics |

Total [~ Enable

Curve:1 Line type Dizable
Curve:2 Line color ﬂ

Curve:3
Curve:4
Curve:5
Curve:6
Curve: 7

| Custom sefting screen

QK | Cancel Help

Figura 90
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History XY Plot (23w

General Advanced | Graphics |

Data range

¥ limits Min. |1 Mz | 100
X limits Min.|0 Mz, | 100

[~ Wariables

Other

Style |Discrete point - Point type |1 Point -
¥ Pods grids |2 Y Pods grids |2

[~ Transparent

[ Clear Ii

[~ Wariable curve No.

QK | Cancel Help

Figura 92
Classificagao Propriedades Descricao
X limits Os valores maximo e minimo exibidos no eixo X.
Y limits Os valores maximo e minimo exibidos no eixo Y.
X high limit O valor do .Ilmlte superior de X serd determinado pelo
endereco designado.
. O valor do limite inferior de X sera determinado pelo endereco
Data range X low limit .
designado.
Y high limit (0] vglor do limite superior Y serd determinado pelo enderego
designado.
. O valor do limite inferior Y serad determinado pelo endereco
Y low limit .
designado.
Discrete point: o grafico XY serd exibido como um ponto
Style separado.
Junction: o grafico XY sera exibido como uma curva.
1 point: um ponto é exibido como 1 pixel.
. 2 point: um ponto é exibido como 2 pixel.
other Point type 3 point: um ponto é exibido como 3 pixel.
5 point: um ponto é exibido como 5 pixel.
X axis grids O numero das grades no eixo X.
Y axis grids O numero das grades no eixo Y.
Clear Limpar o grafico.
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6.4.7 Grafico XY (XY Plot)

Geral

Os dados em tempo real no cache serdo exibidos como curva continua ou pontos separados, cada ponto no grafico XY precisa de 2

enderecos para definir um ponto.

Setting

Trend Display (V) (==

Generdl | Advanced | Graohics

Total i Enatie
| Grvet | s owe |
Curve'1 - —_——
Curve:2 Line color Disabie |
Curve 3 —
Curvmd
Curves
Cuve B r
Cuve.? Rosd Addrees
Powts |
Dt Formet | ooned w4

[T Custon seting scomen

oK | cance 0 oo

Figura 93

Figura 94
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Trend Display (XY @
General Advanced | Graphics |

[ Auto sampling [ XY Amplification

[ Sampling Control

[ Varable Curve Mo,

Diata range

¥ limit Min |0 Max | 100
¥ limit Min_|u7 Max.l'l[:'[?i

[ Varable
Style |Discrete poit ~ v|  Pointtype |1 Point -]
X Mods grids |9 Y Mg grids |9
Figura 95
Classificagdo Propriedades Descrigao
Auto sampling Sampling time Intervalo de tempo de gravagao automatica.
XY amplification Amplification IAumente a escala do eixo XY.
Sampling control Control bit Chave para controlar a amostragem.
Discrete point : o grafico XY serd exibido como um ponto
Style separado.
Junction: o grafico XY sera exibido como uma curva.
1 point: um ponto é exibido como 1 pixel.
2 point: um ponto é exibido como 2 pixel.
Data range Point type P . P . p.
3 point: um ponto é exibido como 3 pixel.
5 point: um ponto é exibido como 5 pixel.
X axis grids O numero das grades no eixo X.
Y axis grids O numero das grades no eixo Y.
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6.4.8 Grafico de tendéncia (Trend Graph)

Geral

O grafico de tendéncia mostra os dados como uma curva dindmica, o eixo X representa o tempo, o eixo Y representa os dados.

126

Figura 96

Pressione o icone “S” ou segure o gréafico por 2 ~ 3 segundos. A configuragdo a seguir aparecera.

1500 Disab WRAUGEH D sab | _
LINEZ: LINE4: Cancel

Figura 97
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Setting

Trend Display

Total

Curve:0
Curve:1
Curve:2
Curve:3
Curve:4
Curve:5
Curve:b
Curve: 7

Curve MNo.

General | Advanced | Graphics |

[ Varable Curve No.

[ Custom setting screen

[ Enable

Line type Disable |
Line color Disable |

Record Mo.:0

Edit

Curve setting

QK | Cancel Help
Figura 98
Classificagdo Propriedades Descri¢ao
Total N/A 0] tlpo e a cor da linha sdo editdveis para cada numero de curva
selecionado.

Line type N/A
Enable

Line color N/A
c N Variable curve No. |0 valor da curva sera determinado pelo endereco designado.

urve No.

Curve setting Selecione o niUmero da curva que precisa ser editado.
Custom Settin8N/A O usuario pode alterar a configuragao da Ul, mas a altera¢do do enderego
screen nao é recomendada.
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Trend Display @

General Advanced | Graphics |

Diata range

[ Vrable Min. 0 Max. 30000

W Aam color
High limit | Edit
Line type —— Color |G
Low limit | Edit
Line type ————— Color [
Destination Addr. | Edit

Line typg —— Color

[ Clear screen

l

Cther

Total points 100
¥ Pods grids |5 Y Puis grids 5

[v Show scale [ Scroll bar [ Hide Y fuis
QK | Cancel | Help
Figura 99
Classificagdo Propriedades Descrigao
Data range N/A (0] |.n’tervalo de dados para o grafico pode ser definido como uma
\variavel.
Alarm color N/A A c.or. para o limite superior e inferior e o tipo de linha podem ser
definidos.
Advanced mode N/A Consulte a tabela abaixo.
Clear screen N/A Limpe a tela pressionando a chave de bits.
Total points O ponto maximo mostrado em um grafico.
X axis O numero de grade no eixo X.
Y axis O nimero de grade no eixo Y.
Others
Show scale N/A
Scroll bar N/A
Hide Y axis N/A
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6.5 Animacao (Animation)
6.5.1 Imagem giratdria (Rotating Picture)

Geral

Exibe a mudanca de dados girando a imagem correspondente (suporte apenas ao formato bmp), o usuario pode definir o centro

de rotacgdo, dire¢do, angulo etc.

<
blggelick C

Figura 100
Defini¢oes

A imagem selecionada ndo pode ser redimensionada nesta funcao.
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Rotating Picture
General l
Preview Picture
|Nu picture selected Open
Posttion [ Invisible
NoBmp

¥ |222
Y 205

Data Format

Data Format |L|nsigned j
Min. Angle |0 Maze. Angle |360
Address

Rotation Angle Edit

Rotation center

[ Rotation center X |272
[ Variable v |255

Angle proportion |0 [ Counter clockwise

[ Auto rotate
(0]4 | Cancelar Ajuda
Figura2
Classificagado Propriedades |Descri¢do
Angle proportion N/A Dimensiona o angulo de rotagdo pelos dados definidos.
Counter clockwise [N/A N/A
Invisible N/A Exclua a cor selecionada na imagem.
Data format  |Unsigned, BCD, signed, 32bits floating.
Data format Min. Angle N/A
Max. Angle N/A
Address Rotation angle |Defina o enderego de gravac¢do para manter os dados do angulo de rotagao.

Rotation centerlA imagem gira em torno de seu ponto central.
Defina o ponto de rotagdo central manualmente, esta posicdao pode ser definida como uma

Rotation center

X/Y o
variavel.
Cvele A imagem ira girar a cada [ ] (100ms).
Auto rotate y * por exemplo, se a entrada de dados é 10, o intervalo de tempo sera 10*100ms=1000m:s.
Automatic . A . .
angle Gira o angulo designado para cada intervalo de tempo.
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6.5.2 Imagem em movimento (faixa) [Moving Picture (Track)]

Geral

A imagem se move conforme o caminho de trilha predefinido, a posicdo e o estado da imagem sdo determinados pelo

endereco designado.

Figura 101
Definigoes

Como definir o objeto:

Selecione a fun¢do Moving Picture (Track) na biblioteca de objetos.

Cliqgue com o botdo esquerdo no ponto inicial (ponto 0), em seguida, solte os seguintes pontos de trilha (pontos 1, 2, 3.....) com
clique esquerdo. O caminho da trilha contém no maximo 50 pontos. Arraste 0 mouse para mudar a posigao.

Clique com o botdo direito para terminar.

109
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P )

Picture(track) @

General | Text | Graphics |

Read Address “ Edit
Data Format |L|nsigned j
[ Auto move
[ Control Bit

Point Editor

QK | Cancel Help

Figura 102
Classificagdo  Propriedades Descri¢do
Defina os enderecos designados para controlar o estado e posicionar a
imagem, 2 enderecos serdo ocupados no total.
Read address  N/A * Po.r exemplo, defina o.enderego de leitura como HDWO, entdo os enderegos
funcionam como a seguir:
HDWO: estado da imagem
HDW1: posi¢ao da imagem
Return Depois que a imagem atingir o ultimo ponto, ela retornara ao ponto inicial.
Auto move Frequency A imagem se movera automaticamente na frequéncia designada. (un, 100ms)
State change Altere o estado pela frequéncia designada. (un, 100ms)
Control bit Read address Defina o enderego designado para acionar o movimento.
Point editor N/A Edite as posi¢des para os pontos de trilha.
MANUAL DO USUARIO - IHM
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6.5.3 Imagem de rolagem (Flowing Picture)

Geral

A imagem se movera em um padrdo de movimento definido, por exemplo, adicionar efeito de 4gua na imagem.

Definigoes
Flowing Picture @
General |
Preview Calor
Block Forecolor: [N
Block Background:
Rail Forecolor:
Rail Background:
Border color: | NNRNREEEIE
Line type: ——————
Pattem stylc: NN
Properties
Control Bit: | Edi
Blocks: |‘I
Speed: |1
Direction: |Dd99|'39 j
Block Picture: |No picturs From library
Rail Picture: | Name:0 From library
[~ No Border
[~ Hide
[~ Invisible
IT' Cancel Help
Figura 103
Classificagdo Propriedades Descrigao
Block forecolor N/A
Block background N/A
Rail forcolor N/A
Color Rail background N/A
Border color N/A
Line type N/A
Pattern style N/A
Control bit Defina o enderego designado para acionar o movimento.
Blocks O numero de blocos.
Speed Velocidade de rolagem.
Properties Direction Diregdo do movimento.
Block picture Personalize o bloco.
Rail picture Personalize o trilho.
No border Exibir ou ocultar a borda.
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6.5.4 Imagem em movimento (eixo XY) [Moving Picture (XY axis)]

Geral
A imagem se movera com base no endereco de leitura designado.

Definigoes

rDj,rnamic Picture(XY Axis) @

General | Text | Graphics | Animation |

Address
Read Address || Edit
Data Format
Data Format |Unsigned j

Min. 0 Ma. £5h35

Movement

i+ ¥ direction " ¥ direction " ¥AdY

Gain |1

QK | Cancel Help

Figura 104
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6.5.5 Poligono em movimento (Moving Polygon)

Geral
Conecte pontos para construir um poligono; os pontos sdo posicionados com base no endereco designado.
Definigoes

Cada ponto requer 2 enderecos para localizar a posicao.

Dynamic Polygon @

General |

corcercoor. |

Line type |
Forecolor |
Background |
Fatiem styic |
Pasition Size

x [202
Y lr Width |E"E Height 83

Points |0
Read Address Edit

QK | Cancel | Help

Figura 105
Propriedades Descricao
Points Os pontos contidos para o poligono.
Read address Endereco inicial para o grafico.
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6.6 Instrumento (Instrument)

6.6.1 Grafico de pizza (Pie Graph)

Geral

Um gréfico de pizza (ou um gréfico de circulo) é um grafico estatistico circular, que é dividido em fatias para ilustrar a proporgdo
numérica.

* Por exemplo: existem 3 valores:100 (HDWO), 60 (HDW1) and 40 (HDW2, 200 (100 + 60+ 40), a relagcdo de proporgao é: 50%; 30%;
20%, mostrado no grafico de pizza como Figura 1.

100

60

40

Figura 106
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Setting

’Pie Graph @

Graph |

Position Size
¥ |227 ¥ |52 Width (101 Height |76

Edit variable
Data Format |L|nsigned ﬂ

Total members |2 0=32)

Edit
Start Address | Edit

Address range |

statistic
Data Format |Hide -
Fort size & Font color _

[ ok | Cancel | Help |

Figura 107

Classificagdo |Propriedades Descri¢dao

Edit variable [Total members |0 nimero de fatias no grafico.

Start address O valor do grafico de pizza comecara a ser lido a partir do endereco designado.
Edit O intervalo sera calculado automaticamente dependedo do endereco inicial e
Address range
total de membros.
Statisti Data format Formato de exibicdo, nimero ou porcentagem.
atistic
Font size Configuracdo do tamanho da fonte.
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6.6.2 Grafico de barras (Bar graph)

Geral

O gréfico de barras é um grafico que apresenta dados agrupados com barras retangulares com comprimentos proporcionais aos

valores que representam.

Figura 108
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Definigoes
Bar Graph @
General | Graph |
Edit
Read ;'-‘sddress| Edit
Data Format
Data Format ||-|“5i5"'"5':I ﬂ
[~ Variable Range Min. |0 Maz. | 65535
[ Aam control
[ Double colorjnvalid 30 style)
[~ Invisible(nvalid 30 stye) [~ Display inverted
QK | Cancel Help
Figura 109
Classificagao Propriedades Descricao
Edit Read address O graéfico |é o valor do endereco designado.
Data format Configuracdo de formato de valor
Data format - -
Min/Max O intervalo de dados
Min Quando o valor minimo atingir, exiba a cor do alarme.
Alarm control h -
Max When the maximum value reaches, display the alarm color.

Quando o limite inferior atinge.

Double color Read address

Transparent N/A N/A
Display inverted |[N/A Inverter exibir o gréafico
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’BarGraph @

General Graph |

Freview Border calor
Dial plate
Patem s |

Forecolor gHull

Baclkground  Mull
30 shle*bg_01a.pvg Open

Fort size T

[+ Show scale

Scale color _
Main scale lmi
h

Sub scale

[+ Show scale value

Scale colar _ Minificatiunlﬂ_tuthe'l[!-
Scale range Mir. |E' Maoc. IF

Position Size

X |40 Y |36 Width | 138 Height | 108

QK | Cancel Help

Figura 110
Classificagao Propriedades Descri¢ao
Main scale value O numero total da escala no grafico de barras.
Show scale - —
Sub scale value O numero da escala entre duas escalas principais.
Minification Exibe os nimeros decimais.
Show scale value - —
Scale range A proporcdo de exibicdo.
Font size Style Personalize o estilo do texto.
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6.6.3 Grafico de Medidor (Meter Graph)

Geral

O gréfico do medidor exibe a mudanca de valor em um automémetro.

L
i
1)
Figura 111
Definigoes
As configuragdes sdo iguais a “Graficos (Graph)”.
Meter graph @
General | Graph |
Edit

Fead Address Edit
Data Format

Data Format | Unsigned hd
Min. {0 Max. |65535

OK | Cancel Help

Figura 112
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Meter graph @
Genersl Graph |

Preview Border color  Null

Dial plate
Patem ssie. NN
Forecolor
Background  Mull

| Lioeury Style‘pghh_a01.pvg Open
Font size - Scaletype | Typel -

¥ Show scale

Scale color !
Main scale ,mi
Sub scale ,57
¥ Show scale value
Scale color _ Min'rficationlﬂ_ to the 10
Scale range Min. [0 M. ’T

Position Size

¥ |188 Y |212 Width |146 Height |67

OK | Cancel Help

Figura 113

6.6.4 Grafico de Coluna (Column Graph)

Geral

O gréfico de coluna reflete a mudanca de dados como mudanca de fluido no tanque.

Figura 114
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Definigoes
As configuracOes sdo iguais a “Grafico de barras (Bar graph)”.
Column Graph E
Ganeral |‘3’~!t" |
Ede
ﬁn):h:xxu“ Ede
Duta Foma
Dita Fomat [Unegred -
e [0 Mac [65535
oK ] Cancel Hep

Ot plate

oo
Forecolor [u' .

Backgoud NJ

{Lusry Syie'sphh 01 pvg Open

4

Fore sm

™ Show scale

Man scofe )

S5cb acole

V¥ Show scale value

—_—
Scale rarge Me [ Max o
Foston Sire
x [3e y [0 Wian (81 veght |52
oK | coce [
Figura 116
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6.6.5 Medidor (Meter)

Geral

O gréfico mostra a mudanca de dados em uma combinacdo de ponteiro e dial.

Definigoes
Graph @
General | Graph | Teat |
Edit
Read Acldress| Edit
Data Format
Data Format |U”5i9”3d j
™ Varable Range  Min. 0 Max. | 360
[ Hide
[ Invisible
I~ Display inverted
QK | Cancel Help
Figura 117
Classificagdo  |Propriedades Descricao
Edit Read address O valor é lido do endereco designado.
Data format Formato dos dados.
Data format -
Max/Min Range dos dados
Display inverted [N/A Inverte o valor de exibi¢do.
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. -

Graph @
General Graph | Tt |

Preview Barder colar | v Show pointer

o Dial plate | Pointer color _
Pattem style Nul Poirter type | Typel -

01 an Forecolor Mull

[v Show scale

Background Mull e _
||J.W.Iﬁ" Style'mghh_al6.pvag Open Main scale |10
Position Size Sub scale |3

X |252 y [189 Width |73 Height |65

[ Alam indication

Scale type |Typel -

[v Show scale valus

Scale color _ Faont size -

Minffication 0 ta the 10

Scale range Min. |0 Max. [ 100 Meter type

[~ Varable Range Meter Type 3307 type -
Offzet Angle 0

QK | Cancel Help

Figura 118
Classificagdo Propriedades Descri¢ao
Minification Reduza a escala.
Show scale value Scale range Proporg¢ao de exibicdo.
Dynamic limit Os limites sdo determinados pelos enderegos designados.
) Pointer color N/A
Show pointer -
Pointer type N/A
Main scale value O numero total da escala no grafico de barras.
Show scale - —
Sub scale value O numero da escala entre duas escalas principais.
Normal range Intervalo de dados normal.
Abnormal — - - —
o Low limit color Cor da drea abaixo do limite.
indication — - - —
High limit color Cor da area superior ao limite.
Circle meter type 330 graus ou 360 graus.
Meter type - Y
Starting offset angle  |Posi¢do “0”.
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6.6.6 Reldgio (Clock)

Geral

A hora é exibida no grafico do reldgio

Definigoes

Figura 119

Clock

Graph |

Preview Border color
} Dial plate

Pattem style  MNull

Forecolor  Mull

Background  Mull

Cpen
Pasition Size
X |24 Y |258 Width | 87 Height | 75

¥ Show scale value I¥ Show pointer

Scale color _ Pointer color _
Scale size i Pointertype  |Typel =

[¥ Show scale

Scale _

|clock style’clock04 pvg

Scale type m

=X

0K | Cancel Help

Figura 120

Classificagao Propriedades Descrigao

Scale color A cor da escala (texto).
Show scale value .

Scale size N/A
Scale type N/A N/A

. Pointer color N/A

Show pointer Point type N/A
Show scale Scale color N/A
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6.6.7 Timer

Geral

O comando designado sera executado apds o cronémetro definido.

Setting

Tirmer @

General

Description |

Mode |Accumulsted OFF de v| |[(0.1Sec) ~

Master switch | Edit
Timing control | Edit

I~ Cycle Trigger

Time setting | Edit

™ Modify time when timing

Output
[ Bit Address
[~ Word Address
[~ Timing
[ Clear
QK | Cancel Help
Figura 121
Classificagdo Propriedades Descrigao
Mode N/A Fungdo do temporizador.
Master Switch N/A Enderego que habilita o temporizador.
Timing Control N/A Enderego que dispara o temporizador.
Cicle Trigger N/A O cronGmetro sera zerado apds o atingir tempo designado.
Modify time when Os dados do cronémetro podem ser modificados durante a
timing N/A contagem, a configuragao padrao nao é editavel.
Bit address Quando o cronémetro atingir o tempo designado, aciona o
endereco.
Output Quando o crondmetro atinge o tempo designado, altera o valor do
Word address endereco da palavra no modo selecionado (definir o valor, aumentar,
diminuir).
Timing N/A Display numérico do cronémetro.
clear N/A Limpa o registro do crondémetro, quando o endereco for acionado.
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6.7 Lampada (Lamp)
6.7.1 Indicador de bits (Bit Indicator/Lamp)

Geral

O indicador de bit indica o estado do de bit correspondente.

Bit Lamp @
General | Text | Graphics | Animation |
Address
Read Address Edit
Display setting
[ Display inverted [ Quick update
[ Blinking
™ Hide
[ Invisible
oK | Cancel Help
Figura 1
Classificagdo |Propriedades Descricao
Read address  |N/A Enderego corresponde ao indicador.
Display inverted [N/A Exibir o estado invertido.
Quick update  IN/A Aumente a frequéncia de leitura.
Blink when ON N/A
Blink when OFF N/A
o Blink alternately when ON N/A
Blinking .
Blink alternately when OFF: N/A
Blinking frequency * Por exemplo: se o valor de entrada é 5, a frequéncia de
(100ms) intermiténcia sera definida como 500ms.
Hide when OFF/Hide when ON  |N/A
Hide
Control bit Aciona o controle para ocultar o indicador.
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6.7.2 Indicador multiestado (Multi-state Indicator/Lamp)

Geral

O indicador exibira texto ou imagem diferente que corresponde a estados diferentes.

* Por exemplo, se o estado da chave é 2, o indicador mostra a imagem designada ou o texto que corresponde a este estado.

Definigoes
r
Multi-State Lamp
General ]Taxt ] Graphics ] Animation ] Secuﬁw]
Total states |1 i
Read Address || Edit
Data Format | Unsigned 7
Change States
[~ Automatic [ Manual
[ Enable states controller
1
Indirect Addressing
[ Read Address
[~ Write Address
(0]:4 | Cancelar Ajuda
Figura 122
Classificagao Propriedades Descri¢cao
Automatic Os estados mudardo automaticamente na frequéncia designada.
Intervalo de tempo para alterar os estados, definida como (100ms).
Frequency " . A .
Por exemplo, se o valor de entrada é 5, a frequéncia sera 500ms.
Change states  |Return \Volte ao estado inicial apds o atingir o Ultimo estado.
Control Bit Defina uma chave para acionar o modo de mudancga de estado.
A frequéncia pode ser definida como uma variavel, o valor serd lido do
Frequency Address - . -
endereco designado, unidade definida como (ms).
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Enable states controller

* Por exemplo, na configura¢do padrdo, o estado O corresponde ao
valor do enderego de leitura que é 0, o controlador de estado pode
alterar o niumero do estado que corresponde ao valor do enderego
designado.

Manual

Altere o estado manualmente.

6.7.3 Indicador de bits duplos (Double bits indicador/lamp)

Geral

Indicador de bits duplos lida de dois enderecos, os estados de exibicdo dependem da combinagdo diferente dos enderecos.

Setting

General | T

[ Hide

Double Bits Lamp @

Read Address

Display setting

| Graphics | Animation |

Read Address1 || Edit
Read Address2 Edit

[~ Invisible

OK | Cancel Help

Figura 123

Classificacao

Propriedades Descrigcao

Read address 1  |Lé o valor do endereco designado para mostrar o estado.

Read Address Read address2  IN/A
Endereco 2
ON OFF
e 1 states E— ON Estado 1 Estado 2
c o Estado 3 Estado 4
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6.8 Exibicao (Picture)
6.8.1 Janela indireta (Indirect window)

Geral

A janela indireta é projetada para exibir a tela designada, depende da entrada do nimero da tela.

Defini¢oes
Indirect Window ==
Genersl | Animation |
Control Bit | Edit
Fosition
¥ 218 Y |96
Size
Width | 137 Height |72
Display As sub Window |ND j
[ Move totop
Data Format | Unsigned =l
QK | Cancel Help
Figura 124
Classificagdo Propriedades Descricdo
Control Bit N/A Chave para acionar a janela.
Display as sub N/A Ative a barra de controle para a subjanela.
Move to top N/A Prioridade maxima em exibicdo.
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6.8.2 Janela direta (Direct Window)

Geral

A janela direta exibird uma subjanela designada quando as condig¢des definidas forem atendidas.
Caracteristicas da janela direta:
a. A janela direta exibe apenas a sub-janela.

b. A subjanela é exibida dependendo das condices de acionamento.

¢. O tamanho da janela e a posi¢cao dependem do tamanho e da posi¢do do objeto.

Defini¢oes

Direct Window (3w

General | Animation |

Caontrol Bit Edit

* Trigger when ON (" Trigger when OFF

Position
¥ |496 y 121
=l
|

Size

Width |231 Height | 117

Lisplay As sub Window |N|:|

Screen No. |D: Screen

[~ Movetotop

QK | Cancel Help

Figura 125
Classificagao Propriedades Descri¢ao
Control bit Chave acionar a janela.
Trigger Trigger when ON A janela serd exibida quando o gatilho for definido como ON.
Trigger when OFF A janela sera exibida quando o gatilho for definido como OFF.
Display as sub window  [N/A Ative a barra de controle para a subjanela.
Screen Number N/A A tela designada é exibida quando a chave é acionada.
Move to top N/A Prioridade maxima em exibicdo.
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6.8.3 Lista suspensa (Drop-Down list)

Geral

A lista suspensa é projetada para exibir um estado designado de acordo com um texto, ao selecionar o texto na lista, o estado
correspondente mudara, e o endereco de gravacdo mudara para o valor de estado designado.

(Existem 32 estados no total, variando de “0-31”).

Definigoes
Drop-Down list @
General | Text | Graphics |
Edit
Read Address | Edit
[+ Read-write Same Address Fort
Write Address
Data Format
Data Format | Unsigned -
Line Spacing 0
Display Setting
[ Hide
[ Invisible
ms
Indirect Addressing
[ Read Address
[ Write Address
| Enable Password
[~ User Restriction
|N|:| trigger j
QK | Cancel Help
Figura 126
Classificagdo Descri¢do
Data format Selecione o formato de dados Unsigned, signed e BCD.
Line Spacing A distancia entre duas op¢des diferentes na lista.
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6.8.4 Texto em movimento/dinamico (Moving/Dynamic Text)

Geral

O conteudo do texto designado serd exibido em loop na IHM. Esta fungdo é usada principalmente para exibir um anuncio na IHM.

Defini¢oes

O conteudo precisa ser definido na opgdo de texto.

P )

Dynamic Text @

General | Text |
Preview

Border color Mull |
Text color |

Text
Background |

||:||:|j'_.r_a 01 pvg Cpen
Position

Size

Width |Z20 Height
Test spaces |Low hl

[ Transparent

% |29 v [243
104

[ Left to right

oK | Cancel Help

Figura 127

Classificagdo

Descrigdo

Text speed

Selecione a velocidade de rolagem do texto.

Transparent

Defina o recurso de caixa transparente.

Left to right

O texto rolando da esquerda para a direita, configuragao padrao da direita para a esquerda.
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6.8.5 Impressao (Printer)

Geral

A impressdo pode salvar a area de exibicdo designada como imagem ou imprimir o texto por meio da micro impressora.

Definigoes

P

Printer @

General |
Position
¥ [17E] ¥ 303
Size
Width | 101 Height |107
Edit
Exportto Printer | Edit
Export to File | Edit
Export folder

f¢ SD/CF cand " LDisk

-

Folder
* bmp
Print direction
{+ Vertical " Horizontal
0K | Cancel Help
Figura 128
Classificagao Propriedades Descrigao
Edit Export to printer Endereco para exportar a captura para impressora
Export to file Endereco para exportar a captura para arquivo
SD/CF card N N . . .
UDisk Sele¢da de Cartdo SD/CF ou disco USB para salvar a captura de tela da area designada.
Export folder Folder Simulation: Salve a imagem na pasta designada do PC.
IHM: Salve a imagem no cartdo SD/CF ou disco USB.
BMP Formato de captura de tela.
S Vertical N . - L
Print direction . Direcdo de impressdo, enquanto trabalha com a micro impressora.
Horizontal
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6.8.6 Exibicao de data (Date Display)

Geral

Exibir a data na IHM.

Definigoes
Date @
General | Animation |
Preview
Border color  Mull
Text colr.
201576724
Background |
|T|-—I'-t§,rpe style’dp_zc00 pvg Open
Position
x |62 y |14
Size i
Width |91 Height |62
[ Transparent
Data Format Dizplay style
Show Date
Show week
mm./dd Ay
QK | Cancel Help
Figura 129
Classificagao Propriedades Descricdo
yy/mm/dd : ano/més/dia
Show date mm/dd/yy : més/dia/ano
dd/mm/yy : dia/més/anor
Format Chinés 1
Inglés 1
Show week Chinas 2
Inglés 2
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6.8.7 Exibicao de hora (Time Display)

Geral

A exibicao da hora mostra a hora do sistema na tela principal.

11:22:11

Figura 130
Definigoes
Time
General | Arimation |
Preview
Border color Mull
T oo
16:1%:40
Background |
|TI-—I'-t:.'pe style’dp_zc00 pvg Open
Posttion
¥ 87 ¥ 182
Size .
Width | 100 Height |96
[ Transparent
oK | Cancel Help
Figura 131
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6.8.8 Lista de Arquivos (File List)

Query

A consulta é usada principalmente para pesquisa de dados; os dados necessarios serdo adquiridos pela condicdo definida.

Definigoes
File List (£
General | Graphics Guery |
Indezx group: || Edit
Guery condtion |Guer1.r condition{ ﬂ
Query setting
Query contraller | Edit
Member 1D: | Edit
Length: |[:I
Type: |Blink when ON ﬂ
Range: | Edit
Matched group |E'
Result: | Edit
QK | Cancel Help
Figura 132
Classificagao Propriedades Descrigao
Index group N/A Exibir um grupo de dados designado.
. As condicbes definidas para selecionar os dados necessarios suportam
Query condition N/A nole 135 P P
no maximo 10 condigdes.
Query controller Acione o controle para consultar o grupo de dados designado.
Member ID A consulta comegara a partir do ID do membro designado.
Length O numero de identificagdo precisa ser consultado.
Query setting Type N/A
Range Limite de dados.
Matched group Armazene no maximo 50 grupos de dados consultados.
Result N/A
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6.8.9 Exibicao de receita (Recipe Display)

Geral

Esta fungdo foi projetada para exibir e modificar a composicdo da receita.

Definigoes
Recipe Display @
General |
Preview
112 3 Border calor  MNull |
Grou Test color |
G
o Baclkground |
Position
¥ |225 ¥ 350
i Fort
Size
Width |1D2 Height |20
Alignmert |Certer -
™ Input Keypad | 1000: BuilNium |
| Custom width | &
QK | Cancel Help
Figura 133
Classificagao Descrigao
Input Modificar a receita é possivel quando a funcdo de entrada esta ativa.
Alignment A posicao do texto no quadro.
Custom width N/A
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6.8.10 List Box

Geral
A caixa de listagem é capaz de modificar o valor do endereco de bit designado de 0 a 31.
Definigoes

As configuragGes é similar a Lista suspensa (Drop-Down list).

[ List Box ==

General | Text | Graphics |

Edit
Fead Address | Edit
[+ FRead-wrte Same Address Fort
Write Address |
Data Format
Data Format |L|nsigne-:| ﬂ

ms

[~ Enable Password

[ User Restriction

| Mo trigger ﬂ
QK | Cancel Help

Figura 134
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6.9 Desenhar (Draw)

Geral

A funcdo de desenho pode ser encontrada na barra de menu [Parts]-[Draw] ou na biblioteca de objetos.

Project(E)  Edit(E] View(d] Screen(d] Partsl,’Ell Setting(5) Teeol(ll Window(W) Helpi
I:Elﬂ" EEDE% Button 3 ) W |ﬁ||
Input/Display L |
- Larmp 3
Part Properties o x| welcome | Par Graph \
-~ Languagel - Date/Tirme »
Parthame Window Display k
Recipe 3
Alarm 3
List k
Animation 3
Instrurment J
Draw b
Picture
Text
Figura 135

Definigoes

Position: a posicdo superior esquerda do desenho mostrado na tela.
Line color: selecione a cor do desenho

Line type: selecione o tipo de linha

Size: o tamanho do desenho, expresso como nimero de pixels.
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6.9.1 Ponto (Point)

ConfiguragGes mostradas abaixo.

P

Paoint @

General |
Preview
X ¥
Position |342 |31E
Q Color |
Type |3|:u:|ir|ts j

QK | Cancel Help

Figura 136
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6.9.2 Linha (Line)

ConfiguragGes mostradas abaixo.
Automatic adjustment range: na faixa do valor designado, a linha permanecera vertical.

Line @

General

Line color |

Line type |
Start XY
¥ 169 ¥ 152
End XY

x 5y [
Butomatic Adjustment Range |20

QK | Cancel Help

Figura 137
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6.9.3 Poligono (Polygon)

Novo poligono
Clique com o botdo esquerdo do mouse para desenhar o perfil do poligono, clique com o botdo direito para finalizar o desenho.
Defini¢oes

Os pontos do poligono podem ser modificados pelo editor de pontos (Point Editor) na janela de configuragdo do poligono.
O ponto de arraste precisa ser modificado para a posi¢do designada.

Figura 138

Figura 139
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6.9.4 Circulo (Circle)

Janela de configuracdo de circulo mostrada abaixo.

Circle

General
Barder colar _
Line type |
Forecolor |
Background |
Pattem styie [ |
Radius Certer position

Xradius |27
¥ radivs lr ¥ |55 y  |209

Certer And radius

Certer position
Length of radius

| QK | Cancelar Ajuda

Figura 140

1. Radius: Os raios X e Y representam os raios horizontal e vertical, respectivamente.
2. Center and Radius: Habilite em [Enable] para que a posi¢ao central e os raios X, Y sejam definidos pelos enderegos designados.
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6.9.5 Arco (Arc)

Geral

Clique com o botdo esquerdo para soltar o ponto superior direito do arco.
Clique com o botdo esquerdo novamente e gira no sentido horario para apagar a parte redundante do arco, gira no sentido
anti-hordrio para criar o arco desejado.

Cligue com o botdo esquerdo novamente para finalizar o desenho.
Defini¢oes

O perfil, ponto inicial e ponto final podem ser modificados simplesmente arrastando ou na caixa de configuragdo.

P )

Arc 5
General |
Border color |
Line type |
[+ Fill middle
Forecolor |
Background |
Fil style |
Start point
¥ 220 Y 275
End point
¥ 188 ¥ 274
Start position
¥ L] Y 275
Size
Width |213 Hight |14%
QK | Cancel Help

Figura 141
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6.9.6 Retangulo (Rectangle)

Definigoes

rRectangle @

General | Animation |

Border color |

Line type |
Farecolor |
Background |
Pattem styic |
Position Size

x |29
vy |r Width 1302 Height |30

Color

Address No. |HD‘-"'-"D Edit [+ Enable

QK | Cancel Help

Figura 142

A cor mudara conforme o valor do endereco. A configuracdo de cor ocupara 3 enderegos continuos, por exemplo, o enderego
designado é HDW100, os dois enderecos a seguir, HDW101, HDW102 irdo ser ocupados, o intervalo de entrada do valor esta entre
0-255, quanto maior o valor, mais escura sera a cor.

HDW100 representa Vermelho (Red);

HDW101 representa Verde (Green);

HDW102 representa Azul (Blue).
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6.9.7 Caixa de Texto (Text)

A caixa de texto exibe o conteudo de texto designado.

Text

General ] Animation

View states |5tate 0 ﬂ All states
[ Use test librany | All Languages

Language Metaltex

8 Bytes

Fort

Language?

[ Bytes

Fort

Language3

0 Bytes

Fort

et [

Copy attribute to states

All states ﬂ Copy color | Copy Text Copy style

Display direction Odegree -

Test Coordinate ¥ |1ns ¥ |1n2

QK | Cancelar Ajuda

Figura 1
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6.9.8 Linha quebrada (Broken Line)

Geral

Cliqgue com o botdo esquerdo na tela para largar o ponto inicial.
Solte os seguintes pontos clicando com o botdo esquerdo na area designada.
Clique com o botdo direito do mouse para finalizar o desenho.

Definigoes

Os pontos do poligono podem ser modificados pelo editor de pontos (Point Editor) na janela de configuragao.

Figura 143

Figura 144
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6.9.9 Escala linear (Linear Scale)

Definigoes

o )

Linear Scale @

General

Border color |

Line type |
Display direction | Top to bottom |
Position
X |30 y 283
Size

Width | 323 Height |42

Main scale |10

1,

Sub scale |5

| QK | Cancel Help

Figura 145

Display direction: Existem 4 tipos de dire¢Oes de exibi¢do, de cima para baixo, de baixo para cima, da esquerda para a direita, da
direita para a esquerda, correspondendo as seguintes imagens, respectivamente.
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P\H‘IHI‘HH‘HH‘IHIPIH‘HH‘IH\‘HH‘HHI

De cima para baixo

De baixo para cima

Da esquerda para direita

Direita para esquerda

1. Main scale: o niumero da escala principal, padrdo é 10.
2. Sub scale: o numero da subescala estd entre as escalas principais adjacentes.

6.9.10 Escala de arco (Arc Scale)

Clique com o botdo esquerdo para soltar o ponto superior direito da escala de arco.
Cligue com o botdo esquerdo novamente e gire no sentido hordrio para apagar a parte redundante do arco, gire no sentido
anti-hordrio para criar a escala de arco desejada.
Clique com o botdo esquerdo novamente para finalizar o desenho.
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Definigoes

P

Arc 5cale

General

oo
Line type |
Center position X |3?5' ¥ |23?

Edemnal radius 204
Inner radius | 71
Start Angle 747445
End Angle 121611
Main scale |10
Subscale |2

| QK | Cancel

Help

Figura 147

1. Start angle: O angulo corresponde ao eixo X e o primeiro raio desenhado.

2. End angle: O angulo corresponde ao eixo X e ao ultimo raio desenhado.

3. Main scale: O nimero da escala principal, padrdo é 10 .

4. Sub scale: O numero da subescala estd entre as escalas principais adjacentes.
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6.9.11 Imagem (Picture)

Definigoes

A imagem pode ser colocada na tela seguindo as etapas;

Otimize a moldura da imagem na tela;

Clique duas vezes no objeto e selecione da galeria;

Para importar a imagem personalizada, selecione a op¢do [New Picture];

O sistema ajustard automaticamente a cor da imagem harmoniosamente com o fundo da tela da IHM.

Picture

Graphics ] Animation |

Preview

Border color — Mull

h. ﬁ ET&LTEX Forecalor — Mull

Baclkground  Mull

Pattem style  Mull
State view Release color  Mull
Release color2  Null
Confirmation color ~ Null
{* Picture
Mew Ficturs New mutti-states

MName:5 From library |

[ Set to orginal dmensions

Position

¥ &6 ¥ 158
0 Height 0
QK | Cancelar | Ajuda |

Size

Width

Figura 148
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6.9.12 Tabela (Table)

Definigoes

[ Table ==

General |
General
Rows |8 Columns |4
Eorder colar _ Lnetype
InnerCDIDr_ Bordertypg ——
| Invisible
Forecalar Pattem !
S crss | EIE
Header |Cn:||umn j Table cross | Column vl
| Row header color | Column header color

[ Header Width

Position Size

x [120 v[270 Width [114 Height |75

QK | Cancel Help

Figura 149

1. Rows: O numero de caixas de texto listadas horizontalmente.

2. Columns: O numero de caixas de texto listados verticalmente.

3. Invisible: A moldura da mesa fica invisivel, excluindo o cabegalho.

4. Header cross: As opg¢des para cruzar cabegalho sdo [No], [row], [column], e [table], que sdo mostradas na tabela a seguir,
respectivamente.
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No Row Column Table

Header
Cross

Efeito

5. Table cross: As opg¢des sdo [No], [row], [column], e [table], que sdo mostradas na tabela a seguir, respectivamente.

[0}
- un
2 o No Row Column Table
— O
N, [ {0} 18}
o
=
[«]
G—
w
Tk [

6. Row header color: Cor do cabegalho da linha
7. Column header color: Cor da coluna da linha
8. Header width: A largura do cabegalho ndo afeta o tamanho da tabela.
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6.9.13 Graficos vetoriais (Vector Graphics)

Os graficos vetoriais ndo oferecem suporte a imagens personalizadas.

P "

Vector Graphics @
Graphics | Animation |

Preview
{* ‘ector

Border color — Null

Forecolor — Null
Baclkground  Mull
Pattem sthyle  Mull

State view Release color  Mull

Release color?  Null

Corfimation color  Mull

~

|T|-—I'-t:.rpe style‘zcst 001 pvg From library

-
Display direction |0 degree |
Position
X |44 ¥y |3?3
Size
- Width |33 Height |53

ok | Cancel | Help |

Figura 150
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6.10 Cdpia Rapida (Fast Copy)

Geral

Quando o mesmo objeto for necessario varias vezes, clique na parte que deseja copiar, selecione cépia rapida na barra de menu,

escolha as linhas e colunas necessarias, conforme mostrado a seguir.

ETI LT \UC}RLUP\_I'IC"" nsac \\IJ\_I'ICU"I'IUJCLL\_I'ICUUFIUJCLL-UIIIP TV FerECin]
Screen(V)  Parts(P)  Setting(S) _Taal(T) Window(W] Help(H)
ES Hglt2mx|v-vipamEaaeom: D EE]|E o
&3 th @ f O[] E3 (#] = B | 222
elcome | Partglist  0: Sereen |
Fast Copy \EI
Mumber of copies
Rows: |H j Columns: |2 j
Spadng
Horizontal: |2 ﬂ Vertical: |2 ﬂ
* Horizontal  Vertical Address distant: |1
oK | Cancel |
Figura 151

Defini¢oes

1. Number of copies: os nimeros sdo expressos pelas linhas e colunas.
2. Spacing: o espago expresso como pixels entre as linhas e colunas.

3. Direction: os enderecos alinham a diregao.

4. Address distant: o intervalo de incremento do endereco.

Por exemplo, definir o [Address distant] como " 2", o endereco inicial ¢ HDX10.0 entdo os enderegos dos objetos copiados sao

nomeados como HDX10.2, HDX10.4...

Quando a configuracdo de cdpia rapida for concluida, as pecas serdo listadas como a seguir.

Soxi0.0— = 2 - N

+ : :

a0 B o (

c{ . :

o o o o {=
Figura 152

IHM
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7. Configuragao de registro (Record Setting)

7.1 Alarme (Alarm)

7.1.1 Alarme de Bit (Bit Alarm)

Mensagem de alarme de bit

Adicione alarme de bit para exibir informagdes de alarme na tela.
Clique [Setting]-[Bit Alarm]-[New].

Bit Alarm message |
& Eit Alarm " Word Alarm " Data Record " Trend Graph
" History XY Plot " Web-Server " MultiLink " Real time Disk record
Address | Condti... | Alarm message | Record |  Alamsceen | B...|u...| Upload... |

language: |Langusge 1 ] [ new | ] ] Close |
ooy [T s vo | ey | ot | evet |

Figura 153
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Alarme de Bit

Adicionar ou editar informacgdes de alarme de bit, definir enderecgo de bit, modo de disparo, contetdo e tela de alarme etc.

Bit Alarm (2

Bit Addfessﬂ I [ Print Record
[V Record Alarm [ Quick update I” Hide Cancelled Record
Content I~ Upload
™ From textlb l l
Text: l Advanced setting:  Edit

Trigger mode
& Alarm when ON " Alarm when OFF
[ Beep when Alarm Notify
Frequency: | : l B [~ Enable [ Hide when Alarm cancelied
Duration: |Short _l Control Bit: l '

Alarm screen: |None ~| I©

Location x[: Y |0 Interval Time: |
Title bar: !L se v I I

| o | Cancel

Figura 154

Property Descrigao

Bit address Endereco de leitura.

Record Alarm Grava alarme no registro de dados histdricos.

Upload Faca o upload da hora do alarme e das informagdes para o enderego designado ou nao.
Clique no”Edit” ao lado de “Advanced setting” para selecionar as informagdes de upload.

Trigger mode Define a condicdo de alarme.

Content Mensagem de alarme exibida na tela.

Beep when alarm Beep quando o alarme esta ligado.

Notify Defina o bit de controle quando o alarme estiver ligado, alerta claro quando o alarme
estiver desligado.

Alarm screen Tela de alarme pop-up (deve ser uma subtela).

Location A localizagdo da exibicdo da tela de alarme.

Interval time Reabre a tela de alarme quando a tela de alarme for fechada.

Pop-up once Abra a tela de alarme uma vez.

Close window when ) )

Alarm cancelled Fechar automaticamente a tela de alarme quando o alarme desligar.

Figura 155
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7.1.2 Alarme de Word (Word Alarm)

Alarme de Word

Monitora os dados, o alarme é ativado quando o endereco designado atende a condigdo.
Tipo de alarme de word:

1.High Limit Alarm: O alarme é ativado quando atinge o limite alto.

2.Low Limit Alarm: O alarme é ativado quando atinge o limite inferior.

3.Range Alarm: O alarme é ativado quando esta dentro do intervalo definido.

Clique [Setting]-[Word Alarm)].

'Word Alarm |t
" Bit Alarm (% Word Alarm " Data Record " Trend Graph
" History XY Plot " Web-Server " MultiLink " Real time Disk record
Label | Address Alarm type |  umit | Record | Descrip...|  Alarm screen
] ‘] »
Language: ILanguage 1 v] | New | I I Close I
: 1 —trimes Help Empty Import Export
=]

Figura 156
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Word Alarm @
Device name | e E S [ Save single current alarm

[ Print Record v Record Alarml  Quickupdate [~ Hide cancelled record

General

address: . | Data fc'rmat:ll_lnsigne.j ~ | Decmal Point: 4.0
Description: | | From textlib

{* High limit Alarm " Low limit Alarm

|— ;-:_'I-;EE High | 100 B ow [
High Limit: Low Limit:
" Range Alarm

[ Low | Low Limit: J
W High | High Limit: J
" Fixed Value Alarm [ Alarm Beep
™ Value: | Frequency: |Low [
Value Address:: liJ Duration: |5|-||:.|-1

Alarm screen: |Nn:|ne j B
Motify | Upload

| Enablel Hide when cancelled l—
i Advanced setting: Edit

Location: X |III i |III Title I:uar:|L'5E J
[ update -:yde:|
Cancel
Figura 157
Propriedades Descrigcao
Device name Nome do alarme.
Record Alarm Registre informacdes de alarme no histérico.
Device address Defina o endereco do alarme.
Data Format Defina o formato dos dados.
Alarm Description Defina as informacdes de alarme quando o alarme estiver ativado.
High Limit Alarm O alarme é ativado quando atinge o limite superior.
Low Limit Alarm O alarme é ativado quando atinge o limite inferior.
Range Alarm O alarme é ativado quando estda dentro do intervalo.
Fixed value alarm O alarme estd ativado quando é igual a uma constante.
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7.2 Fungao de Receita (Recipe Function)

A fungdo de receita mantém os dados na IHM ou em outro dispositivo de armazenamento removivel, faz download dos dados da
IHM para enderecos dos dispositivos designados ou faz upload dos dados de enderecos dos dispositivos para IHM.

Recipe Data PLC Device
Address
DO [ 1234 Read ]
D1 |5678 DO |?
D2 9123 D1 ?
D3 5678 Write D2 ?
D4 |[9123 D3 |?
D4 |?

Se o usudrio tem vdrios tipos de parametros e deseja alternar todos esses parametros durante a producdo, vocé precisa inserir os
parametros um por um todas as vezes, ou ele pode usar a fungao de receita, para isto basta inserir todos os parametros na IHM
uma vez e basta trocar as receitas inteiras.

Por exemplo: Uma nova lata precisa ser impressa com cores diferentes e dura¢gdes de impressao diferentes. Assim, o usudrio pode
criar uma receita para salvar todos esses parametros.

Posicdo Vermelho (KG) Verde (KG) Azul (KG) Duracdo (Segundos)
Parte Superior 2 2 1 30

Parte do Fundo 3 1 2 40

Parte Interna P 3 3 20

Receita Dado 1 (Vermelho) | Dado 2 (Verde) Dado 3 (Azul) Dado 4 (Duragdo)
Grupo 1 (Superior) 2 2 1 30

Grupo 2 (Fundo) 3 1 2 40

Grupo 3 (Interna) 2 3 3 20
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7.2.1 Configuracgao de receita (Recipe Setting)

A receita pode suportar até 45.000 dados (Grupo total maximo 50, ou Maximo total de membros 900).
Clique [Setting]-[Recipe Editor]

Recipe edit @

Description: ||

Setting

Group :|3 il Tatal member: | 10 il Data format: ||_|nsigne|:| ﬂ Decimal Point: 5.0 ...
¥ continuous address Start address: |HDW000000 Edit

Redpe edit
Mernber Group 1 Group 2 Group 3 - Recipe import
Group name Group 1 Group 2 Group 3
Member 1 ] 0 0 Recipe export
Mermber 2 0 0 a
Mermber 3 0 ] 0
Member 4 0 ] a -
Mermber 5 0 ] a 1 Clear
Mermnber & 0 0 a
Mermber 7 0 ] ] Copy
Mermber & 0 ] a
Member 9 0 ] a
Member 10 ] 0 0 -
Trigger

-y

0].4
B Download trigger: |HDXO.0 '

[ Upload trigger: |HDXO, 1 o r Help Cancel
Figura 158
Propriedades Descrigao
Setting Especifique o total de grupos e membros na receita.
Data Format O formato que os dados sao gravados no dispositivo ou lidos dos enderegos do dispositivo.
Continuous address Enderecamento continuo para a receita. Precisa especificar o endereco inicial.
Trigger Transfere o arquivo de receita quando atender a condicdo do bit de controle.
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7.2.2 Exibigao de receita (Recipe Display)

Por exemplo: No caso de pintura, sdo necessarios 3 grupos, 4 nimeros em cada grupo:
Grupo 1: Superior;

Grupo 2: Fundo;

Grupo 3: Interna;

Vermelho: HDWO;
Verde: HDW1;
Azul: HDW2;
Duragao: HDWS3;

Recipe edit

Description: |p_.,=-_cip.e file
— setting

Group |3 :I Total member: |4 i’
Data format: IUns.ignEd ;I Word: ISingIe Wor -I Dedmal Point: 5.0 |
¥ continuous address Start address: IHDWUUUUUU Edit |

—Recdpe edit
Member Group 1 Group 2 Group 3 e
Group name Superior Fundeo Interna
Yermelho 0 0 0 Recipe export
Verde 0
Azul 0
Duragdc 0
Clear
Copy
Paste

I | OK Help
r Download trigger: | HDX0.0 Address & oy O OFF
r Upload trigger: IHD?{EI.I address | & oy C OFF Cancel

Figura 159
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Adcione “Recipe Display” para a tela clicando [Parts]-[Recipe]-[Recipe Display].

Mote:Total dots” number of recipe: 43

srow nene Vernelho  Verde Azl Dwagio
Superier  ° 0 0 0
 Funde  F 0 0 0
Interns  F 0 0 0
I
I
I
[ ]
]
I
I
I
I
b
4‘ >
Figura 160

7.2.3 Transferéncia de receita (Recipe Download/Upload)

A transferéncia de receita foi projetada para ler e escrever os enderegos da receita, sobrescrever substituird os enderegos atuais.
Adicione o “Recipe Transfer button” para a tela por clique [Parts]-[Button]-[Recipe Download/Upload] e defina suas propriedades.
Também é necessario adicionar um “Numeric Input/Display” com enderego “HPWO0”, “HPW” é usado para especificar o nimero do

grupo.
Classificagao Propriedades Descricao
o Upload Transfira os dados para a receita designada.
Transmission mode - -
Download Escreva a receita no enderego designado.
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7.3 Registro (Record)

7.3.1 Grafico de tendéncia (Trend Chart)

O gréfico de tendéncia é projetado para inserir e salvar informagdes de tendéncias. Ird exibir a curva em tempo real.

Clique [Setting]-[Trend Display] para adicionar a curva de tendéncia.

Trend Graph
Record No.: New
Address
¢ Continuous Address [ Trigger Address of sampling

[ _l Curve number:ll :l' Address | _J

0 | i Y i o o]
| o s] i O w7 ] o]
S — | — ] | [— ) ¢ E—

Display Note:Scale trend graph(Percentage) can
; display 12 curves
Format |[Unsigned v Dedmal Point:4 0 _I Trend graph can display 4 curves
History XY plot can display 8 curves
Sampling
Sampling Cydel 1 j{1-9999) X100ms Total record: | 100 j{(1-1000)
ook | Concel |
Figura 161
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7.3.2 Plotagem histdrica XY (History XY Plot)

1. Um registro pode coletar enderecos de até 12 words.
2. Use Trigger Address para disparar a amsotragem.

3. O ciclo de amostragem é multiplo de 0,1 segundo.
Clique [Setting]-[History XY Plot]-[New].

Trend Graph
Record No,: New
Address
* Continuous Address [~ Trigger Address of sampling

[—_I Curvenumber:ll "] Address' _J
I~ Clear I _]

o | i Y i i B o]
+ | | sl 1 NCR =7 o]
| —(ir7 | ) — ] 1| —([1) ) m—

MANUAL DO USUARIO - IHM

Display Note:Scale trend graph{Percentage) can
. display 12 curves
Format |Unsigned v Decmal Point:4 0 _J Trend graph can display 4 curves
History XY plot can display 8 curves
Sampling
sampling Cyde[1 ~4(1-9999) X100ms Total record:[100  =H(1-1000)
\ OK ] Cancel |
Figura 162
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7.3.3 Exibicao de disco de gravagao (Disc Record Display)

A tela do disco de gravacgdo é usada para inserir e salvar informacGes relacionadas ao disco de gravacdo. O usudrio pode ler a partir
da [Disc Record Display] e do [History XY Plot].

1. Um registro pode coletar no maximo 4 curvas.

2. Use Trigger Address para disparar a amsotragem.

3. O ciclo de amostragem é muultiplo de 0,1 segundo, " Sampling Cycle " significa o tempo em que a gravacdo do disco desenha
um ciclo.

Clique [Setting]-[Disc Record Display]-[New]:

Trend Graph @

Record Mo.: Mew
Address

¢ Continuous Address | Trigger Address of sampling

liJ Curve number:m Address li J

(" Discrete Address

0 L] 1 L 2 L] o]

Display
Format |Unsigned - Dedmal Point40 o
History ¥ plot can display & curves
Sampling

Sampling Cyde | 1 il[l-EIEIEIEI:I ¥ 100ms 1 Min -
Ok | Cancel |

Figura 163
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8. Script

8.1 Geral

O script é aplicado para realizar funcdes de controle complexas. O software de compilagdo da IHM MPT fornece uma fungao
poderosa, operagao simples, sistema de script confidvel, os recursos do script sdo listados a seguir:

1. Semelhante a estrutura gramatical BASIC;
BASIC funciona como a primeira linguagem de computador para o publico em geral, é facil e eficiente de usar.

2. Suporta todas as estruturas de controle légico do programa;
O script de software suporta trés estruturas de controle légico: ordem, condicdo e loops. Assim pode realizar procedimentos

complexos.

3. Fungao poderosa;
As fungbes do script sdo divididas em dois tipos: sistema e fungdo personalizada. Fungdo do sistema: as fungbes que o
sistema identificou para os clientes. Fun¢do personalizada: os usudrios podem definir uma func¢do e aplicar a todos os scripts.

4. Suporta uma variedade de formatos de dados;
O Script suporta dados Inteiros, Ponto Flutuante, cédigo BCD, byte, string de byte, etc.

8.2 Dicas para usar o script

O script pode tornar o projeto mais conveniente e flexivel de usar. O script é util na realizacdo de fun¢Ges complexas da IHM. Se o
script for usado indevidamente, pode afetar a eficiéncia de todo o projeto. Portanto, preste atengao aos seguintes problemas:

1. Tente ndo usar muitos loops de script, se o script executar loops e executar muitas vezes, isso pode influenciar a eficiéncia
da IHM.

2. Nos scripts de ciclo, tente ndo utilizar registrador externo, devido a comunicagdo serial relativamente lenta, o acesso
frequente a registradores externos pode fazer com que a velocidade de execug¢do do scripts seja severamente reduzida,
podendo inclusive influenciar na resposta da tela. Ndo ha problema em usar o registro interno.

3. O comprimento maximo do script é 512 linhas.
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8.3 Acesso de script ao dispositivo

O script de software oferece suporte a uma maneira eficiente de acessar o endereco do dispositivo usando o simbolo @.

Escrevendo Significado Exemplos
@B_;@b_; Acesso ao endereco de bit | @B_I0.0: acessa ao endereco de bit 10.0
designado @b_HDXO0.0: acessa ao endereco de bit HDX0.0
@W_;@w_; Acesso ao endereco de word | @W_IWO: acessa ao enderego de word IWO0

designado @w_HDWO: acessa ao enderec¢o de word HDWO
@B_(nUmero de conexdo do | A IHM conecta varios | @B_2#2:10.0: acessa ao enderego de bit 10.0, na
protocolo)#( numero da | dispositivos automaticamente, | a conexdo numero 2, estacdo nimero 2;

estacdo):enderego

@W_(numero de conexdo
do protocolo)#( nimero da
estacdo):enderego

numero da conexdo antes do

simbolo “#” e numero da
estacdo/dispositivo antes do
simbolo “:”.

Para acessar a conexdao de

protocol 1 use sem o “#”, e para
cessar a primeira estagdo nao

“.n

use

@B_10.0: acessa ao enderego de bit 10.0; na a
conexdao numero 1, estagao numero 1;

@W_2#2:IW0: acessa ao enderego de word IWO,
na a conexdao numero 2, estagdo nimero 2;

@W_IWO0: acessa ao enderego de word IWO0, na
a conexao numero 1, estagao numero 1;

O script pode acessar com o dispositivo para: escrever e ler.

Por exemplo

If @B_HDX0.0 = 1 then
@B_HDX0.0 =0

Else

@B_HDX0.0 =1

Endif

@

w_aQwo = @Ww_Qwo +1

8.4 Tipo de Script

‘Ié o valor do endereco HDXO.0.

‘escreve o valor 0 no endereco HDX0.0

‘write 1 to address HDX0.0

‘Ié o dado do endereco QWO, soma 1 e o resultado é escrtio no endereco QWO.

Os scripts sdo divididos em trés categorias:

1. Background script: Executa automaticamente ao iniciar o projeto, as atualizacGes de tela ndo tém influéncia e permite todos os

scripts.

2. Global script: Ele comeca a ser executado quando o projeto ja iniciou, atualizacdo de tela afetard todo o script durante a

execucao.

3. Screen script: Execute apenas sob a tela designada. O “screen script”comeca a ser executado até que a tela seja fechada ou

trocada.

Aviso: background: unidade de intervalo de tempo de execuc¢do é 1 milissegundo.
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Background script: duplo cligue em [background script] no gerenciador de projeto ou clique [Setting]-[Background Script) no
menu.

Global script: duplo clique em [global script] no gerenciador de projeto ou clique [Setting]-[Global Script) no menu.

&

Screen script: clique [Screen]-[Screen Script) no menu ou clicque para adiciona-lo.

Exemplo de Background Script:
Projectid EtE)  VieslY) ScieenlY) Patu®  Settngl  Tool(d Window( WY Helpie

5 we a E a dh o B & 7. - fid w * Laguegs! * Sae

Prajedt manage 3% Wecoe (OGowen  Backgreund Seript x

"
£ 1000
B 1021 Budkey
£ 1002 Come

B 1006 LvesTimed
B 1007 User Trdex
B 1008 LserDataPadia
3 1009 Wetatpayment
B 1010 btabpayment!
B 1011 serloge
B 1012 UserChangePs\

b o] Piogect Semting

& YW Litoary

3 Sopt

Sebeot the script frum left side

Using background script to rend

or wiite address
gt edtor

& Powcio. |

Compiing Ostpt

oa Part statun M

Figura 164

Global script pode ser dividido em quatro categorias:

Propriedade Descri¢ao

Initialize O script sera executado uma vez durante o carregamento do projeto.

Close O script sera executado uma vez durante o fechamento do projeto.

Timing Dispara para executar ciclicamente até o final do projeto, durante a execug¢do. O projeto

pode ter definido no “global script” mais de um “Timing”.

Bit trigger O script sera executado quando atender a condigao de disparo do bit. O projeto pode ter

definido no “global script” mais de um “Bit trigger”.
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“Bit trigger” tem quatro condigoes

Propriedade Descricao

TRUE Detecta o valor do bit constantemente, o script serd executado enquanto o valor for
TRUE.

FALSE Detecta o valor do bit constantemente, o script serd executado enquanto o valor for
FALSE.

Bit changed Execute uma vez quando o bit mudar de estado.

Rising Detecta o valor do bit constantemente; o script serd executado uma vez quando o valor
mudar de FALSE para TRUE.

Falling Detecta o valor do bit constantemente; o script serd executado uma vez quando o valor
mudar de TRUE para FALSE.

Screen script pode ser dividido em quatro categorias de condigdo de funcionamento:

Propriedade Descricao

Initialize Executar no carregamento da tela, o script sera executado uma vez durante a execucgao.

Close Executar no fechamento da tela, o script serd executado uma vez durante a execucao.

Timing Dispara a execucgdo ciclica até que a tela seja fechada. Pode ser definido mais de um
“Timing”

Bit trigger O script sera executado quando atender a condicdo de disparo do bit. Pode ser definido
mais de um “Bit trigger”

Bit trigger divided into four conditions.

Propriedade Descricao

TRUE Detecta o valor do bit constantemente, o script serd executado enquanto o valor for
TRUE.

FALSE Detecta o valor do bit constantemente, o script serd executado enquanto o valor for
FALSE.

Bit changed Execute uma vez quando o bit mudar de estado.

Rising Detecta o valor do bit constantemente; o script serd executado uma vez quando o valor
mudar de FALSE para TRUE.

Falling Detecta o valor do bit constantemente; o script sera executado uma vez quando o valor
mudar de TRUE para FALSE.

Vocé pode clicar com o botdo direito do mouse sobre a tela atual para editar seu “screen script”.

O “global script” e o “screen script”tém as mesmas categorias como visto acima. A diferenca entre o “screen script”e o “global
script” é que o “screen script”é executado apenas durante a operacdo da tela e o “global script” é executado durante a operagdo
do projeto, o “global script” ndo é executado na inicializacdo e no fechamento do projeto.
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8.4.1 Script de inicializacao

Resumo

O script de inicializagdo é dividida em script de inicializagdo de tela e script de inicializagdo global. O script de inicializacdo da tela é
executado uma vez ao entrar na tela ; o script de inicializagdo global é executado no momento de carregamento do projeto, ele
roda uma vez e é valido para uso de todos os scripts.

Configuracao

Clique em [global script] do gerenciador de projeto para entrar na janela do editor de “global script”.

Project(F)  Edit(E) View(V) Screen(d) F

o o & i3

Project manager B x| welcaor

EH@ MewProjectd. urnp{ Ch\UsershLec
EE Screen 5 Ban
----- [ 0: Screen
--[E] 1000: BuilMum
--[E] 1001: Builkey
----- [ 1002: Common Window
--[E] 1003: Fast Selection
--[E] 1004: UserPwdkb
--[E 1008: UserTimekb
--[B] 1007: UserTrdKh
--[E] 1008: UserDataPwdkb
[ 1009: Installpaymentset
--[B] 1010: InstallpaymentPwe
[ 1011: UserLogin
-[B] 1012: UserChangePSW
-9 Project Setting
Eﬂ---ﬁ Library
=487 Scrint
R covor st

o ¥ GlobalTafction

----- @ Background Script

Figura 165
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Duplo clique [initialization] tanto na tela de edi¢do do “screen script” quanto no editor do “global script”.

Project(E]  Edit(E] View(\] Screen(d] Parts(P]  Setting(5) ToolI] Window(W] Help(H]

oo e |8 & 49

Project manager B X|| Welcome | :5creen | Background Serpt Global Script|

=-2W MewProjectd.ump{C:\Users'Lec ﬁg & Pl r
=4 Sereen 5. Global Seript 000

----- [ 0: Screen #Initialization

--[E] 1000: BuilMum

--[F] 1001: Builkey

----- [ 1002: Common Window
--[E] 1003: Fast Selection
--[E] 1004: UserPwdkb

--[E] 1006: UserTimekb

--[F] 1007: UserTrdKb

--[E] 1008: UserDataPwdKb

- [ 1009: Installpaymentset
- [ 1010: InstallpaymentPwe
--[&] 1011: UserLogin

- [B] 1012: UserChangeP5W
[#-[=7] Project Setting

-1 Library

533 Script

433 Global Script

----- Olj Global function

587 Background Script

Figura 166

8.4.2 Trigger Control Script

Geral

“Trigger control script” ird verificar via software verifica se o bit designado atende a condi¢do de disparo a cada 20 ms.. O script é
executado uma vez quando a condicdo é atendida, até o fechamento do projeto.

Aviso: O niumero maximo de “trigger control script” para cada tela é 32.
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Duplo clique [Trigger] tanto na tela de edi¢do do “screen script” quanto no editor do “global script”.

”

Welcome | 3:Screen | Screen#3-Script  Global Script |

53 I R = S X & ||
=) Global Script 000
Initialization
Close

X0.2:TRUE
HDX0.0:Rising Pulse

Figura 1
Condigao Descrigao
TRUE Verifiqua o bit do monitor a cada 20 ms, o script é executado enquanto o valor do bit é TRUE.
FALSE Verifiqua o bit do monitor a cada 20 ms, o script é executado enquanto o valor do bit é FALSE.
Bit changed Execute uma vez quando o bit mudar de estado.
rising Verifiqua o bit do monitor a cada 20 ms, o script é executado uma vez quano o valor muda de
FALSE pra TRUE.
falling Verifiqua o bit do monitor a cada 20 ms, o script é executado uma vez quano o valor muda de
TRUE pra FALSE.

Deletando um trigger control script

Selecione um “trigger control script” no editor de script, e clique em . na barra de ferramentas, apds deletado o script ndo pode

ser restaurado..

Editando as propriedades do “trigger control script”

Editar propriedade do “trigger control script” é modificar a condicdo de disparo e monitoragdo do bit, selecione o “trigger control

script” na tela de edi¢do de scripts e clique em na barra de ferramentas, depois clique em [OK] para salvar a modificagao.
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8.4.3 Close Script

Geral

“Close script” se divide em Close Screen Script e Close Global Script. O Close Screen Script é aquele script que sera executado por
um periodo quando a tela for fechada. O Close Global Script é aquele script que sera executado por um periodo quando o projeto
é fechado.

Duplo clique em [Close] tanto na tela de edi¢do do “screen script” quanto no editor do “global script”.

X Welcome 3:Screen Screen#3-Script |

iy % o8| ?

=- Screen script

Figura 167
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8.4.4 Timing Script

Geral

O script sera executado por um intervalo de tempo designado.
Aviso: tanto o Screen Script quanto o Global Script tem um limite de 32 posi¢ds de Timing Script..

Novo timing script

Clique no simbolo i@?, no editor de scripts.

Figura 168
O script é executado em um intervalo de tempo designado na sua cria¢do, a unidade é de 500 ms.

Editando a propriedade do timing script

Clique no icone da barrra de ferramentas para editar o tempo de ciclo do timing script, apds clique em OK para salvar a

modificagdo.

<) Welcome | 0:Screen| Background Script Global Seript

3 & g &
= Global Script ooo
. Initialization

E| Tirming

. C}rclg]
... Trigger

Figura 169
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8.4.5 Global Function

Geral

Global function é uma forma de cddigo para se usar varias vezes, el epode ser chamada de qualquer script.

Novo global function

Duplo cligue em [global function] no gerenciador de projeto.

Posgentf L Vewlld  Ssenl)  Penl Wiogldl Tl W0 Mewlt

aue @ 3] o ST IOL WL OR  npagnt o e
Periject manage 00 Wekirwe | O 5cen| Bachgoud Sonn (hdd Sont  TRabal funetion | x
D Hond vmpmand mged Al onv Lo " . v

ﬁ;“ [3emd bt

3 1000 Buthhim

29 1004 Budvay

6 100 whan W
B3 1000 Fant Sebeprian
3 1004: Ui P i
) 1000 Wi Tamakls
[« RURUT I
£ 1050 Wim Dot sl
53 1008 Inatalipe -
B3 1013 Imtalyeymenmé

B3 100} Westogn
B 1002 WarChangd 9
1 () Pragent Setting fabeet Sor noript from Jol aide
o W Loy
B Senp

&) (hbal S0t
V3 Ohbal funtion

oy Rt S

Alaw wuer 1o define funietion wf
sorpt and call the funislon In

ulhar nergt worgits bt of Y cutrene
Ve

& L ] -

amping Ovipu

Figura 170
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Editando os parametros da global function

&

. . P . .
Clique noicone # na barra de feramentas para adcionar uma global function.

s

Mew function script @

Function name
Return type: |Mone hal

Function parameter

Parameter Data format: |[Mone hil
Parameter 2: Data format: |Mone hl
Parameter 3: Data format: |None i

Parameter 4: Data format: |None -

Help
Function contsins no more than four parameters.
oK | Cancel

Figura 171
Classificagdo Descrigao
Function name 0O nome da fung¢do ndo pode ser igual ao existente.
Return type None, string, integer, float.
Function parameter O nome do parametro 1, 2, 3 ou 4.

Aviso: a funcdo ndo contém mais do que quatro parametros e ndo pode ser repetida.

Editando as propriedades da global function

3

- R . . il
Para modificar os parametros clique no icone # nas barrra de ferramentas.

8.5 Gramatica / Grammar

Verifique se a gramatica do script esta correta ou nao, verifique se ocorre erro ao compilar.

Selecione 2 na barra de ferramentas do script, o sistema ndo informa erro se a gramatica estiver correta, o sistema ira listar

todos os erros para modificagao.
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8.6 Erro de gramatica / Grammar Error

Nesta secdo, erros gramaticais comuns de script de software sao listados a seguir:

1. Identifier *** contains invalid characters // |dentificador *** contém caracteres invalidos

2. Attempt to redeclare sub *** // Tentativa de redeclarar sub ***

3. Attempt to redeclare function *** // Tentativa de redeclarar a funcdo ***

4. Attempt to use reserved word *** as identifier // Tente usar a palavra reservada *** como identificador

5. Attempt to use type *** as identifier // Tentativa de usar o tipo *** como identificador

6. Unexpected ‘)’ while parsing arguments for function *** // Inesperado ‘)’ ao analisar argumentos para a fungdo ***
7. Cannot parse expression (one of the arguments of function ***) // Ndo é possivel analisar a expressdo (um dos argumentos da
fungdo ***)

8. Cannot parse arguments of *** // N3o é possivel analisar argumentos de ***

9. Too many arguments for function *** // Muitos argumentos para a fungdo ***

10. Not enough arguments for function *** // Argumentos insuficientes para a fungdo ***

11. ‘(‘ expected after sub name *** // ‘(‘ esperado apds o subnome ***

12. Unexpected ’(‘ while parsing arguments for sub *** // Inesperado "(" ao analisar argumentos para sub ***

13. Cannot parse expression (one of the arguments of sub ***) // N3o é possivel analisar a expressdo (um dos argumentos de sub
***)

14. Cannot parse arguments of *** // N3o é possivel analisar argumentos de ***

15. Too many arguments for sub/function *** // Muitos argumentos para sub / fungdo ***

16. Not enough arguments for sub/function *** // Argumentos insuficientes para sub / fungdo ***

17. Cannot parse expression // N3o é possivel analisar a expressdo

18. ‘(‘ expected after function name *** // ‘(‘ esperado apds o nome da fungdo ***

19. Unexpected use of sub *** as a part of expression // Uso inesperado de sub *** como parte da expressdo

20. lllegal statements preceding subs/functions declaration // Declarac¢&es ilegais que precedem a declarag¢do de subs / fungbes
21. Unexpected end of file while looking for ‘endsub’ // Fim de arquivo inesperado ao procurar por ‘endsub’

22. End of line expected after ‘else’ // Fim da linha esperado apos ‘else’

23. End of line expected after ‘endif’ // Fim da linha esperado apés 'endif'

24. End of line expected after ‘next’ // Fim da linha esperado apds 'next'

25. End of line expected after ‘wend’ // Fim da linha esperado apds 'wend'

26. ‘while’, ‘until’ or end of line expected after 'do’ // ‘while, ‘until’ ou fim da linha esperado apés ‘do’

27. Cannot parse expression after ‘while’ // Nao é possivel analisar a expressdo depois de ‘while’

28. Cannot parse expression after ‘until’ // Ndo é possivel analisar a expressio depois de ‘until’

29. ‘do’ without ‘loop’ // do’ sem ‘loop’

30. Sub *** contains invalid character '@’ // Sub *** contém o caractere invalido '@"'

31. Sub *** already declared // Sub *** j4 declarado

32. Function *** already declared // Fungdo *** ja declarada

33. Sub name expected after ‘sub’ // O subnome esperado apds 'sub'

34. Function name expected after ‘function’ // Nome da fungdo esperado apds ‘function’

35. Variable name expected // Nome de variavel esperado

36. Argument *** contains invalid character ‘@’ // O argumento *** contém o caractere invélido ‘@’

37. ‘integer’, ‘floating’ or 'string’ expected // Espera-se ‘inteiro’, ‘ponto flutuante’ ou ‘string’
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38.
39.
40.
41.
42.

43

44,
45,
46.
47.
48.
49,
50.
51.

52

53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.

69

ooy

" or ‘)’ expected // ““‘/ ou ‘)’ esperado

‘endsub’ without ’sub’ // ‘endsub’ sem ’sub’

‘end function’ without ‘function’ // ‘end function’ sem ‘function’

End of line expected after ‘beep’ // Fim da linha esperado apds 'beep’

‘dim’ unexpected here // 'Dim' inesperado aqui

. Variable name expected after ‘dim’ // Nome da variavel esperado apés 'dim'

‘as’ expected after variable name // ‘as’ esperado apds o nome da variavel

‘integer’ ‘floating’ or ‘string’ expected after ‘as’ // ‘Inteiro’ ‘ponto flutuante’ ou ‘string’ esperado apds ‘as’
 or end of line expected after type in dim statement // * ou fim da linha esperado apds digitar na instru¢do dim
Cannot parse expression after ‘while’ // Ndo é possivel analisar a expressdo depois de ‘while’

End of line expected after’ while’ condition // Fim da linha esperado apds a condi¢io 'while'

‘while’ without ‘wend’ // ‘while’ sem ‘wend’

End of line expected after ‘'wend’ // Fim da linha esperado apds 'wend'

‘wend’ without ‘while’ // ‘wend’ sem ‘while’

. Variable name expected after’ for’ // Nome da variavel esperado apés ‘for’

‘=" expected after variable name // ‘=’ Esperado apds o nome da variavel

Cannot parse expression after ‘for’ // Ndo é possivel analisar a expressdo apos ‘for’

‘to’ expected // ‘to’ esperado

Cannot parse expression after ‘to’ // Ndo é possivel analisar a expressdo depois de ‘to’

Cannot parse expression after 'step’ // Ndo é possivel analisar a expressdo apos ‘step’

End of line expected // Fim da linha esperado

‘for” without ‘next’ // ‘for’ sem ‘next’

End of line expected after ‘next’ // Fim da linha esperado apds ‘next’

‘Next” without 'for’ // ‘Next’ sem ’for’

Cannot parse expression after’if’ // Ndo é possivel analisar a expressdo apos ‘if’

‘then’ expected // ‘then’ esperado

Unexpected end of file while looking for ‘endif’ // Fim de arquivo inesperado ao procurar por 'endif'
Unexpected end of file while looking for ‘else’ or ‘endif’ // Fim de arquivo inesperado ao procurar por 'else' ou 'endif'
‘else’ without ’if’ // ‘else’ sem ’if’

‘endif’ without ’if’ // ‘endif’ sem ’if’

Label name expected after ‘goto’ // Nome do rétulo esperado apés 'goto’

. Unexpected end of line while looking for ‘)’ in function call // Fim de linha inesperado ao procurar por ‘)’ na chamada de

fungao

70
71
72
73

. ‘! expected //  esperado

. Missing ‘)’ // Faltando ‘)’

. Unexpected end of line in expression // Fim de linha inesperado na expressio
. Unexpected end of file in expression // Fim de linha inesperado na expressio
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8.7 Funcgoes de Script / Script Function

8.7.1 A2H
Fungao
Val = A2H(A1)

Descricao
Converter string A1 em nimero hexadecimal.

Paramétros
Al: converter os quatro primeiros valores da string.
Aviso: a string deve ser um enderecotal como:@W_HDW000002 ) .

Val: O valor € um nimero hexadecimal.

Exemplo
@W_HDW20=A2H(@W_HDW10) " converte a string de HDW10 para hexadecimal e salva em HDW20.

Entrada: @W_HDW10=255
Resultado: @W_HDW20=255

8.7.2 Abs

Fungao
val = Abs(A1)

Descricao
O valor absoluto de A1l.

Paramétros
Al : os dados de valor absoluto, devem ser variaveis.
Val : valor absoluto do enderego ou variavel.

Exemplo
Dim a as integer {a} é definido como inteiro
a = Signedinti6("@W_HDWOQ0") ‘converte os dados de @W_HDWO em “signed data”.
@W_HDW1 = Abs(a) ‘atribui o valor absoluto retornado a @W_HDW1
Entrada: @W_HDWO0=-6 ,
Resultado: @W_HDW1=6

Aviso: SignedInt16 function é projetado para converter unsigned para signed.

8.7.3 Acos

Fungao
val = ACos(A1)

Descricao
Para calcular o valor cosseno inverso de Al.
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Paramétros
Al: o endereco ou varidvel deve ser ponto flutuante.
Val: o valor de retorno é ponto flutuante, pode ser um endereco ou varidvel.

Exemplo
Dim a,b as floating 'define duas varidveis ponto flutuante {a},{ }b
a=05 ‘atribuir o valor designado para {a}
b = ACos(a) ‘o valor cosseno inverso de {a} é um radiano que atribui a varidvel {b}.
'adicionar a seguinte sentenga se necessdrio para ver o valor de retorno:
float2d("@W_HDW200", b) 'ponto flutuante {b} serd escrito em HDW?20O0.

Resultado: @W_HDW200=1.047
Aviso: por favor chame RadToDeg function para converter radianos em angulo.

8.7.4 AddrStringCompare

Fungao
val = AddrStringCompare(A1, A2, length)

Descricao
Ele é projetado para comparar o comprimento designado de duas strings de caracteres. O valor da string é 1 quando as duas
strings sao iguais.

Paramétros

Al, A2 : string de caracteres, deve ser um enderego (tal como: "@W_HDWO000002" )
Length : O comprimento da string de caracteres.

Val : Valor de retorno, O ou 1.

Exemplo
if AddrStringCompare("@W_HDW10","@W_HDWO0",2)=1 then ‘compare a sequéncia de caracteres de HDW10 e
@W_HDWO se possuem valor igual a 1.
@W_HDW20=1 '@W_HDW20 mostra 1
else
@W_HDW20=0 '@W_HDW20 mostra 0
Endif
Entrada: @W_HDW10="1a2" , @W_HDWO0="1a2 ",

Resultado: @W_HDW20=1

Entrada: @W_HDW10="ab2 " , @W_HDWO0="12a ",
Resultado: @W_HDW20=0

8.7.5 Asc

Fungao
val = Asc(A1)

Descricao
Retorna o primeiro caractere da string em valor ASCII.

Paramétros
A1l : string de caracteres, deve ser um enderego (tal como: @W_HDWO000002 )
val : valor de retorno, valor ASCII, pode ser um enderego ou variavel.
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Exemplo
@W_HDWI10 = Asc("A") 'retorna o valor ASCII de A para HDW10
@W_HDWI11 = Asc("a") ‘retorna o valor ASCII de a para HDW11
@W_HDW12 = Asc("Apple") 'retorna o valor ASCII do primeiro character A da string Apple para HDW12
@W_HDWI13 = Asc("123") 'retorna o valor ASCII do primeiro character 1 da string 123 para HDW13.

Resultado: @W_HDW10 =65
@W_HDW11 =97
@W_HDW12 =65
@W_HDW13 =49

8.7.6 AsFloating

Fungao
val = AsFloating(A1)

Descri¢ao
Converta o parametro A1 em um ponto flutuante.

Paramétros
Al : varidvel inteira.
val : valor ponto flutuante de retorno, pode ser uma varidvel ou enderego.

Exemplo
Dim a as integer 'define uma varidvel inteira {a}.
a=@W_HDWI10 ‘atribua @W_HDW10 para {a}
b = AsFloating(a) ‘converte o inteiro a em um ponto flutuante e entdo atribui a {b}.
b=b/1.2 ‘adicione a seguinte senten¢a quando precisar visualizar o valor de retorno:
Float 2D("@W_HDW11"b) 'varigvel ponto flutuante {b} escrita em HDW11.
Entrada: @W_HDW10=24 ,

Resultado: @W_HDW11=20.00 (definir duas casas decimais)

8.7.7 Asin

Funcgao
val = ASin(A1)

Descrigao
Calcule o valor do arco seno de Al.

Paramétros
Al : o enderego ou variavel deve ser um ponto flutuante.
Val : Valor ponto flutuante de retorno, pode ser um endereco ou variavel.

Exemplo
Dim a, b as floating 'define duas varidveis ponto flutuante { a,b}
a=0.5 'define o sequinte valor para {a}
b=ASin(a) "calcular o valor do arco seno de {a}, atribua o radiano a {b}.

“Adicione o sequinte comando se for necessdrio visualizar o valor de retorno:
float2d ("@W_HDW200", b) 'varidvel ponto flutuante {b}escrita em HDW200

Resultado: @W_HDW200=0.524
Aviso: chame a fun¢do RadToDeg para converte de radiano em angulo..
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8.7.8 Asinteger

Fungao
val = AsInteger(A1l)

Descri¢ao
Converta o parametro A1 em um valor inteiro.

Paramétros
Al : deve ser uma variavel ponto flutuante.
Val : return integer value can be a variable or address.

Exemplo
Dim a as floating ‘define uma varidvel ponto flututante {a}
a = D2Float("@W_HDWO0",a) 'use fungdo D2Float para salvar os dados de HDWO em {a}
b= Asinteger(a) ‘converte o ponto flutuante em inteiro, e retorna o valor para {b}
@W_HDW10=b 'salva {b} em HDW10
Entrada: @W_HDW0=20.12 ,

Resultado: @W_HDW10=20

8.7.9 AsString

Fungao
val = AsString(A1)

Descri¢ao
Converte o parametro A1 em uma seqliéncia de caracteres.

Paramétros
Al : ndo é um parametro de string, pode ser uma variavel.
Val : variavel ou enderego de retorno da string.

Exemplo
Script 1:
a=123 ‘define uma valor para {a}
b=234 ‘define uma valor para {b}
c=AsString(a)+AsString(b) ‘converte a e b para string, em seguida, junta as duas strings, retorna resultado para c.
@W_HDWO=c ‘copia valor de ¢ para HDWO
d=a+b 'soma a com b, retorna resultado para d
@W_HDW100=d ‘copi valor de d para (HDW100)

Resultado : @W_HDWO0=123234
@W_HDW100=357

Script 2:
W2s("@W_HDW200","@W_HDW300","02d")
W2s("@W_HDW210","@W_HDW400","02d")
W2s("@W_HDW220","@W_HDWS500","02d")
@W_HDWO0=AsString(@W_HDW300)+AsString(@W_HDW400)+AsString(@W_HDW500)

Entrada: @W_HDW200=12 , @W_HDW?210=34 , @W_HDW220=56
Resultado: @W_HDW300=12 , @W_HDW400=34 , @W_HDW500=56 , @W_HDWO0=123456
(Certifique-se de que os dados sejam sempre de dois bytes; caso contrario, ocorrera erro. Consulte a fungdo W2S)
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8.7.10 ATan

Fungao
var = ATan(A1)

Descricao
Retorna um valor de arco tangente, os intervalos de radianos - pi/2 a pif2.

Paramétros
Al : Deve ser ponto flutuante, endereco ou varidvel.
Val : valor de retorno do radiano

Exemplo
@W_HDW20= Atan (@W_HDW10) ‘salva o valor do arco tangente de (HDW10) para (HDW20)

Entrada: @W_HDW10=1.000 , @W_HDW20=0.785
Aviso: chame a fun¢do RadToDeg para converter radiano em angulo.

8.7.11 ATan2

Fungao
val = ATan2(A1,A2)

Descricao
Retorne o valor do arco tangente de Al / A2, intervalo de radianos

Paramétros

Al, A2: endereco ou variavel

Val: o valor de retorno é um radiano, intervalo - pi a pi.

Aviso: ATan2 usa o sinal de dois parametros para definir o quadrante do valor de retorno.

Exemplo
@W_HDW20= ATan2 (@W_HDW10,@W_HDW12) 'salvar o valor do arco tangente de (HDW10/HDW12) em (HDW20).

Entrada: @W_HDW10=1.0 , @W_HDW12=1.0 ,
Resultado: @W_HDW20=0.785
Aviso: chame a fun¢do RadToDeg para converter radiano em angulo.

8.7.12 B2W

Fungao
B2W(A1, A2,length)

Descricao
Converta uma matriz (comeca com A2, unidade: byte, em outra matriz (comega com Al, unidade: word).

Paramétros
A1l: Salvando endereco apds a conversdo
Aviso: deve ser endereco (ex.: @W_HDWO000002)

A2: Endereco do valor a ser convertido
Aviso: deve ser endereco (ex.: @W_HDWO000002)
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Length: O tamanho da conversao
Aviso: Pode ser endereco ou variavel.

Return value: Nenhum
Aviso: Este é um subprograma, nao tem valor de retorno.

Exemplo
B2W(@W_HDW100,@W_HDW10,2) ‘converte (@W_HDW10) com o comprimento de 2, salva o resultado iniciando em
@W_HDW100.
Entrada: @W_HDW10=1A2B

Resultado: @W_HDW100=2B
@W_HDW101=1A

8.7.13 BCD

Fungao
val = BCD(A1)

Descricao
Converte Al (binario) em BCD e salva o resultado como valor de retorno.

Paramétros

Al : Bindrio a ser convertido, pode ser um enderego ou variavel.

Val : Valor de retorno, cddigo BCD; pode ser um enderego ou variavel.

Aviso : O valor de retorno é uma word; hexadecimal corresponde ao cédigo BCD.

Exemplo
@W_HDW20=BCD(@W_HDW10) 'converte HDW1O0 (binario) para cddigo BCD, entdo salva em (HDWZ20)

Entrada: @W_HDW10=11111111 (Binario)
Resultado: @W_HDW20=255

8.7.14 Beep

Funcgao
Beep

Descricao
A campainha emite um bipe.

Paramétros
None

Exemplo
if @B_HDX100.0=1 then 'beep quando o bit switch HDX100.0 definido para ON
beep
endif

Resultado: IHM emite um bipe quando a chave de bits HDX100.0 é definida como ON.
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8.7.15 BIN

Fungao
Val = BIN(A1)

Descricao
Converta Al (BCD) em binario, salve o resultado no valor de retorno.

Paramétros
Al: Cddigo BCD que sera convertido; pode ser enderec¢o ou varidvel.
Val: Valor bindrio de retorno, pode ser enderego ou variavel.

Exemplo
@W_HDW20=BIN(@W_HDW10) ‘converte HDW10(BCD) to binary, save the result in (HDW20)

Entrada: @W_HDW10=255
Resultado: @W_HDW20=11111111 (binario)

8.7.16 BMOV

Fungao
BMOV(A1, A2,length)

Descricao
Copie os dados com um comprimento designado do endereco de origem A2 para Al.

Parameter

Al: endereco de destino

A2: endereco de origem
length: comprimento de dados

Exemplo
@W_HDW20 = 20 'define o valor para HDW20
@W_HDW21 =21 ‘define o valor para HDW21
@W_HDW22 =22 'define o valor para HDW22

BMOV(@W_HDW10,@W_HDW?20,3) ‘copia o valor do enderego de word HDW20, HDW21, HDW22 para HDW10,
HDW11, HDW12

Resultado: @W_HDW10 =20

@W_HDW11 =21
@W_HDW12 =22

8.7.17 Chr

Fungao
val = Chr(A1, A2, ...)

Descricao
Converta o parametro inteiro em um caractere ASCII correspondente, retorne um string de caracteres.
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Paramétros
Al, A2....: inteiro convertido; pode ser um enderego ou variavel.
Val: valor de retorno, pode ser um enderego ou variavel.

Exemplo
@W_HDW100=Chr(@W_HDW20,@W_HDW21,@W_HDW22,@W_HDW23,@W_HDW24)
‘converte o valor de (HDW20,HDW21,HDW22,HDW23,HDW24) para caracter ASCIl, copiando o valor para (HDW100)

Entrada: 72,69,76,76,79 passo a passo de acordo com HDW20,HDW21,HDW22,HDW23,HDW24
Resultado: retorna HELLO para (@ W_HDW100).

8.7.18 CIrB

Fungao
CIrB(A1)

Descricao
Define o bit de A1 como FALSE (0).

Paramétros
Al: Endereco do sistema (bit)
Aviso: subprograma ndo tem valor de retorno.

Exemplo
ClrB(@B_HDX100.0) ‘atribui 0 a (@B_HDX100.0)

8.7.19 Constant

Descricao
Script compativel com constante padrdo, os usudrios podem usar no script:
pi = 3.14159265358979321

TRUE=1
FALSE=0
Exemplo
Dim a as integer ‘defini inteiro a
a = RadToDeg(pi) ‘converter radianos pi em dngulo e, em sequida, atribuir valor para a, fungdo RadToDeg é usada para
converte radiano em angulo.
@W_HDWI11=a 'copia a para (HDW11)

Resultado: @W_HDW11=180

8.7.20 Cos

Fungao
Val = Cos(A1)

Descricao
Retorna um valor de cosseno de um angulo.
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Paramétros
Al: um radiano ponto flutuante de angulo, pode ser um enderego ou variavel.
Val: ponto flutuante de retorno, pode ser um enderego ou variavel.

Exemplo
Dim a, b as floating 'define ponto flutuante para a, b
b = pif3 ‘converte o valor de HDW11 para ponto flutuante e copia para ‘b’.
a=Cos(b) 'retorna o valor de cosseno de ‘b’ e copia resultado para ‘a’.
‘adicionar o seguinte comando se for necessdrio visualizar o valor de retorno:
Float2D("@W_HDW20",a) 'o valor ponto flutuante é escrito em HDW13.
Resultado: @W_HDW20=0.5

Aviso: chame a fun¢do RadToDeg para converter radiano em angulo.

8.7.21 D2F

Fungao
D2F (A1, A2) ou Al= D2F (A1, A2)

Descri¢ao
Converta os dados em formato inteiro de 32 bits para ponto flutuante e entao retorna o resultado.

Paramétros
Al: dado de destino, comece com “@”
A2: dado de origem, comece com “@”

Exemplo
D2F(@W_HDW2,@W_HDWO0) ‘coneverte o double word (HDWO) para ponto flutuante e copia para (HDW2)
@W_HDW2=D2F(@W_HDWZ2,@W_HDWO0) ‘coneverte o double word (HDWO) para ponto flutuante e copia para (HDW2)

Resultado: HDW0=100, HDW2=100

8.7.22 D2Float

Funcgao
F= D2Float("A1",F)

Descrigao
Converta o valor designado para flutuante e depois atribua a variavel.

Paramétros
Al: dado de destino, comece com “@”
F: Defina o ponto flutuante por conta prépria

Exemplo
dim F as floating 'define F como ponto flutuante
F=D2Float("@W_HDW10",F) ‘atribui o valor de (HDW10) a F em ponto flutuante
Float2D("@W_HDW12",F) 'copie o valor do ponto flutuante F para o registro HDW12, use para exibir o resultado

Resultado: HDW10=200
HDW12=200
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8.7.23 DegToRad
Fungao
A2 = DegToRad(A1)

Descricao
Converte o angulo em radianos correspondentes e exibe.

Paramétros
Al: angulo de entrada suporta endereco, outra varidvel ou ponto flutuante.
A2: saida de radianos suporta endereco, outra varidvel ou pontoflutuante.

Exemplo
@W_HDW12=DegToRad(@W_HDW10) 'dngulo de entrada (HDW10), converte para radiano e copia para (HDW12)

Resultado: HDW10=180 ; HDW12=3.14159

dim a as floating 'seta varidvel

dim b as floating 'seta varidvel

b=30 'entra com Angulo

a=DegToRad(b) ‘converte para radiano e copia para varidvel {a}
float2d("@W_HDWO0", a) ‘exibe o valor de ponto flutuante (HDWO)

Resultado: HDW0=0.52360

8.7.24 Dim

Funcgao
Dim “variable” as “date type”

Descricao
Declare uma variavel, de acordo com um tipo de dado.

Paramétros

Variable: inicia com uma letra, outros caracteres podem ser letras, nimeros, sublinhados '_', deve iniciar com '@’ se for endereco;
Data type: string, ponto flutuante, inteiro

Aviso: ao usar a varidvel de Dim durante a operagdo, ndo pode mudar o tipo, Dim sera perdido se ndo definir o tipo de variavel. A
varidvel pode ser declarada uma vez.

Exemplo
dim a as integer 'define a como um inteiro
dim @W_HDWO as floating 'define @W_HDWO como um ponto flutuante
dim hi as string 'define "hi" como uma string

Resultado: a é um inteiro

@W_HDWO é um ponto flutuante
hi é uma string
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8.7.25 Do

Fungao
[statements]
Loop [While | Until condition]

Descricao

A instrucdo é determinada pela condicdo.

“Do while... loop” executa uma instru¢do do bloco repetidamente quando a condigdo é verdadeira.
“Do until... loop” executa uma instrucdo do bloco repetidamente até que a condi¢do seja verdadeira.

Paramétros

Condigdo: determine a condicdo; obter a expressao de TRUE ou FALSE.

InstrugBes: execute uma ou mais instrugdes repetidamente quando a condig¢do for TRUE ou até que a condigdo seja TRUE.

Se a condic¢do for TRUE, todas as instrugdes serdo executadas até que a instrugcdo Wend seja encontrada. O controle entdo retorna
para a instrucdo While e a condicdo é verificada novamente. Se a condi¢do ainda for TRUE, o processo é repetido. Se ndo for TRUE,
a execugdo continua com a instrucgdo seguinte a instrugdo Wend.

Exemplo
dim i as integer ‘finalizaro loop DO quando i=100
do while i<100
i=i+1
@W_HDWO=i
loop

Resultado: HDW0=100

8.7.26 End
Fungao
[statements] Then End

Descricao
Finalize a execugao do script. Encerra o script imediatamente.

Paramétros
Statement: Condigao de julgamento, use com IF junto. Terminar o script quando atender a condig3o.

Exemplo
Ifa=10Then End  'terminar o script quando a=10.

Resultado: Encerramento do programa de script.

8.7.27 Exp

Fungao
Al=Exp(A2)

Descricao
Retorna o valor da poténcia de e (logaritmo natural), salva o resultado de saida em Al, e=2,71828182846.
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Paramétros
Al: o valor flutuante de poténcia de retorno, deve comegar com '@' (por exemplo, @ W_HDW10);
A2: dados de origem, fungao exponencial natural, devem ser inteiro ou varidvel. Ndo pode comecar com o enderego de “@”

Exemplo
dim a as integer 'define a como inteiro
a=@W_HDW2 ‘atribui o valor de (HDW2) para a varidvel a
@W_HDWO-= Exp(a) ‘exponencial do valor de (HDW2), salva o resultado em (HDWO)

Resultado: HDW2=2,
HDWO0=7.38905600

8.7.28 F2D

Fungao
F2D (A1, A2)

Descricao
Converta um ponto flutuante de 32 bits para um inteiro e, em seguida, envie o resultado.

Paramétros
Al: destino, o valor pode ser um enderego (por exemplo, @ W_HDW12)
A2: origem, pode ser um enderego ou outra variavel

Exemplo
F2D(@W_HDW12,@W_HDW10) ‘converter o ponto flutuante de (HDW10) para inteiro, salvar em (HDW12).

Resultado: HDW10=200
HDW12=200

8.7.29 F2S

Funcgao
F2S (A1,A2,51)

Descricao
Produz um formato de ponto flutuante para uma string.

Paramétros

Al: origem, usado para armazenar ponto flutuante, o valor € um endereco (por exemplo, @ W_HDW200)

A2: destino, usado para armazenar string apds a conversao, o valor é um endereco (por exemplo, @ W_HDW100)

S1: formato de exibigdo dos dados no destino. De acordo com o formato de 03.03f, f, usado para produzir uma precisao simples
na forma decimal .m.nf: significado de m é o nimero de casas decimais na saida.

Exemplo
F25("@W_HDW200", "@W_HDW100", "03.03f") '(HDW200) é entrada ponto flutuante, (HDW100) é saida de texto;
Resultado: HDW200=1.22365

HDW100=1.224
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8.7.30 FILL

Fungao
FILL (A1, A2, A3)

Descricao
Escreva o mesmo valor no enderego designado constantemente.

Paramétros

Al: enderego de inicio, pode ser um endereco (por exemplo @ W_ HDW25)

A2: origem, que sera escrito em valor continuo, o valor pode ser um endereco, varidvel ou constante
A3: nimero da operagdes, pode ser um endereco, varidvel ou constante

Exemplo
FILL (@W_HDW25, 10, 3)  'preenche trés enderecos a partir de @W_HDW?25 com valor 10.

Resultado: @W_ HDW25=10
@W_HDW26=10
@W_HDW27=10

8.7.31 Float2D

Fungao
Float2D (A1,A2);

Descricao
Copie o valor do ponto flutuante para o enderego designado

Paramétros
Al: destino, o valor deve ser endereco (por exemplo, @ W_HDW102)
A2: origem, deve ser ponto flutuante

Exemplo
dim f as floating 'define f como um ponto flutuante
f=1.1 'determina um valor apra f

Float2D ("@W_HDW102"f) ‘copia o valor de f para HDW102

Resultado: HDW102=1.1

8.7.32 For

Fungao

For counter = start to end Step
[Statements]

Next

Descricao
Execute um comando repetidamente pelo nimero de vezes determinado.
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Paramétros

counter: funciona como uma varidvel para contador de loop

start: valor inicial do contador, pode ser qualquer tipo de varidvel ou expressao

end: valor final do contador, pode ser qualquer tipo de varidvel ou expressdo

step: A cada loop, o valor alterado do contador é o valor do passo, o padrdo do passo se nao for definido é: -1 quando start>end, e
serd 1 quando start<end. Pode ser qualquer tipo de varidvel ou expressao

statements: entre "For with Next", execute o conjunto de instru¢des pelo nimero de vezes determinado

Exemplo
‘Use HDX2.0 to trigger the loop
for i=100 to O step -5 'define o inicio como 100, o final como 0, subtrair 5 todas as vezes, serd
executado 20 vezes no total.
@W_HDW100=@W_HDW100+1 'execute (HDW100 + 1) 21 vezes no total, o resultado final é 21.
Next
@B_HDX2.0=0

Resultado: HDW100=21

8.7.33 Function

Fungao

Function name (arglist)
statements
name = expression
statements

End Function

Descricao
Diferente da fungdo interna, precisa declarar o nome, parametro, cédigo da fungao.

Paramétros

name. nome da fun¢ao

arglist: representa a lista de varidveis de parametro, este parametro sera inserido ao chamar a fungdo. Use virgula para separar.
statements: um conjunto de cddigo no corpo da fungao em execugao.

Aviso: ndo pode definir um programa de fungao em qualquer outro corpo de programa. Escreva o nome primeiro e depois a lista
de parametros ao chamar a fungao. Declare a fungao deve chamar antes. No corpo da fungao interna, pode-se atribuir um nome
de fungdo a partir do valor de retorno em qualquer lugar. O valor de retorno é 0 se ndo atribuir o nome da fungdo. As fungdes
podem fazer chamadas em loop, mas podem levar a um overflow.

Exemplo
Function sincos (angle as floating)
sincos = sin(angle) + cos(angle)
End Function<
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8.7.34 Goto

Function
Goto label

Descricao
V4 para a linha designada incondicionalmente em um corpo de fungao.

Paramétros
Label: caractere de destino, comece com a letra no rétulo da linha e termine com (:) de qualquer string. O rétulo da linha ndo é
sensivel ao formato da letra.

Aviso : Goto sé pode saltar para a fungdo interna de linha visivel.

Exemplo
Gotosd  ‘vd para a linha que comega com “sd”;

Resultado: Va para a linha SD.

8.7.35 H2A

Fungao
A1 =H2A (A2)

Descricao
Converta um binario (16 bits) em hexadecimais ASCII (4 bits).

Paramétros
Al: valor de retorno, string, pode ser um enderego ou variavel.
A2: bindrio a ser convertido, o valor pode ser um enderego ou varidvel.

Exemplo
@W_HDW100= H2A (@W_HDWO0) ‘converta o bindrio de (HDWOQ) em string e salve em (HDW100).

Resultado: HDWO0=200
HDW=100

8.7.36 Hypot

Fungao
Var = Hypot (exprl, expr2)

Descricao
Calcule o valor da hipotenusa de um tridngulo retangulo.

Paramétros
exprl, expr2: origem, os dois lados do triangulo retangulo. Deve ser endereco
Var:destino, deve ser endereco

Aviso: A funcdo hypot pode suportar inteiros e flutuantes quando o formato dos dados de origem e dos dados de destino sdo os
mesmos.
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Exemplo
@W_HDW200=Hypot (@W_HDW105,@W_HDW108) 'insira o valor do lado do dngulo reto em (HDW105) e (HDW108), e
atribua o resultado da hipotenusa a (HDWZ200).
Resultado: HDW105=3
HDW108=4
HDW200=5

8.7.37 If

Fungao

If condition Then
Statements

[Else
elsestatements]
End If

Descricao

Executa a instrugdo correspondente quando cumprir a condi¢dao. Condigdo sera testada ao executar” If”. Executara o bloco de
instrucBes posterior de “then”, se a condigcao for verdadeira. Caso contrario, executa “else”. Completa as duas instru¢des, eem
seguida executa “EndIf”.

Paramétros

condition: qualquer expressao, o valor pode ser TRUE ou FALSE.

statement: execute o bloco de instrugdes quando a condigao for TRUE.

else statement: execute o bloco de instru¢des quando a condigao for FALSE.

Exemplo
if @W_HDW105=200 then ‘condigdo de julgamento: se o valor de (HDW105) é 200
@W_HDW108=1 'o valor de (HDW108) é 1 se cumprir a condigdo
else
@W_HDW200=1 'o valor de (HDW200) é 1 se nGo cumprir a condi¢do.
Endif
Resultado: HDW105=199
HDW108=0
HDW200=1

8.7.38 InStr

Fungao
var = InStr (“str1”, “str2”)

Descricao
Retorna a posicdo da strl dentro da str2 (inicia com 0), informa -1 se n&do encontrar.

Paramétros

strl: string de a ser verificada, sé pode ser string, ndo enderego
str2: string que deve ser buscada, sé pode ser string, ndo endereco;
var: valor de retorno, o formato do dado deve ser string;
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Exemplo
dim a as floating
a = InStr ("Hello", "o0") ‘calcular a posig¢éo de “0” em “hello”.
float2d ("@W_HDWO0",a) 'o valor de retorno é 4. (inicia com 0)

Resultado: HDW0=4

8.7.39 InvB
Fungao
InvB (A1)

Descricao
Inverte o estado do bit, € uma subfuncdo, portanto, ndo tem valor de retorno. Busca a troca de estado constantemente.

Paramétros
Al: é um enderego

Exemplo
InvB (@B_HDX0.1) 'inverte o estado de (HDX0.1).

Resultado: Inverte o estado de (HDX0.1) constantemente.

8.7.40 IsFloating

Fungao
A2=IsFloating (A1)

Descricao
Verifica se um parametro é ponto flutuante, retorne TRUE se for ponto flutuante, caso contrario retorna FASLE.

Paramétros
Al: dado de origem, variavel;
A2: dados de destino, devem ser variadveis, ndo podem usar o endereg¢o do sistema diretamente.

Exemplo
dim a as integer
dim b as floating

b= D2float ("@W_HDWZ200",b) ‘atribua o valor de (HDW200) a b
a = IsFloating (b) ‘julga se b estd flutuando ou ndo
@W_HDW300=a ‘salva o resultado em (HDW300)

Resultado: HDW300=1

8.7.41 Isinteger

Fungao
A2=IsInteger (A1)

Descricao
Determina se um parametro (A1) é inteiro, retorna TRUE se o pardmetro for inteiro, caso contrario retorna FALSE.
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Paramétros
A1l: dado de origem, é varidvel ou nimero;
A2: dado de destino deve ser varidvel, ndo pode usar o enderego do sistema diretamente;

Exemplo
dim a as integer
a = Isinteger (20) 'determinar se 20 é inteiro
@W_HDW300=a 'exibir o resultado em (HDW300)

Resultado: HDW300=1

8.7.42 IsString

Fungao
val = IsString(expr)

Descricao
Determina se um parametro é string, retorna TRUE se for string, caso contrario retorna FALSE.

Paramétros
Expr: string de origem, pode ser uma variavel ou string, ndao pode ser endere¢o;
Val: dado de destino, o resultado deve ser varidvel, ndo pode ser um endereco;

Exemplo
dim a as integer 'define a varidvel, para mostrar o resultado;
a=isstring ("hello") 'determina se “hello” é string;
@W_HDWO0=a ‘atribui o resultado a (HDWO)

Resultado: HDW=1

8.7.43 LCase

Funcgao
A2 = LCase(Al)

Descricao
Retorne a string convertida de todos os parametros para caixa baixa.

Paramétros
Al: string de origem, pode ser um enderego ou variavel;
A2: string de saida, pode ser um enderego ou variavel;
Exemplo
@W_HDW33 = LCase (@W_HDW?25) 'inserir string de origem em (HDW25), converté-la na string de destino e exibir o
resultado em (HDW33)
Resultado: HDW25=HELLO
HDW33=hello
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8.7.44 Left

Fungao
Val =Left (String, Length)

Descricao
Conte uma string da esquerda e retorne o comprimento da string.

Paramétros

String: string de origem; pode ser um enderecgo ou string.

Length: retorna o numero de caracteres. Pode ser um endereco, inteiro ou varidvel. Retorna string vazia se comprimento <1.
Retorna a string inteira se o comprimento ndo for menor que o numero do caractere da string.

Val: string de destino, string de saida, pode ser um enderego ou varidvel.

Exemplo
@W_HDW30=Left (@W_HDW36, @W_HDW40) '(HDW36) usado para inserir a string de origem, (HDW30) usado para
exibir o resultado da string;

Resultado: HDW36=hello
HDW40=2
HDW30=he

8.7.45 Len

Fungao
Length=Len(String)

Descricao
Retorna o comprimento da string.

Paramétros
String: string de origem, pode ser um enderego ou string;
Length: dados de destino, valor de retorno, pode ser um enderego ou variavel, inteiro ou pontoflutuante;

Exemplo
@W_HDW30=Len (@W_HDW36) ‘conte o numero de caracteres de (HDW36), salve o resultado em (HDW30)

Resultado: HDW36=hello
HDW30=5

8.7.46 Log

Fungao
a= Logn (x)=Log(x)/Log(n)

Descricao
Funcdo de log: retorna o logaritmo natural do valor.

Paramétros
a: dado de origem, pode ser uma variavel, mas ndo pode usar o endereco diretamente;
X, n: dados de origem, pode ser uma varidvel, mas ndo pode usar o endereco diretamente;
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Exemplo

Dim a as integer
Dim b as integer
Dim c as integer
b=@W_HDW10
c=@W_HDW20
a=Log (b)/Log(c)
@W_HDWO=a

Resultado: HDW10=27

HDW20=3
HDWO0=3

8.7.47 Logl0

Fungao
a=Log10(x)= Log(x)/Log(10)

Descri¢ao

‘define a como inteiro;
‘define b como inteiro;
‘define c como inteiro;
‘atribui o valor de (@ W_HDW10) para b
‘atribui o valor de (@W_HDW?20) para ¢
‘calcula logaritmo
‘atribua o resultado para (HDWO)

Funcdo de log(10): retorna o logaritmo natural.

Paramétros

a: dado de destino, o resultado pode ser variavel, ndo pode usar o enderego diretamente;
x: dados de origem, podem ser variaveis que devem ser multiplos de 10, ndao podem usar o enderego diretamente;

Exemplo
dim a as integer
dim b as integer
b=@W_HDW10
a=Log (b)/Log(10)
@W_HDWO=a

Resultado: HDW10=100
HDWO0=2

8.7.48 LTrim

Funcgao
val=LTrim("string")

Descricao

‘define a como inteiro;

‘define abcomo inteiro;
‘define uma valor para b
‘calculo

‘atribua o resultado a (HDWO0)

Remova a parte esquerda vazia da string e retorne.

Paramétros

val: string de destino, pode ser uma varidvel ou endereco;
string: string de origem, pode ser uma varidvel ou endereco;

Exemplo
dim a as string
a=Ltrim(" hello")

@W_HDW103=a

Resultado: HDW103=hello
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8.7.49 MAX

Fungao
A1=MAX(A2,A3)

Descricao
Compare o valor de A2 e A3, atribua o maior valor a Al.

Paramétros

Al: valor de retorno (usado para armazenar o maior nimero entre A2 com A3)

A2: o primeiro valor de comparagao

A3: o segundo valor de comparagao

Aviso: A1, A2 e A3 sé pode ser usado nUmero inteiro sem sinal (unsigned integer ) ou endereco sem sinal (unsigned address)

Exemplo
DIM A1 as integer
@W_HDW106=10 ‘atribui o valor 10 a (@ W_HDW106), word sem sinal.
@W_HDW107=5 ‘atribui o valor 5 a (@ W_HDW1067), word sem sinal.

Al = Moax(@W_HDW106,@W_HDW107)
@W_HDW105 = A1

Resultado: @W_HDW105 =10

8.7.50 Mid

Fungao
Al=mid(A2,start,length)

Descricao
Retorna uma string contendo um comprimento de caracteres especificado de uma outra string.

Paramétros
Al: string que ird conter os caracteres selecionados
Aviso: Al deve ser uma string
A2: seqliéncia que serd usada para selecionar os caracteres
Aviso: A2 deve ser uma varidvel ou enderego
start: a posi¢do inicial da string
Aviso: Start deve ser uma varidvel ou endereco, a contagem comega em O.
length: o comprimento designado da string
Aviso: comprimento nao superior a 127

Exemplo
DIM A1 as string
Al = Mid("hellokitty",1,2) 'selecione a seqiiéncia
@W_HDW106=A1

Resultado: @W_HDW106 = "el"
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8.7.51 MIN

Fungao
A1=MIN(A2,A3)

Descricao
Compare o valor de A2 e A3, atribua o menor nimero a Al.

Paramétros
A1l: valor de retorno (usado para armazenar o menor nimero entre A2 e A3).
A2: o primeiro valor de comparacao.
A3: 0 segundo valor de comparagao.
Aviso: A1, A2 e A3 sé pode ser usado nUmero inteiro sem sinal (unsigned integer ) ou endereco sem sinal (unsigned address)

Exemplo
DIM A1 as integer
@W_HDW106=10 ‘atribui o valor 10 a (@ W_HDW106), word sem sinal.
@W_HDW107=5 ‘atribui o valor 5 a (@ W_HDW107), word sem sinal.

Al =Min(@W_HDW106,@W_HDW107)
@W_HDW105 = A1

Resultado: @W_HDW105=5

8.7.52 MSeconds

Fungao
Al1=MSeconds( )

Descricao
A1l é usado para exibir os microssegundos atuais do sistema.

Paramétros
Al: usado para armazenar os microssegundos atuais do sistema.
Aviso: Al é uma varidvel inteira sem sinal ou enderego inteiro sem sinal.

Exemplo
DIM A1 as integer
Al1=MSeconds() ‘retorna os microssegundos atuais do sistema para A1l
@W_HDWO= A1 ‘exibe microssegundos na tela, (HDWO0) é um endereco inteiro decimal sem sinal

Resultado: @W_HDWO = microssegundos atuais do sistema.

8.7.53 NewNoAddr

Fungao
Al= NewNoAddr (A2, length)

Descricao
Baseado no endereco de origem A2, e no comprimento de deslocamento, obtenha um novo enderego Al.
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Paramétros
A1l: endereco apds offset

Aviso: Al deve ser varidvel.
A2: endereco de origem

Aviso: A2 deve ser endereco
Length: offset

Exemplo
DIM A1 as string
Al=NewNoAddr("@W_HDWO0",50) '(HDWO) desloca o enderego de 50 palavras (16 bits) e salva o resultado em A1l
@W_HDW1=A1 '(HDW50) salvo em A1

Resultado: (@ W_HDW1) = mostrara os “caracteres” @W_HDW50

8.7.54 NewStatAddr

Fungao
Al= NewStatAddr(A2,length)

Descricao
Baseado no enderecgo de origem A2, e no comprimento de deslocamento, obtenha uma nova estagdo em Al.

Paramétros
Al: enderecgo apds offset

Aviso: Al deve ser variavel.
A2: estagdo de origem

Aviso: A2 deve ser enderego
Length: offset

Exemplo
DIM A1 as string
Al=NewStatAddr("@W _1:10",2) 'endereco 10 da esta¢do 1 desloca 2 enderecos de estagdo, entdo salve o resultado em Al
@W_HDW1=A1 "endereco @W _3:10 é salvo em A1

Resultado: @(@ W_HDW1) = mostrara os “caracteres” @W_3:10

8.7.55 NStringCompare

Funcgao
Al= NStringCompare(A2,A3,length)

Descricao
Compare se o comprimento designado de duas strings € o mesmo, retorna 1 para Al se sim, caso contrdrio retorna O.

Paramétros
Al:valor de retorno
Aviso: Al pode ser um numero inteiro ou variavel de endereco.
A2: endereco da string a ser comparada
Aviso: A2 deve ser endereco.
A3: string de origem
Aviso: A3 deve ser string variavel ou constante.
length: comprimento da string a ser comparado
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Exemplo
@W_HDW1= NStringCompare("@W_HDWO0","87654",5)
if @W_HDW1=1 then

@B_HDX10.0=1 'resultado: HDX10.0 definido como ON quando as duas strings sdo iguais.
endif

if @W_HDW1=0 then

@B_HDX10.0=0 'resultado: HDX10.0 definido como OFF quando ndo for igual.

endif

8.7.56 Power

Fungao
var = power(exprl, expr2)

Descri¢ao
O valor de [expr2] elevado a poténcia de [exprl] serd atribuido a Var.

Paramétros

var: valor de retorno.

expr 1: nUmero base.

expr 2: numero de poténcia.

Exemplo
Dim a as floating
a=power (2, 3) 'O valor de 3 elevado a poténcia de 2 é atribuido a a.
Float2D("@W_HDW10",a) ‘Atribuir o valor ponto flutuante de a para @ W_HDW10

Resultado: @W_HDW10=8

8.7.57 PrintText

Funcgao
PrintText(A)

Descrigao
Imprime o conteudo dos enderegos de 30 words consecutivas do a partir do enderego inicial Al.

Paramétros
Al: endereco inicial dos dados de origem. Pode ser uma variavel, um endereco ou uma string (informagGes de texto).
Return value: Nenhum.

Exemplo
@W_HDW100 = “123”
PrintText(“@W_HDW100 ”)

Resultado: A impressora imprimira “123”
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8.7.58 RadToDeg

Fungao
Var= RadToDeg(expr)

Descri¢ao

Converta o valor radiano em graus e atribua a Var.

Paramétros
Var: valor de graus de retorno.
expr: valor radiano de entrada.
Exemplo
Dim a as floating
a = RadToDeg(pi)
Float2D("@W_HDW4",a)

Resultado: @W_HDW4=180

8.7.59 RAND
Fungao
Var = rand(exprl)

Descri¢ao
Gere um numero aleatério.

Parameter
Var: nimero aleatério gerado.

Exprl: o numero base.

Exemplo

@W_HDWO=rand(@W_HDWO0)

‘atribui o valor de grau de it para a.
‘atribua o valor de grau ao endereco "@ W_HDWA4",

aleatario.

Resultado: @W_HDWO = nimero aleatdrio.

8.7.60 ReadAddr

Fungao
Word = ReadAddr(A1)

Descri¢ao

Atribuir o valor lido de A1 a Word.

Parameter
Word: valor de retorno

Exemplo
Dim word as integer
@W_HDW100=10

word = ReadAddr("@W_HDW100")

@W_HDW200=word
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Resultado: @W_HDW200=10

8.7.61 Right
Fungao
val = Right(string, length)

Descricao
Retorne o nimero designado de string para val

Parameter
string: a string operada.

length: o nimero designado de byte necessario para retornar, conte do lado direito.

Exemplo
@W_HDW103= Right("Hello", 3) 'retorna "llo"

Resultado: @W_HDW103="Il0"

8.7.62 RTrim
Fungao
val = RTrim(str)

Descricao
Limpe a parte vazia do lado direito da string [str] e atribua a parte vazia a val.

Parameter
val: valor de retorno.

str: a string a ser operada.

Exemplo
@W_HDWO = RTrim(" -Hell o- ") "retorna " -Hell o-"

Resultado: @W_HDWO mostrara " -Hell o-"

8.7.63 SetB

Fungao
SetB(A1)

Descri¢cao
Defina o bit A1 como ON.

Paramétros
Al: Endereco de bit

Exemplo
SetB(@B_HDX100.0) 'Defina o enderego {@ B_HDX100.0} como ON

Resultado: @B_HDX100.0=1
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8.7.64 SignedInt16

Fungao
val = SignedInt16(A1)

Descricao
Atribua o valor a {val} do enderec¢o A1, que é um inteiro com sinal.

Paramétros
A1l: contém inteiro com sinal, como "@ W_HDWO000002"
Val: valor de retorno

Exemplo
Dim a as integer 'Varidvel inteira a
a = Signedint16("@W_HDWQ")  'lé o numero inteiro com sinal do enderegco HDWO e atribui o valor para a
@W_HDW2=a ‘atribua o valor a para HDW?2

Entrada: @W_HDWO0=-2:

Resultado: @W_HDW2=-2,

8.7.65 SignedInt32

Fungao
val = SignedInt32 (A1)

Descricao
Atribua o valor a {val} do endereco A1, que é um duplo inteiro com sinal.

Paramétros
Al: o enderego contém duplo inteiro com sinal
Val: Valor de retorno

Exemplo
Dim a as integer 'define {a} como um inteiro
a = Signedint32("@W_HDWQ") 'lé o duplo inteiro com sinal de HDWO e atribua esse valor a a.
@W_HDW2=a ‘atribui o valor de a para HDW2

@W_HDW13=a>>16

Entrada: @W_HDWO0=-2
Resultado: @W_HDW2=-2
@W_HDW13=-1

8.7.66 Sin

Fungao
val = Sin(A1)

Descricao
Implemente o calculo de seno para calcular o valor de Al e atribuir o resultado a val.
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Paramétros
Al: Al precisa ser um angulo.
Val: Valor de retorno.

Exemplo
Dim a as floating 'varidvel ponto flutuante a
a=sin(pi/b) 'retornar seno para a

Float2D("@W_HDW13",a) 'atribui o valor da varidvel pontoflutuante a ao endereco HDW13.

Resultado: @W_HDW13=0.5

8.7.67 SleepA
Fungao
SleepA(T)

Descricao
Tempo de espera T (ms).

Paramétros
T: tempo de espera, a unidade é [ms]

Return value: ndo disponivel.

Exemplo
SleepA(10) ‘aguarda 10ms

Resultado: Quando o script for executado em SleepA (10), ele aguarda 10 ms para continuar a execugdo.

8.7.68 Sgr
Funcgao
val = Sqr(A1)

Descricao
Atribua um valor de raiz quadrada de Al a val.

Paramétros
Al: dado a ser calculado

Val: Valor de retorno

Exemplo
@W_HDWO = Sqr(4) 'calcula a raiz quadrada de 4 e grava em HDWO

Resultado: @W_HDWO0=2
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8.7.69 Sub

Fungao

Sub name (arglist)
statements

End Sub

Descricao
Declare o nome, parametros e cédigos da Sub (subfunction)

Paramétros

Name: as regras de nomenclatura referem-se a varidvel.
Arglist: lista de varidveis.

Statements: o conjunto de cédigos da subfuncdo.

Exemplo
sub samesub(a,b as integer) 'samesub e varidvel inteira a, b
c=a+b
@W_HDWO=c
endsub
samesub(1,12) ‘chamar a fungdo samesub

Resultado: @W_HDWO0=13

8.7.70 SWAP

Fungao
SWAP(A1,length)

Descricao

Troque o “High endian” pelo “Low endian” do endere¢o Al, o comprimento de swap é ajustavel.

Paramétros

Al: High edian trocado, deve ser um endereco como HDW_000002.
Length: comprimento de troca.

Return value: Nao disponivel.

Exemplo
@W_HDW103=0x1234 'define o valor para HDW103
@W_HDW104=0x2345 'define o valor para HDW104
@W_HDW105=0x2565 'define o valor para HDW105
@W_HDW106=0x2675 'define o valor para HDW106
SWAP(@W_HDW103,4) ‘troque o “High e Low endian” para os 4 enderecos adjacentes comece pelo HDW103.

Resultado: @W_HDW103=0x3412
@W_HDW104=0x4523
@W_HDW105=0x6525
@W_HDW106=0x7526
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8.7.71 Tan

Fungao
val = Tan(A1)

Descricao
Implementa o calculo de tangente, para calcular o valor em Al, em seguida, atribuir o valor a val.

Paramétros
Al: Al precisa ser um angulo.
Val: valor de retorno.

Exemplo
Dim a as floating 'define uma varidvel ponto flutuante a
a=TAN(pi/3) 'calcular o valor tangente de pi/3 e atribui para a

Float2D("@W_HDW16",a) 'atribui o valor de a para HDW16

Resultado: @ W_HDW13=1.732

8.7.72 Trim
Fungao
val = Trim(A1)

Descricao
Retorna o valor para um enderego uma string sem os espagos vazios ao lado dela.

Paramétros

Al: string operada
val: valor de retorno

Exemplo
@W_HDW1=Trim("ab ")

Resultado: @W_HDW1="ab"

8.7.73 UCase
Fungao
val = UCase(A1l)

Descri¢cao
Deixe os dados da string em caixa alta e em seguida, atribua o valor a val.

Paramétros

Al: string operada, endereco ou variavel.
Val: Valor de retorno

Exemplo
@W_HDW1=ucase("abcd") 'Converte abcd em caixa alta e copia valor para HDW1

Resultado: @W_HDW1="ABCD"
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8.7.74 Variable

Descricao
Uma variavel é qualquer fator, caracteristica ou condi¢cdo que pode existir em diferentes quantidades ou tipos.

Definir variavel
Use Dim para definir a variavel no script. A varidvel pode ser string, ponto flutuante ou inteiro.

Exemplo:
Dim a as floating ‘Define a varidvel {a} como ponto flutuante.
Dim b, ¢, d as integer Define a varidvel {b, c, d} como inteiro

Regras de nomenclatura
A primeira letra deve ser em inglés.
Sem simbolos.

O comprimento maximo é de 15 palavras.

8.7.75 W2b

Fungao
W2B(A1, A2, A3)

Descricao
Substitua o high endian de [A2] +1 pelo high endian de A2.

Paramétros

Al: endereco de destino.
A2: enderego de origem.
A3: tamanho da conversao
Return value: ndo disponivel

Exemplo
@W_HDWO0=0x4660 ‘atribui o valor de 16 bits 1234 a HDWO.
@W_HDW1=0x5678 ‘atribui o valor de 16 bits 5678 a HDW1.
@W_HDW2 =0x2425 ‘atribui valor de 16 bits 2425 a HDW1.
@W_HDW10=1 ‘atribui valor de 16 bits 1 a HDW10.
W2B(@W_HDW20,@W_HDWO,@W_HDW10) ‘salva o high endian {34} de HDWO em HDW20.
@W_HDW10=1

Resultado: @ W_HDW20=0x34, @W_HDW21=0, @ W_HDW22=0

8.7.76 W2D

Fungao
W2D(A1, A2)

Descricao
Converte a Word sem sinal em Dword sem sinal e salva o resultado em Al.
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Paramétros
Al: dado de destino
A2: dado de origem

Exemplo
Word sem sinal
@W_HDWO =1234 ‘atribui 1234 a HDWO.
W2D(@W_HDW2, @W_HDWO0) 'converte a Word sem sinal {1234} de HDWO para Dword e salva em HDW2

Resultado: @W_HDWO0=1234, @ W_HDW2=1234, @ W_HDW3=0

Word com sinal
@W_HDWO =-12345 'atribui -12345 a HDWO.
W2D(@W_HDW2, @W_HDWO0) 'converte a Word com sinal {-12345} de HDWO para Dword e salva em HDW2

Resultado: @W_HDWO0=-12345, @ W_HDW2=53191, @ W_HDW3=0

8.7.77 W2F

Fungao
A1 =W2F (A2)

Descri¢ao

Converta um inteiro de 16 bits em um ponto flutuante de 32 bits e salva em Al.
Paramétros

Al: dado de destino

A2: dado de origem

Exemplo
1. Al, A2 sdo enderegos
@W_HDWO = 1234 ‘atribui word sem sem sinal {1234} para HDWO
@W_HDWI1=W 2F(@W_HDWO) ‘converte {1234} para um ponto flutuante de 32bit e salva em HDW1 e HDW2.

Resultado: @W_HDW1=1234 (ponto flutuante)

2. Al é um enderego, A2 é uma variavel

dim a as integer

a=134 ‘define o valor 134 pra q,

@W_HDW2=W2F (a) ‘converte {134} para um ponto flutuante de 32bit e salva em HDW1 e HDW2.
Resultado: @W_HDW1=134 (ponto flutuante)
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8.7.78 W2S

Fungao
W2S(A1,A2,51)

Descricao
Converte um inteiro no texto do endere¢o A1 como formato S1 e salve em A2.

Paramétros
A1l: dado de destino
A2: dado de origem
S1: formato para salvamento
1. d format: Formato decimal; d: comprimento real dos dados; Md: comprimento de dados designado; Omd: comprimento de
dados designado se o comprimento for menor que m adicione 0 a esquerda.
2. o format: Formato octal sem sinal. Mo e 0Omo também s3o aplicados.
3. x format: Formato inteiro hexadecimal sem sinal. Mx e 0Omx também sdo aplicados.
4. c format: Formato ASCII

Exemplo
1. Formato decimal
@W_HDW1=1456 'Atribui o valor {1456} a HDW1.
w2s("@w_HDW1", "@W_HDW10", "6d") 'converte {1456} em texto decimal e salva em HDW10.

Resultado: @W_HDW10 mostra texto “1456”

2.0md
@W_HDW1=1456 'Atribui o valor {1456} a HDW1.
w2s("@w_HDW1", "@W_HDW10", "06d") ‘converte {1456} em texto decimal e adciona 2 {0} a esquerda dos dados e

salva em HDW10.
Resultado: @W_HDW10 mostra texto “001456”

8.7.79 While ... WEND

Funcgao
While condition
[statements]
Wend

Descricao
Se a condi¢do for TRUE, todos os comandos antes de Wend na declaragdao serdo executados, entdo é verificada novamente a
condigdo, se a condic¢ao for FALSE, o comando apds Wend serd executado.

Paramétros
Condition: NUmero ou string, o resultado representa TRUE ou FALSE.
Return value: ndo disponivel.

Exemplo
while @W_HDW1>50 'A condigéio é o valor de HDW1 maior que 50.
@W_HDWI1=@W_HDWI1-1 '‘Quando a condigdo for verdadeira, execute a subtragdo 1 a HDW1.
wend
@W_HDW2=@W_HDW2+1 '‘Quando a condigdo for falsa, execute a adi¢cdo de 1 a HDWa.
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8.7.80 WriteAddr

Fungao
WriteAddr(A1,A2)

Descricao
Atribua o valor de A2 ao endereco Al.

Paramétros
Al: endereco de destino
A2: endereco de origem

Exemplo
dim f as integer 'f é um inteiro
f=13 "atribui o valor 13 para f
WriteAddr("@W_HDW1"f) "escreve o valor de f para HDW1.

WriteAddr("@W_HDW10",@W_HDW?2) "escreve o valor de HDW2 para HDW10.

Resultado: HDW1=13
HDW2=1456
HDW10=1456
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9. Endereco do sistema da IHM (HMI System Address)

9.1 Endere¢o da IHM (HMI Address)

Endere¢o da HMI (HMI Address)

A IHM MPT fornece quatro tipos de endereco de IHM para o usuario:

Parametros do sistema (HSW / HSX) [System Parameters (HSW/HSX)]

Os enderegos que comegam com “HSW” sdo reservados pelo sistema da IHM, defina esses enderecos para salvar o estado ou
parametro do sistema atual. Como propriedades do sistema, pardmetros de comunicagdo etc.

Dados do usuario (HDW / HDX) [User Data (HDW/HDX)]

Os enderecos que come¢am com “HDW” sdo fornecidos para uso do usudrio, salve os dados do usuario neste tipo de endereco.
Tambem sdo fornecidos enderecgos retentivos para o usuario (HDW8000~HDW30000).

Dados especiais (HPW / HPX) [Special Data(HPW/HPX)]:
Enderegos especiais reservados pela IHM.

Consulta de receita (RPW) [Recipe Query(RPW)]:

Acesse os dados da receita lendo ou escrevendo neste enderecos.
O formato de endereco RPW**##t#; ** significa nimero do grupo; #### significa nUmero do membro; (ex. RPW010002 significa o
segundo membro no primeiro grupo)

Aviso:

HSW, HDW, HPW, RPW sdo endereco de word, HSX, HDX, HPX sdo enderecos de bit;

HSW esta relacionado a HSX, (ex. um enderego de word HSWO contém 16 bits de HSX0.0 a HSX0.15);
HDW esta relacionado a HDW, (ex. um endere¢o de word HDWO contém 16 bits de HDX0.0 a HDX0.15);
HPW estd relacionado a HPX, (ex. um endereco de word HPWO contém 16 bits de HPX0.0 a HPX0.15);
RPW ndo tem enderego de bit relacionado.

Enderego Word Formato do enderego Range

HSW HSWn HSWO0~16000

HDW HDWn HDWO0~30000

HPW HSWn HPW0~8191

RPW RPWn RPW000000~491000
Enderego do Bit Formato do enderego Range

HSX HSXn.m HSX0.00~16000.15
HDX HDXn.m HDX0.00~30000.15
HPX HPXn.m HPX0.00~8191.15
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9.2 Lista de enderecos (Address List)

Enderego HPW
Endereco Significado Descricao
Para download, quando a unidade de transferéncia de
receita é acionada pelo usuario, o software obtém o
nimero do grupo de receita de HPWO e, em seguida,
baixa a receita para o dispositivo. Para upload, quando a
HPWO Numero do grupo da receita unidade de transferéncia de receita é acionada pelo
usudrio, o software obterd o nimero do grupo de receita
de HPWO e salvara a receita do upload do PLC para o local
onde o grupo estd localizado, e os dados da receita
original do grupo serao sobrescritas.
Endere¢os HSW
Endereco Significado Descrigao
HSWO Salvar configuracdes de parametros Salve o parametro do projeto quando HSW0 =1
HSW1 Cancelar configuracdes de pardmetro Cfmcele o parametro do_ projeto quando HSWO0 e HSW1
sdo mutuamente exclusivos
HSW2 COM1 da estac¢do da IHM n? Reservado
HSW3 COM1 da estacgdo PLC n® Reservado
0: RS232
HSW4 Tipo de porta serial COM1 1: RS485
2: RS422
. 0: com1
HSW5 Porta serial COM com PLC 1: COM2
0: 2400
1: 4800
2:9600
HSW6 Taxa de transmissdo COM1 (BPS) 3:19200
4:38400
5: 57600
6: 115200
HSW?7 Bits de dados COM1 >7
0: None
HSW8 Bits de verificagdo COM1 1: Odd
2: Even
3:SPACE
. 0: 1 Bit
HSW9 Bit de parada COM1 12 Bit
0: None
HSW10 Controle de fluxo COM1 1: Software
2: Hardware
HSW11 COM1 number of retied
HSW12 Tempo limite de espera da COM1 Unid: milissegundo
HSW13 Tempo limite de recebimento de COM1 Unid: milissegundo
HSW14 N? da tela padrao A primeira tela exibida apds iniciar a IHM
0:idioma 1
HSW15 Idioma de exibi¢ado 1: idioma 2
2: idioma 3
HSW16 Fonte Reservado
HSW17 Tamanho da fonte Reservado
HSW18 Qualidade da fonte Reservado
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. 0: True
HSW19 Campainha 1: False
. . O:False
HSw21 Display LCD anti-cor 1-True
HSW24 Reinicie a IHM 0: False
1: True
HSW26 Tipo de impressora Reservado
HSW27 Porta de impressao Reservado
HSW28 Hora local —ano Range: 0~9999
HSW29 Hora local — més Range: 01~12
HSW30 Hora local — dia Range: 01~31
HSW31 Hora local — hora Range: 0~23
HSW32 Hora local — minuto Range: 0~59
HSW33 Hora local — segundo Range: 0~59
HSW34 Upload de projeto 1: Upload (Reservado )
HSW35 Download de projeto 1: Download (Reservado)
. . 0: RS232
HSW36 Tipo de porta serial COM2 1: RS485
0: 2400
1: 4800
2:9600
- 3:19200
HSW37 Taxas de transmissdo COM2 4: 38400
5:57600
6: 115200
7:115200
HSW38 Bits de dados COM2 >!
0: None
HSW39 Bit de verificacio COM2 1: 0dd
2: Even
3: SPACE
. 0:1 Bit
HSW40 Bit de parada COM?2 12 Bit
0: None
HSW41 Controle de fluxo COM2 1: Software
2: Hardware
HSW42 COM2 number of retied
HSW43 Tempo limite de espera da COM?2 Unid: milissegundo
HSW44 Tempo limite de recebimento de COM?2 Unid: milissegundo
HSW45 Entfada de string pelo display do teclado Entrada pelo display do teclado na area de buffer
na area de buffer
HSW112 Protecdo de seguranga 1: Ativar protec¢do de seguranca
1: nivel 1
, 2: nivel 2
HSW113 Nivel de seguranca 3: nivel 3
1: nivel 1
2: nivel 2
HSW114 Nivel de segurancaatual | ...
11: nivel 11
12: nivel 12
HSW125 Definicdo de contrato de tela
HSW126 Hora local - semana 0:Domingo .
1:Segunda-feira
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2:Terca-feira
3:Quarta-feira
4:Quinta-feira
5:Sexta-feira
6:Sabado
0: bip normal
HSW127 Beep 1: continue bipando (destravado)
HSW128 Ciclo de execuc¢do do script
HSW129 0 c_icIo de exegugéo do script estd
variando ou ndo
HSW136 Reservado
HSW137 Reservado
HSW138 Reservado
HSW139 Reservado
HSW140 Reservado
HSW141 Reservado
HSW142 Reservado
HSW143 Reservado
HSW144 Reservado
HSW145 Reservado
HSW146 Reservado
HSW147 Reservado
HSW148 Reservado
HSW157 Nivel de seguranca independente da 0: False
senha 1: True
HSW160 Senha Re§grvado HSW169 ~ HSW163, total de 4 bytes, entrada
maxima da senha é de 8 caracteres
O numero de registro que a senha do 1: nivel 1
HSW168 nivel de seguranga atual mudou para D
) 2: nivel 2
baixo
HSW169 Tempo limite de COM 1 repetido Range: 0~65535
HSW170 Tempo limite de COM 2 repetido Range: 0~65535
HSW173 COM1 10 delay leitura ou gravagao Range: 0~65535
HSW174 COM2 10 delay leitura ou gravagao Range: 0~65535
HSW175 COM3 10 delay leitura ou gravagao Range: 0~65535
HSWO00176 Painting or empty history XY plot 2 Eg;\?j;\:{nﬁlgtgiz&?pty
- 0: False
HSW189 Exibir uma mensagem de erro
1: True
HSW191 Arquivos de dados de registro vazios 0 False
1: True
HSW192 Arq'uivos de configuragdo do sistema 0: False
vazios 1: True
HSW193~194 Range minimo de entrada do teclado, O~OXFFFFFEEE
double word
HSW195~196 Range mdaximo de entrada do teclado, O~OXFFFFFFEE
double word
HSW200 Numero do alarme de bit atual
HSW201 Numero do alarme de words atual
0: False
HSW202 Dados de alarme de bits vazios 1: True
2: Delete
0: False
HSW203 Dados de alarme de words vazias 1: True
2: Delete
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1: limpar todos os arquivos em ” \ \ Flash \ \ Data “
2: limpar todos os arquivos em ”\ \ Flash \ \Data\\ DL “
3: limpar todos os arquivos em ”\ \ Flash \ \ Data \ \ AL “
Limpe o arquivo em “\Flash\Data” e 4: limpar todos os arquivos em ”\ \ CFDC \ \ Data “
HSW205 verifique os dados apés liga-lo 5: limpar todos os arquivos em ”\ \ CFDC \ \Data \\ DL “
novamente. 6: limpar todos os arquivos em ”\ '\ CFDC \ \Data \ \ AL “
7: limpar todos os arquivos em ”\ \ Udisk \ \ Data”
8: limpar todos os arquivos em ”\ \ Udisk \ \Data \ \ DL "
9: limpar todos os arquivos em ” \ \ Udisk \ \ Data \ \ AL “
Fechar janela pop-up (apenas para janela | E valido quando hsw214 =1 (a chave de word é sugerida,
HSW214 . . N .
de alarme e tela 1013 integrada) o script ndo funciona)
HSW216 Troca de caixa de teclado 0:ca!xa altg
1:caixa baixa
. ) ~ - O:False
HSW217 Limpar configuracdo multilingue 1-True
HSW218 Chav_e de p~rotegao de tela de O:False
configuragdes 1:True
HSW219 Hora de inicio da contagem regressiva do Unid: segundos
protetor de tela
HSW220 Contagem regressiva do protetor de tela Unid: segundos
HSW221 Suspensdo da tela Unid: segundos
0:True
HSW223 Beep quando alarme 1-False
HSW224 PLC station No. Of COM?2 Range: 0~255
HSW225 HMI station No. Of COM?2 Range: 1~255
HSW227 PLC station No. Of COM?2 Range: 0~255
HSW229 HMI station No. Of COM2 Range: 1~255
HSW230 aaslgar dados do cartdo CF/SD no disco Sistema ocupado
. . 0: False (do cache)
HSW233 Leia os dados do Script 1: True (do PLC)
HSW238 Sinalizador de alarme de bit 1: True
HSW239 Sinalizador de alarme de word 1: True
HSW243 Numero do grupo da receita discreta Range: 1~3
HSW244 Upload ou download de receitas 1 upload
2: download
HSW245 Limpar registro de alarme Limpar registro de alarme
HSW247 Tipo de porta serial COM3 0: RS485
0: 2400
1: 4800
2:9600
- 3:9600
HSW248 Taxas de transmissdao COM3 4: 19200
5:38400
6: 57600
7:115200
HSW249 Bits de dados COM3 >7
0: None
HSW250 Paridade COM3 1:0dd
2: Even
3: SPACE
. 0: 1 Bit
HSW251 Bit de parada COM3 1. 2 Bit
HSW252 Controle de fluxo COM3 0: None
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1: Software
2: Hardware
HSW253 COM3 number of reties
HSW254 Tempo limite de espera da COM3 Unid: milissegundo
HSW255 Tempo limite de recebimento de COM3 Unid: milissegundo
HSW256 Salve os parametros do registro de dados | O:True
do grupo No.0 1:False
HSW257 Periodo de amostragem do registro de Unid: segundos (0~ 65535)
dados do grupo No.0
HSW258 Per]odo de salvamento automatico do Unid: minutes (0 ~ 65535)
registro de dados do grupo No.O
. 0: De acordo com a configuragao para salvar dados
HSW259 o tl‘po de salvamento de dados do 1: salvar os dados no cartdo CF/SD, os dados na IHM serdo
registro de dados do grupo No.O .
apagados automaticamente
HSW260 Salve os parametros do registro de dados | O:True
do grupo No.1 1:False
HSW261 Periodo de amostragem do registro de Unid: segundos (0~ 65535)
dados do grupo No.1
HSW262 Per‘.IOdO de salvamento automatico do Unid: minutes (0 ~ 65535)
registro de dados do grupo No.1
. 0: De acordo com a configuragao para salvar dados
HSW263 o tl‘po de salvamento de dados do 1: salvar os dados no cartdo CF/SD, os dados na IHM serdo
registro de dados do grupo No.1 .
apagados automaticamente
HSW296 Salve os parametros do registro de dados | O:True
do grupo No.10 1:False
Periodo de amostragem do registro de . o
HSW297 dados do grupo No.10 Unid: segundos (0~ 65535)
Periodo de salvamento automatico do S -
HSW298 registro de dados do grupo No.10 Unid: minutes (0 ~ 65535)
. 0: De acordo com a configuracdo para salvar dados
HSW?299 0 t'.po de salvamento de dados do 1: salvar os dados no cartdo CF/SD, os dados na IHM serdo
registro de dados do grupo No.10 .
apagados automaticamente
HSW456 Salve os parametros do registro de dados | O:True
do grupo No.50 1:False
HSW457 Periodo de amostragem do registro de Unid: segundos (0~ 65535)
dados do grupo No.50 +>€8
Periodo de salvamento automatico do S -
HSW458 registro de dados do grupo No.50 Unid: minutes (0 ~ 65535)
. 0: De acordo com a configuracdo para salvar dados
HSW459 0 tl‘pO de salvamento de dados do 1: salvar os dados no cartdo CF/SD, os dados na IHM serdo
registro de dados do grupo No.50 .
apagados automaticamente
HSW501 Nivel padrdo de seguranca dos objetos
HSW502 Nivel atual de seguranca dos objetos
HSW503 Importar grupo n? da receita
HSW504 Exportar grupo n? da receita
0: Nenhuma operacao
1: Copie seus arquivos escolhidos para _T(“\\flash\\recp”)
2: Copie todos os arquivos para _T(“\\flash\\recp”)
HSW505 Manipulacdo de lista de arquivos 3: Copie os mesmos arquivos entre _T(“\\flash\\recp”) e
vocé escolhe os arquivos para “file list path”
4: Copie _T("\\flash\\recp") para “file list path”
5: Exclua seus arquivos escolhidos em “file list path”
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6: Exclua todos os arquivos em “file list path”
7: Exclua os mesmos arquivos em _T(“\\flash\\recp”) e
seus arquivos de escolha na lista de arquivos
8: Exclua todos os arquivos em _T(“\\flash\\recp”)
9: Exclua os arquivos em _T(“\\flash\\recp”) e seus
arquivos de escolha na lista de arquivos
10: Exclua todos os arquivos em _T(“\\flash\\recp”) e na
lista de arquivos
11: Atualize a lista em _T(“\\flash\\recp”)
HSW506 Limpe a lista de eventos atuais
HSW507 Limpar histérico da lista de eventos
HSW508 Excluir arquivos EVReg.dat
HSW509 Obejtos de seguranca separadas por
senha
HSW500 Abrir obejtos por senha
HSW543 Posicdo X do toque
HSW544 Posicdo Y do toque
HSW546 Estado do disco USB para o objeto Print HSW546=1
. HSW547=1:Salvando
HSW547 Estado de salvar a imagem HSW547=2-Salvo
HSW545 N da tela do protetor de tela
HSW542 =1 Memodria estd cheia
HSW661 Lista de arquivos HSW661”HSW66_6, Significa.ano, més, dia, hora, minuto,
segundos para a lista de arquivos
HSW667=10000:importando
HSW667=10000+grupo: sucesso de importacao
HSW667 Estado de exportacdo e importacdo de HSW667=20000:falha na importacao
lista de arquivos HSW667=30000:exportando
HSW667=30000+grupo: sucesso de exportacdo
HSW667=40000+grupo: falha na exportagao
HSW668=0: valor padrao.HSW668=0 ao usar a funcdo
breaker de salvar dados do cartdo CF/SD em um disco USB
e salvar dados FLASH em um disco USB e escrever o
endereco em HSW205 manualmente
HSWG668 esta preparado para registros de | HSW668=1: executar a operagao de salvar dados do
HSW66S alarme e registros de dados. Valores cartdo CF / SD em um disco USB
diferentes de HSW668 significam fungdes | HSW668=2: executar a operac¢do de corte de dados do
diferentes cartdo CF / SD para o disco USB
HSW668=3: executando a operacdo de salvar dados
FLASH no disco USB
HSW668=4: executar a operac¢ao de corte de dados FLASH
para o disco USB
HSW669=0,sem disco USB
HSW669=1,existe um disco USB sem leitura e sem escrita
HSW669 HSW669=2,existe um disco USB com leitura e sem escrita
HSW669=3,existe o disco USB, mas o disco USB foi
desinstalado (talvez haja um problema)
L HSW670 seta 125,250,500,1000 para taxa de transmissao,
HSW670 Taxa de transmissao CAN o que significa 125K,250K,500K,1000K
HSW677 Usando o nome personalizado para salvar | HSW=0,false
dados no disco USB HSW=1,true
Quando HSW677=1, esta funcionando. Em outras
HSW678 Retencao do numero de objeto palavras, ao salvar dados FLASH para disco USB, criara
customizado uma lista "HMIDataXXX" (XXX significa o valor em
HSW678)
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HSW682 N30 exibir timeout HSW6$2:1, esta operacional. QuandNo a IHM nép pode se
comunicar com o endereco, a tela ndo exibe o timeout
- . HSW683=0,false
HSW683 Exibir o script anormal HSW683=1 true
HSW685 Tempo de entrada do teclado Unid: milissegundo
HSW687 Range minimo de entrada do teclado 8 words, exibir por texto
HSW695 Range maximo de entrada do teclado 8 words, exibir por texto
= 2:yyyy-mm-dd
=3: hh:mm:ss
HSW703 Modo de tempo de impressao de alarme =4: yyyy-mm-dd hh:mm
=5: mm-dd hh:mm:ss
= outros: yyyy-mm-dd hh:mm:ss
HSW704 Modo de tempo de impressao de alarme f L tempo dg impresséo 'prés inr)primir N contgddo ~
=0utro: imprimir o contetddo apds o tempo de impressao
HSW705 Direcdo de impressao de alarme f L: reV(.arso -
= Qutro: positivo
Endereco sobre o valor da entrada do Ao usar o espelho e sistema operacional do teclado
HSW706 . , .
teclado permitido, estd funcionando
HSW711 Os comp_onentes estdo bIolquea.d(_)s um ao | HSW711=0,true
outro, clicando em "tocar é proibido" HSW711=1,false
HSW713~¥HSW743 O endereco do valpr que € digitado no O componente deve ser texto, com 62 caracteres
componente de nimero/texto
HSW10385 Atualizar lista de arquivos =1: Atualizg a lista de arquivos e zere automaticamente
quando terminar
HSW10400 Atualizacdo automadtica de registro de =1: Atualizacdo automatica mostra 500 registros de
dados dados
Valido quando HSW677 = 2. Quando os dados sdo
transferidos do flash da IHM para a unidade flash da USB,
- um diretério de XXX é criado no diretério raiz da unidade
32%10463 HSW1 Registro de nome de pasta flash USB e "XXX" é o texto definido por
HSW10463-10470. (O texto ndo pode ser apenas
numeérico, alfabético (a diferenciacdo das letras
maiusculas de minusculas))
Se exibir o resultado da operagdo em HSW244,
HSW10475 Dicas de operacgdo de receita =1:Sim
= Qutro: Nao
HSW744~HSW125 . Ler ou gravar dados n esta area com freqiiéncia pode
Endereco retentivo e, Y
5 danificar a memoaria FLASH
HSX10000.0 Login de usuario Chavear para ON
HSX10000.1 Mudar senha Chavear para ON
HSX10000.2 Entrada de usuario Chavear para ON
HSX10000.3 Adicionar usuario Chavear para ON
HSX10000.4 Deletar usuario Chavear para ON
HSX10000.5 Adicionar usuario de um grupo Chavear para ON
HSX10000.6 Excluir usudrio de um grupo Chavear para ON
HSX10000.8 Apagar perfil Chavear para ON
HSX10000.9 Exportar perfil Chavear para ON
HSX10000.10 Importar perfil Chavear para ON
HSX10000.11 Exportar registros de operagao Chavear para ON
HSX10000.12 Deletar registros de operacao Chavear para ON
=1, Autoridade insuficiente para operar
HSW10001 Exitfigéo de resultados quando o usudrio =2, Usuélric_) néq existe
estd operando =3, Usuario existente
=4, Senha incorreta
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=5, Login com sucesso

=6, A senha de entrada é inconsistente duas vezes
=7, Alterar senha com sucesso

=8, Adicionar usuario com sucesso

=9, Excluir usuario com sucesso

=10, Acima do numero maximo de usuarios
=11, Usudrio ja existe no grupo

=12, Usudrio adicionado ao grupo com sucesso
=13, O usudrio ndo existe no grupo

=14, Remover usuario com sucesso

=15, Importar arquivo com sucesso

=16, Importar arquivo sem sucesso

=17, Exportar arquivo com sucesso

=18, Arquivo de exportacao sem sucesso

=19, Entrada do usuario

=20, Apagar perfil com sucesso

=21, Excluir registros de operacdo com sucesso

HSW10002 Senha Antiga Quando o usudrio estd mudando a senha, ainda funciona
HSW10006 Nova senha de usuario

HSW10010 Nova senha de usuario Confirme a nova senha do usuario

HSW10014 Novo usuario

gg¥10022~H5W1 Exibicdo da hora atual do sistema Exibe a hora que incluiu login e entrada
gfx\ém%ONHSWl Nome de usuario no grupo Exibindo todos os nomes de usudrios no grupo
3252/2/310149~st1 Nome de todos os grupos Exibindo todos os nomes dos grupos

HSW10300~HSW1 | Componente de entrada numérica: byte Definindo para 6 linhas e 7 colunas, que é exibida a data
0341 Unico, int sem sinal e ndo pode inserir no calendario

HSX10342.0~HSX1

Endereco do bit de troca

Definindo para 6 linhas e 7 colunas, que podem seguir o
componente de entrada numérica (usando duas cores

0344.9 representam estados diferentes)
HSW10345 Componente de entrada numérica Ano no calendario
HSW10346 Componente de entrada numérica Més no calendario
HSW10347 Componente de entrada numérica Dia no calendario
HSW10350 Usando aNfungao de importacdo / =0,false
exportacao =1, true
. S . . O numero inicial do ingrediente deve ser menor que o
Numero inicial de ingrediente de . . . - .
HSW10351 . ~ ~ numero do ingrediente de cada receita e maior que zero,
importacdo / exportacdo, double words - )
caso contrario, serd falso
Numero continuo significa exportar o nimero do
, . ingrediente atras do nimero inicial do ingrediente. Além
Continuo para importar / exportar o . .
HSW10353 X . . do mais, eles devem ser menores do que o nimero do
numero de ingrediente, doucle words . . . .
ingrediente de cada receita e maiores do que zero, caso
contrario, sera falso
Continuo para exportar o nimero da receita atras do
Continuo para exportar o numero da npumero definido do ingrediente inicial e o ingrediente
HSW10355 . , . L.
receita continuo, que deve ser maior que zero, caso contrario
sera falso.
Endereco de importacdo / exportacdo de | =0, configuracdo padrio
HSW10357 - ) .
receita =1, importando / exportando dados da receita
Defina os dados da lista de arquivos para | Defina data = 0 ou data = 1 da lista de arquivos para
HSW10358 . . . .
importar uma linha em branco importar a linha em branco
HSW10370 Lembrando o vencimento da parcela =0, conflgurggao padrao: 5{3/1 dias de antecedéncia
=1, personalizar configuragao
HSW10371 Definir lembrete de vencimento da Configuracdo de primeira vez (Unid: dia)
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parcela
HSW10372 E;a:(l:réllralembrete de vencimento da Configuracdo de segunda vez (Unid: dia)
HSW10373 g::éréllglembrete de vencimento da Configuracdo de terceira vez (Unid: dia)
HSW10375 Iniciando a fungdo de parcelamento =1, login de exibicdo de parcela

O lembrete da parcela serd no dia de HSW10376 = 1, quando o lembrete da parcela for no dia
HSW10376 . X

vencimento de vencimento

!\/IostranNdo / ocultando.o botdo d? . HSW10380 <> 0, ocultando o botdo de impressdo da porta
HSW_10380 impressao da porta serial de tendéncia . R

NP serial de tendéncia histdrica

historica
HDW25000 A receita da lista de arquivos O nome do arquivo da lista de arquivos para importar
HDW25001 A receita da lista de arquivos 0O nome do arquivo da lista de arquivos para exportar
HDW?25002~25003 | O niumero do alarme Salvando o niUmero de registros de alarme de bit
HDW?25005~25006 | O niumero do alarme Salvando o nimero de registros de alarme de word
HDW3500~7999 Palavras de endereco de MODBUS O Modbus RTU Master tem endereco de 40 a 499. Por

exemplo, HDW3500 significa 40 e HDW3510 significa 410

HDX3000.0~3499.

Bit de endereco de MODBUS

MODBUS RTU Master tem endereco de 00 a 007999. Por

15 exmplo ,HDW3000.0 significa 00 e HDW3000.1 significa 01
HDWS8000~HDW3 | Dados de armazenamento protegidos Comprimento total dos enderef;os_: 16K+ 2',000 words
- Ler ou gravar dados com frequéncia n esta area pode
0000 contra perda de energia e .
danificar a memoria FLASH
?C?SISISOOOONHDW Endereco especial Armazena o numero da ultima tela

Senha de nivel de tela

HSW404 Senha de nivel de seguranca 1 Total 8 bytes
HSW408 Senha de nivel de segurancga 2 Total 8 bytes
HSW412 Senha de nivel de segurancga 3 Total 8 bytes
HSW416 Senha de nivel de seguranga 4 Total 8 bytes
HSW420 Senha de nivel de seguranga 5 Total 8 bytes
HSW424 Senha de nivel de seguranga 6 Total 8 bytes
HSW428 Senha de nivel de seguranga 7 Total 8 bytes
HSW432 Senha de nivel de seguranga 8 Total 8 bytes
HSW436 Senha de nivel de seguranga 9 Total 8 bytes
HSW440 Senha de nivel de seguranga 10 Total 8 bytes
HSW444 Senha de nivel de seguranga 11 Total 8 bytes
HSW448 Senha de nivel de seguranga 12 Total 8 bytes

Senha de nivel de objeto

HSW452 Senha de nivel de seguranga 1 Total 8 bytes
HSW456 Senha de nivel de seguranca 2 Total 8 bytes
HSW460 Senha de nivel de segurancga 3 Total 8 bytes
HSW464 Senha de nivel de segurancga 4 Total 8 bytes
HSW468 Senha de nivel de seguranga 5 Total 8 bytes
HSW472 Senha de nivel de seguranca 6 Total 8 bytes
HSW476 Senha de nivel de seguranga 7 Total 8 bytes
HSW480 Senha de nivel de seguranga 8 Total 8 bytes
HSW484 Senha de nivel de seguranga 9 Total 8 bytes
HSW488 Senha de nivel de seguranga 10 Total 8 bytes
HSW492 Senha de nivel de seguranga 11 Total 8 bytes
HSW496 Senha de nivel de seguranga 12 Total 8 bytes
HSW500 Senha de nivel de objetos aberta
HSW501 O nivel de senha de objetos padrdo
HSW502 Nivel atual de senha de objetos
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Registro de Dados (Data Record)

Colete os dados no periodo de tempo designado e salve os dados no dispositivo de armazenamento. O arquivo de dados de
registro pode ser salvo no cartdo SD, disco USB ou armazenamento externo.

10.1 Registro de Dados (Data Record)

Data Record

Clique [Setting]-[Data Record] para editar suas propriedades:

Data record @

" Bit Alarm " Word Alarm {* Data Record " Trend Graph
(" History XY Plot " wWeb-Server " MultiLink " Real time Disk record
System ID Group name | Sampling cyd... | Saving cyde(... | Channel
0 Graupl & a0 Channeld
4 3
Language: |Language 1 vl Mew Close

Help Empty Import Export

Figura 172

1. Language: escolha o idioma de exibigao.
2. Import: importar novo grupo de registro do arquivo CSV.
3. Export: exportar novo grupo de registro do arquivo CSV
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Edit [
General
Group name: | Broupl Sampling cyde(Sec)& ﬂ Saving cyde(Min): |50 ﬂ
Trigger Mode |Nn trigger ﬂ Recommended:&0 Min

Trigger Address [ Show 0"when time-out
Record channel

Mo | Channel | Address Data Format

4 [

MNew Close
Figura 173

1. Group name: nome do grupo, deve ser Unico;

2. Sampling cycle: o ciclo de amostragem do grupo;

3. Saving cycle: o ciclo de salvamento do grupo, em minutos;

4, Trigger mode: modo de disparo da coleta de dados;

5. Trigger address: controle de coleta do registro;

6. Show “0” when time out: o registro de dados exibira 0 quando o canal falhou em obter os dados.
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e =

Data Record Edit ==

Mame: |ChannE|D

Address: | J

Format: |U”5i9”Ed j

Decimal point: 4.0 El

Ok | Cancel |

Figura 174

1. Name: nome do grupo, é Unico, ndo pode repetir;

2. Address: um endereco da word precisa ser registrado, pode ser endereco de externo, também pode ser enderecgo da IHM;

3. Format: Formato de transferéncia de dados, sistema bindrio de suporte atual, sistema numérico octonario, sem sinal, com sinal,
hexadecimal, BCD, 32 flutuante, 32 sem sinal, 32 com sinal, caractere;

4. Decimal point: define se deve exibir o ponto decimal e o nUmero apds o ponto decimal no meio de armazenamento de dados.

Arquivo de registro de dados (Data record file )

Clique em “Exportar” na janela “Registro de dados” apds definir, entdo pode exportar um arquivo CSV.

1. A primeira linha do CSV: STUDIO, Datalog;

2. A segunda linha do CSV: idioma do grupo 1, idioma do grupo 2, idioma do grupo 3, ciclo de amostragem (em segundo), ciclo de
salvamento (em minutos), modo de disparo, endereco de disparo, idioma do canal 1, idioma do canal 2, Idioma do canal,
endereco 3, formato de dados, comprimento de dados, a casa decimal.

3. A dltima linha do CSV: END;

4. Formato de dados: sistema bindrio (0), sistema numérico octonario (1), sem sinal (2), com sinal (3), BCD (4), 32 flutuante (5),

com sinal (6), 32 sem sinal (8), 32 com sinal (9), caractere (11)

10.2 Armazenamento de registro de dados (Data Record Storage)

Armazenamento de registro de dados (Data Record Storage)

Armazenamento (Storage )

O arquivo de registro de dados pode ser salvo em diferentes meios de armazenamento de acordo com a necessidade do cliente.
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Cligue em [Setting]-[Project Properties]-[Data record storage]:

Project Properties

General lSu:reen secuﬁt'_.r] Instalment] Parts secuﬁt'_.r] Bxensions

Device type

HMI Model: |MPT series

" HMI intemal Flash

Backlight setting: [Never] -
{Invalid when Alam)

Backlight control: J
Alam Screensaver: | True -

Response time: | 20ms -

Startup screen

| 3:5creen ﬂ

Language

|English ~|
[ Screensaver setting
Wait: Sec
[ Hide'NC'when time-out
v Gray font
[v Hide numeric keypad title
Backstage setting

o Right top comer 5

. Before startup

[ Print buffer

~| [mPT-070N |

seconds (0&lsec)

creen style
rNindnws Classic

Diata setting
HMI name:|

Flnating:| Little-endian ﬂ
r

[ System control area

Read address; |HOWD J
Length:|'| J
Write address |HEVV10 J

-

Screen saver:|

[ Custom password keypad
[ Hide password keypad title
[ Hide character keypad title

seconds (5~ 3sec)

Buffer size(200-1000): |200
[ Unencrypted data record

QK | Cancelar | Ajuda |

No maximo 30Mb de espago para armazenamento de dados. Se o usuario precisar gravar dados grandes, sugere-se o

armazenamento no disco U SB. Os dados podem ser perdidos se o armazenamento removivel for maior que 4 GB.

Ciclo de salvamento dos dados

Intervalo de geragdo de arquivo

0-30 minutos

1 hora para gerar um arquivo

30 minutos -12 horas

1 dia para gerar um arquivo

12 horas -15 dias

1 més para gerar um arquivo

Mais de 15 dias

1 ano para gerar um arquivo
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10.3 Ferramenta de registro de dados (Data Record Tool)

Ferramenta de registro de dados (Data Record Tool)

Visualize os dados em “Data Record Display”.

06-06 11:07:25 26 351 3276 3751 1434 5385 3520 6060
06-06 11:07:19 25 325 2925 0475 3219 3951 8135 2540
06-06 11:07:13 23 276 2300 4950 5194 9060 3452 0221
06-06 11:07:07 22 253 2024 2650 244 3866 4392 2305
06-06 11:07:01 20 210 1540 8855 2504 6028 2440 7387
06-06 11:06:55 19 190 1330 7315 3649 3524 1948 4947
06-06 11:06:49 17 153 969 4345 0349 077 8549 4575
06-06 11:06:43 16 136 816 3876 5504 4264 9472 1562
06-06 11:06:37 14 105 560 2380 8568 7132 19584 6882
06-06 11:06:31 13 a1 455 1820 6188 8564 0388 0434
06-06 11:06:25 11 66 288 1001 3003 5008 9448 3758
06-06 11:06:19 10 55 220 71S 2002 5005 1440 4310
06-06 11:06:13 8 36 120 330 792 1716 3432 6435
06-06 11:06:07 7 210 462 924 1716 3003
06-06 11:06:01 5 15 35 70 126 210 330 4395
06-06 11:05:55 4 10 20 35 56 34 120 165
06-06 11:05:49 3 & 10 15 21 28 36 45
06-06 11:05:43 1 1 1 1 1 1 1 1
Figura 175

Clique em “S” no lado esquerdo do objeto “Data Record Display”, para exibir a caixa de didlogo de configuracao.

Start Time Set

hour : .
Day:

NMin:
Min:

Automatic NDT £ ) dutomatic
Time interval: Frintinsz Nust
report Screen
to achieve!

Adutomatis
Time interval: D MNin

t Termination colummn:

t unlt line sp: Cancel

Figura 176
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Ferramenta de registro de dados (Data log tool)

O software grava o arquivo no formato CSV. Os dados de registro exportados da IHM sdo criptografados por padrdo. Portanto, para
visualizar, precisa usar o “Data log tool”.

Clique [Tool]-[Data Log Tool] ) ) .
! | Teol(T)| Window(W) Help(H)

¥4  Compile(Q) Fg
Cancel(s) Ctrl+F9
Decomnpile
= Ed Off-line(®) FIo ¢
[ On-line(G) F11
Gy Download(D) F&

UDisk Downloadi(Q)

Recipe Editor
Software Setting(Z)
Address viewer
Wiring viewer

|M Data log tool

Project Conwverter

Dynarnic instalment password

Figura 177
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10.4 Transferéncia de registro de dados (Data Record Transfer)

Transferéncia de registro de dados (Data Record Transfer)

Adicione “Function Switch” na tela e clique duas vezes para editar suas propriedades.
Os dados de registro armazenados na memaria FLASH da IHM ou no cartdo SD podem ser transferidos para o disco USB pela

“Function Switch”.

-

[ Function Switch @
General | Text | Graphics | Security | Animation |
" Destingtion Screen
|E: Screen J
{* Cthers
f* Previous Screen " Password
" Mext screen " Instalment
~ Retum { Close Window
" Copy data from CF/5D to UDigk " Pop-up Window
(" Copy data from FLASH to UDisk {" File Transfer
Display Setting
[ Hide
[ Invisible
File Transfer
Source Folder: |
Destination Falder: |

QK | Cancel Help

Figura 178
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11. Interface Serial (Serial Interface)

Interface Serial RS-232

RS232 foi introduzido pela primeira vez em 1962. Este é o tipo mais comum de interface serial, era a comunica¢do padrao antes do
PS2 e USB se tornarem populares na industria de informatica, vocé pode conectar mouse, modem e impressora a interface serial
RS232. RS232 permite apenas um transmissor e um receptor em cada linha. RS232 também usa um método de transmissdo
Full-Duplex. RS232 pode transmitir até 1 Mbps com distdncia maxima de até 15 metros.

RS232

RS232 Pinout (9 Pin Male)

P2 1RXD Pa | P s

.
FlaX 1CTS

Pia® IR

Interface Serial RS-422

RS422 é uma versao melhorada da RS232, ele usa cabo de par trangado para reduzir o ruido e usa balanceamento de sinalizagao
para transmitir dados, entdo o que é o sinal balanceado, é uma diferenca de tensdo entre as duas linhas como uma indicacdo do
valor do sinal , com este método os dados sdao capazes de transmitir por distancias mais longas com taxas de dados mais rapidas,
com o RS422 os dados podem transmitir até 10 Mpbs a 15 metros ou 100 Kbps a 1200 metros. RS422 tem capacidade multi-drop,

ou seja, pode ter até 10 escravos na linha de dados.
RS422/485

RSA22/483 Pinout (9 Pim)

Pim P &

Pia 5 |GND
Fis s (RXD
Fia T RXD
Fis 8 {crs
Fla® |CTS

Interface Serial RS485

RS485 é uma versdao melhorada da RS422, ele expande os recursos, a principal mudanga é ter melhorias no multi-drop da RS422,
permitindo que até 32 dispositivos se comuniquem através da mesma linha de dados. Qualquer um dos dispositivos escravos em
um barramento RS-485 pode se comunicar com todos os escravos na linha de dados sem passar pelo dispositivo mestre.

RS.485 Master Device 1 Device 2 Device 3
+ |1 +] 1 |1
DATA (B)+ &g &lg gz
DATA () < || <|=|2 |« |2
GHD = == E15©
a|a a|a a|a
) ) i ) j i d "
2Wire Only Device I 1 1
One Twisted Wire Pair on to remaining
plus Ground RS 485 Devices

Fig. 1
2 Wire RS 485 Connections
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Item RS232 RS422 RS485
Cabeamento Single ended Single ended multi-drop Multi-drop

Numero de dispositivos

1 transmissor 1 recebeptor

1 transmissor 10 recebeptor

32 transmissor 32 recebeptor

Modo de comunicac¢do

Full duplex

Full duplex, half duplex

Full duplex, half duplex

Distancia maxima

15 metros a 19.2 Kbps

1200 metros a 100 Kbps

1200 metros 100 Kbps

Baudrate maximo

1Mpbs para 15 metros

10 Mpbs para 15 metros

10 Mpbs para 15 metros

Sinalizagdo

Desbalanceado

Balanceado

Balanceado

Mark (data 1)

-5V min. -15V max.

2V min. (B>A) 6V max. (B>A)

5V max. (B>A)

Space (data 0)

5V min. 15V max.

2V min. (A>B) 6V max. (A>B)

5V max. (A>B)

Input Level Min.

3V

Diferenca de 0,2 V

Diferenca de 0,2 V
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12. Depuracao PLC (PLC Debugging)

O software de programacgao do PLC (rodando no PC) pode ser comunicado com o PLC remoto através da HMI, para baixar, carregar
e monitorar o PLC.

HMI
PC > 2
' . (PLCDebug)
n
| <
PLC
Figura 179

Configuracao

Requerimento:
1. Pelo menos 2 portas COM na IHM, uma é para conexao do PLC, a outra é para depurac¢do do PLC.
2. O software de programacgao de PLC que permita a comunica¢do com o PLC pela porta COM.

Por exemplo

Mitsubishi PLC:

1. Conecte a IHM (COM1) com o PLC.

2. Conecte a IHM (COM2) com o PC (software de programacdo PLC), os pardametros de comunica¢do de ambas as portas COM
devem ser iguais.

3. Defina o tempo limite de timeout.

Aviso: Pode ser desconectado durante a comunicagao, quando a depuragao do PLC estiver habilitada.
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Communication PLC Debug @
Device Connections: Tntroduction
Ho. Port Device When HMI is running, this function allows debugging of the project an PLC over HMI
n e MIT FX NOPROTO en is running, this function allows debugging of the project on over .
v PLC Debug
Paort Setting 7 SR Timeout
ooz = Port: [fs232C ;—l Wait timeout{me): | 1000
Port:
_ Baud rate| (9500 ~ || Receive timeout{ms): /200
This port should be
Mew | connected to PC. The Stop bit: | 1 - imes:12
function will not work if PRI
Default Station Mo, [ the portis used by Data bits: | 7 - Retry timeout{s):] 2

another device.

HMI Mo.: |0 "
Parity: [TVEM -
Device Mo,: |0 " arity: | A

[v Enable PLC debug
PortlCOML  Protocal [MIT FX NOPROT

HMI Model | 777A

4' Sec (Max Wait Time).

Cancel

Connection wait tire: |30

0K

COM: |{ RS232, 9600, 1, 7, EVEM )

PITII OTELIINITION P11 aderTinition
ice 1P+ [N
e R I Y — 2 RS 231 RYD
Timeout: |'[ 300, 50, 2, 3, 0,0} setting 3 R5432 T:D 5 D
Peripheral: |Nnne m— fi RH421 TX- (RE4E3-) T
] BB4 21 B 9 B3432 Bai+
PLC Debug |CDM1, R5232C setting
[ Change the protocol only
User-Defined protocol oK | Cancel Help
Figura 180
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13. Protocolo de comunicagao (Communication Protocol)

13.1 Protocolos de PLC

A IHM MPT esta habilitada a trabalar com inimeros protocolos de comunicagdo padronizados de diversos fabricantes de PLC e
dispositivos. Entre eles Panasonic, Siemens, Schneider, Rockwell, Delta, ABB, Danfoos, Fuji, Keyence, Koyo, LG, Mitsubishi, Omron,
Yaskawa, Yokogawa, entre outros.

Consulte [Setting]-[Communincation] para ter mais informag¢des dos protocolos de PLC quando disponivel, ou consulte a
engenharia da Metaltex para mais informacdes.

13.2 Protocolo Definido pelo Usuario (User-Defined Protocol)
13.2.1 Aplicagao (Application)

Escrever e ler

Aplicagdo 1: de acordo com o protocolo Modbus, IHM envia 01 03 00 00 00 04 44 09, onde 01: nimero da estagdo, 03: escrever,
00 00: enderego de indice, 00 04: comprimento de dados, 44 09: cédigo CRC.

O dispositivo retornard 01 03 08 00 24 00 00 00 06 00 07 50 16, onde 01: numero da estagao, 03: escrever, 08: comprimento de
dados valido, 50 16: cddigo CRC.

As configuragOes especificas sdo mostradas a seguir.
Passo 1: Adicionar verificagdo, na configuragao [check].

&% User-Defined Protocol @
Protocol Setting
Instruction edit{ FormatFF FF...... )
Mode Other
00 00 00 OO 00 00 0000 00 0000 000000 - = ~ r
00 00 00 - -
- Format
{+ i

hofe: | B Address:
Check | parts | Datz length | Instruction length |

Mote

TE ot oogton [ add checking

e start posioon in
instruction start from 1 Checking type: - setting
Start position: Length:
Back checking
Start position: Length:
Add control -| + | ¢
character: [ Differ with send ched

UserProtoInfo.xml is not found in the project folder! | ‘
TrnrbriiHnn ik

Figura 181
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Etapa 2: definir os detalhes do enderego na configuracdo [Parts]

it User-Defined Protocol

Protocol Setfing

Instruction edit{FormatFF FF...... ¥
Maode Other
00 00 Q000000000 00 000000000000 - = ~ [
00 00 0o - B
- Format
{+ i

Hote: | [ Address:
Check Pars |Da1:| length | Instruction length |

Designer Part setting

Relative part to the this Fart type: |Eiit address ﬂ

instruction.

Address |
Mote: |

Byte order: |LI16 Iittle-endianj

UserProtoInfo.xml is not found in the project folder!
Instruction List

From this instructon

Meww

Edit

Delete

| Clear |

Import.. Export... Browse... | Advanced Exit

Figura 182
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Etapa 3: definir a posicdo e comprimento dos dados de retorno em [data length].

&8} Uzer-Defined Protocol @
Protocol Setting

Instruction edit{ Format:FF FF...... ¥

Maode Other
00 00 00 00 00 00 0000 00 00 00 00 0000 = ~ ~ -
00 oo oo & -
- Format
{+ u."“
Mote: |

[ Address:

Check | Pars  Datz length | Instruction length |
Description

Read operation is used to read data from return instruction, and write operation is
used to write data to send instruction.

Return data Write data
Position:the setting of byte position is from 1 | | Add instruction:there is no setting about

data and parity in send instruction
-
Position: Length: |
== Position: Length: |

UserProtoInfo.xml is not found in the project folder! | |
Instruction List

From this instructon

[Mew

Edit

Delete

| Clear |

Import.. Export... Browse... | | Advanced Exit

Figura 183
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Etapa 4: definir o comprimento dos dados de retorno em [instruction length].

&8} Uzer-Defined Protocol
Protocol Setting

Instruction edit{ Format:FF FF...... ¥

Maode Other
00 00 00 00 00 00 0000 00 00 00 00 0000 = ~ ~ -
00 oo oo & -
- Format
{+ u."“
Mote: |

[ Address:

Check | Parts | Data length Instruction length
Mote

Instruction length
System will calculate the send length. Send length: (Byte

Return length: [Byte

UserProtoInfo.xml is not found in the project folder!

Instruction List
From this instructon
[Mew
Edit
Delete
| Clear |
Import.. Export... Browse... | | Advanced Exit
Figura 184
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Caso 2: Baseado no protocolo Modbus, envio HMI: 01 06 00 01 00 38 D9 D8. Onde 01: nimero da estacdo, 06: escrever, 00 01
endereco de indice, 00 38: dados adquiridos, D9 D8: cddigo CRC.

O dispositivo responde ao mesmo comando: 01 06 00 01 00 38 D9 D8, significa gravacdo bem-sucedida.
Etapa 1: definir a posicdo inicial e o comprimento em [checking]-[back checking].

&8} Uzer-Defined Protocol @
Protocol Setting

Instruction edit{ Format:FF FF...... ¥

Maode Other
00 00 00 00 00 00 0000 00 00 00 00 0000 = ~ ~ -
00 oo oo — r
- Format
{+ u."“
Mote: |

[ Address:

Check | Parts | Data length | Instruction length |

Mote
[ Add chedking
The start position in

instruction start from 1 Checking 1.'5.|'|:|E:| j setting
Start position: Length:

Back checking
Start posiflon: Length:
Add control | +
character: [ Differ with send chedk
UserProtoInfo.xml is not found in the project folder! | |
Instruction List
From this instructon
[Mew
Edit
Delete
| Clear |
Import.. Export... Browse... | | Advanced Exit
Figura 185
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Etapa 2: definir dados de gravagdo em [data length].

&8} Uzer-Defined Protocol

Protocol Setting

Instruction edit{ Format:FF FF...... ¥

Maode Other
00 00 00 00 00 00 0000 00 00 00 00 0000 = ~ ~ -
00 oo oo & -
- Format
{+ u."“
Mote: |

[ Address:

Check | Parts | Data length | Instruction length | ]
Mote

[ Add chedking
The start position in

instruction start from 1 Checking 1.'5.|'|:|E:| j setting
Start position: Length:

Back checking

Start position: Length:
Add control | +
character: [ Differ with send chedk

UserProtoInfo.xml is not found in the project folder! | |
Instruction List

From this instructon

[Mew

Edit

Delete

| Clear |

Import.. Export... Browse... | | Advanced Exit
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Enviar manualmente

“Enviar manualmente”: o comando sera enviado enquanto o endereco é acionado.
Caso 1: atribuir envio manual a um comando, o bit de controle é 12 (faixa: 0-9999).

[oncectrlbit] pode ser encontrado na configuracdo de endereco em [user-defined protocol].

Enviar apéds receber

Enviar apds recebimento sera aplicado quando a IHM for usado como um dispositivo cliente. Configuracdes mostradas abaixo.

&8} Uzer-Defined Protocol @

]

Protocol Setting

Instruction edit{ Format:FF FF...... ¥

Maode Other
gg gg gg 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 * | & Read € write ||[I=—No-recaiving

v Send after receiving
Format
Send break signal first or

¥ Hex " ascm || |FFFE ﬂ
Mote: |

I Manually send Address:

Check | Parts | Data length | Instruction length |

Mote
[ Add chedking
The start position in

instruction start from 1 Checking 1.'5.|'|:|E:| j setting
Start position: Length:

Back checking

Start position: Length:
Add control | +
character: [ Differ with send chedk

UserProtoInfo.xml is not found in the project folder!
Instruction List

Mew | Cancel |

From this instructon

Import.. Export... Browse... | | Advanced Exit

Figura 186
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13.2.2 Protocolo Definido pelo Usuario (User-Defined Protocol)

Se o dispositivo ndo suportar o padrdo MODBUS e o protocolo ndo estiver listado no software de compila¢cdo da IHM, o usudrio
pode definir o protocolo seguindo as instrucbes para realizar funcdes de comunicagdo simples, como enviar e receber comandos.

Definigoes

1 . Escolha [other protocol]—[user defined protocol].

P o

Communication Setting @
Port Device Type:
Y ASKAVA + |ShortMessage_Module -
Com2 Yokogawa Rectangle PLC W
COmM3 ¥D Uzer-defined Protocol =
Ethernet Yamatake CpenCAM
CAM zhongtai Multi-Link Protocal
Miu ao Rio PLC YDM Protocol
megmeet [ | |¥OM Protocol 12Bytes
MIKOM AoTai ModBus RTU Slave
Qther Protocol = |MP3 DRIVER -
Figura 187

Pressione [communication]-[user-defined protocol].
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&8} Uzer-Defined Protocol @
Protocol Setting

Instruction edit{ Format:FF FF...... ¥

Mode Other
00 00 00 Q0 00 00 00 OO0 00 OO0 Q0 00 Q0 oo r ~ ~ -
0o o oo » |_
- Format

[+ i

Note: | u Address: |

Check | Parts | Data length | Instruction length |
Mote

[ Add chedking
The start position in :
instruction start from 1 Checking 1.'5.|'|:|E:| j setting
Start position: Length:

Back checking

Start position: Length:
[ Differ with send chedk

UserProtoInfo.xml is not found in the project folder! | |

Add control ~| +
character:

Instructon List
From this insruction
MNew
Edit
Delete
| Clear |
Import.. Export... Browse... | | Advanced Exit
Figura 188
Propriedades Descrigcao
Instruction edit Comando requerido
Mode Escreva para o endereco ou leia o endereco.
Format Formato de codificacdo: HEX ou ASCII.
Other No receiving: ndo responde ao comando de recebimento.

Send after receiving: responde ao comando de recebimento.

Manually send Responda uma vez apds acionar o endereco.
Address: definir o endereco do acionador.

Add Salve esta configuragdo.

Cancel Cancele as configuragdes atuais.

Add Adicione um novo comando.

Edit Edite o comando designado.

Delete Exclua o comando designado.

Clear Limpe todos os comandos.

Instruction list Navegue por todos os comandos atuais.
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Parts list Navegue por todas as pecas adicionadas.

Import Importe os arquivos de comando para a lista de instrugdes.

Export Exporte as configuragdes de comando atuais para o armazenamento local.
Browse Navegue pelos arquivos de comando locais.

Advanced Combine dois comandos.

Exit Edicdo completa e configuracdo de saida.

Precssione [Add] para criar um novo comando.

&5 User-Defined Protocol @
Protocol Setting

Instruction edit{FormatFF FF...... ¥

Mode Other
0000 Q000 Q0000000000000 000000 = oy ~ B
0o Qo oo w l_
- Format
{+ i
Mote: |

B Address:

Check | Parts | Data length | Instruction length |

Mote
[ Add checking
The start position in

instruction start from 1 Checking tg.-'pe:| j setting
Start position: Length:

Back checking
Start position: Length;
Add control | +
character: [ Differ with send chedk
UserProtoInfo.xml is not found in the project folder! | |
Instruction List
From this instructon
Mew
Edit
Delete
| Clear |
Import... Export... Browse... | | Advanced Exit
Figura 189
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Selecione o tipo de modo em “Mode” como abaixo.

&8} Uzer-Defined Protocol

Protocol Setting

Instruction edit{ Format:FF FF...... ¥

Maode Other
QOO00O0OO0OOO0O0O00O0000O000000O0000 - o~ ~ B
00 00 00 [ i =
I_ FOTTTIdL
{+ t"“
Mote: |

[ Address:

Check | Parts | Data length | Instruction length | ]
Mote

[ Add chedking
The start position in

instruction start from 1 Checking 1.'5.|'|:|E:| j setting
Start position: Length:

Back checking

Start position: Length:
Add control | +
character: [ Differ with send chedk

UserProtoInfo.xml is not found in the project folder! | |

Instruction List
From this instructon
[Mew
Edit
Delete
| Clear |
Import.. Export... Browse... | | Advanced Exit
Figura 190
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Selecione o format dos dados em “format” como abaixo.

&8} Uzer-Defined Protocol

Protocol Setting

Instruction edit{ Format:FF FF...... ¥

Maode Other
QOO00O0OO0OOO0O0O00O0000O000000O0000 - o~ ~ B
00 00 o0 — r
- Format
{+ t"“
Mote: |

[ Address:

Check | Parts | Data length | Instruction length | ]
Mote

[ Add chedking
The start position in

instruction start from 1 Checking 1.'5.|'|:|E:| j setting
Start position: Length:

Back checking

Start position: Length:
Add control | +
character: [ Differ with send chedk

UserProtoInfo.xml is not found in the project folder! | |

Instruction List
From this instructon
[Mew
Edit
Delete
| Clear |
Import.. Export... Browse... | | Advanced Exit
Figura 191
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Edicdo de instrucdo, quando o formato dos dados é HEX, use dois nUmeros para representar um numero de 16 bits. Formato ASCII
usando caracteres para inserir, mostrado a seguir.

&8} Uzer-Defined Protocol

=

Protocol Setting

]

Instruction editf FormatzFF FF...... 1z

Mode Other
00 0000000000 00 00 Q0 Q0 Q0000000 = ~ ~ -
Qa0 oo oo — r
— Forrmat
. [+ i
Mote: |

[ Address:

Check | Parts | Data length | Instruction length | ]
Mote

[ Add chedking
The start position in

instruction start from 1 Checking 1.'5.|'|:|E:| j setting
Start position: Length:

Back checking

Start position: Length:
Add control | +
character: [ Differ with send chedk

UserProtoInfo.xml is not found in the project folder! | |

Instruction List
From this instructon
[Mew
Edit
Delete
| Clear |
Import.. Export... Browse... | | Advanced Exit
Figura 192
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Verifique as configuracGes, conforme mostrado abaixo.

&8} Uzer-Defined Protocol @
Protocol Setting

Instruction edit{ Format:FF FF...... ¥

Maode Other
00 000000 00 00 000000 00 00000000 - o~ ~ B
00 00 o0 i -
- Format

{+ u!"“

Mote: | B Address: l—

Check | Parts | Data length | Instruction length | ]

Mote
[ Add chedking
The start position in

instruction start from 1 Checking 1.'5.|'|:|E:| j setting
Start position: Length:

Back checking

Start position: Length:
[ Differ with send chedk

UserProtoInfo.xml is not found in the project folder! | |

Add control ~| +
character:

Instructon List
From this insruction
MNew
Edit
Delete
| Clear |
Import.. Export... Browse... | | Advanced Exit
Figura 193
Propriedades Descricao
Add checking Adicione o comando de verificagdo ao receber os dados.
Back checking Start position: selecione a posicdo inicial dos dados que precisam ser
verificados.

Length: o comprimento dos dados que precisa ser verificado.

Add control character | Adicione o caractere de controle no formato ASCII.

Differ with send check | Defina a verificacdo de retorno.
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Protocol Setting

&8 Ucer-Defined Protocol

Instruction edit{ Format:FF FF...... ¥

00 00 00 00 00
00 00 oo

[ Send break sig

Mote:

Check | Parts | i
Mote

The start positi
instruction star

Add contrg
characten

UserProtoInfo.xm

Checking

Input instruction:

00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 30 00 00

Instruction list: |

Checking type Checking result

TS P
" Sum "

{~ XOR

" LRC u

" SUM complement li
" Sum radix-minus-

.
et | |

Mode Dther-

receiving
d after receiving

dress:

|

Cancel

Instruction List—| Result |
| |
Import... | Export... | Browse... | | Advanced

Exit

Figura 194
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&8} Uzer-Defined Protocol @
Protocol Setting

Instruction edit{ Format:FF FF...... ¥

Maode Other
gg gg gg 0000000000000000000000  » | ooy~ yueite || T No receiving

o | Send after receiving
¢ Hex © ASCII

[ Manually send Address:

[ Send break signal first
Mote: |

Check Parts |Da1_—¢| length | Instruction length |

Designer Part setting

Relative part to the this Part type: |Bit address -

instruction.
Address |

Mote: |

Byte order: |LI 16 Iitﬂe-endianﬂ

UserProtoInfo.xml is not found in the project folder!
Instruction List

Mew Cancel

From this instructon

Import.. Export... Browse... | | Advanced Exit

Figura 195

Propriedades | Descri¢ao

Part Setting Part type: endereco de bit ou word

Address: endereco de disparo

Note: descricao

Byte order A ordem de exibicdo numérica.
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&8} Uzer-Defined Protocol @
Protocol Setting

Instruction edit{ Format:FF FF...... ¥

Mode Other
gg gg gg 0000000000000000000000  » | ooy~ yueite || T No receiving
- o | Send after receiving

[ Send break signal first

¢ Hex 1 ASCII
Mote: |

[ Manually send Address:

Check | Pars  Data length | Instruction length |

Description

Read operation is used to read data from return instruction, and write operation is
used to write data to send instruction.

Return data Write data
Position:the setting of byte position is from 1 | | Add instruction:there is no setting about

data and parity in send instruction
-
Position: Length: |
== Position: Length: |

Mew | Cancel |

UserProtoInfo.xml is not found in the project folder!
Instruction List

From this instructon

Import.. Export... Browse... | | Advanced Exit

Figura 196

Propriedades | Descri¢ao

Return data Position: a posi¢do inicial dos dados de retorno.

Length: o comprimento dos dados de retorno.
Write data Position: a posicdo inicial dos dados de gravacao.

Length: o comprimento dos dados de gravagao.
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&8} Uzer-Defined Protocol @
Protocol Setting

Instruction edit{ Format:FF FF...... ¥

Mode Other
gg gg gg 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 & Read © Write || No receiving
- o | Send after receiving
[ Send break signal first
¢ Hex 1 ASCII
Mote: |

[ Manually send Address:

Check | Parts | Data length Instruction length |

Mote Instruction length
System will calculate the send length. Send length: (Byte

Return length: [Byte

UserProtoInfo.xml is not found in the project folder!
Instruction List

Mew Cancel

From this instructon

Import.. Export... Browse... | | Advanced Exit

Figura 197
Propriedades Descri¢ao
Send length Os dados da instrugdo enviarao apenas o comprimento de dados designado.
Return length O comprimento dos dados da resposta.

MANUAL DO USUARIO - IHM 252




MANUAL DO USUARIO - IHM

13.3 Multi-Link

Muiltiplas IHM podem se comunicar entre si por meio da conexdo RS485. Um IHM é o HOST, as outras sdo CLIENT. Apenas a IHM
HOST se comunica com o PLC e compartilha os dados com as outras IHMs CLIENT.

*Aviso: Cada HMI precisa definir um nimero de estacdo diferente para comunicacdo. Pode ser usada a conexdo RS232 se houver
apenas um cliente.

PLC Protocol Multi-Link

I ——
PLC Cable

Clients

LA A A X N J

Figura 198
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Configuracao

Clique [Setting]-[Communication]-[Device Type]-[Other Protocol]-[Multi-Link Protocol].
*Aviso: Apenas a COM2 pode ser usado para conexao Multi-Link

P o

Communication Setting @
Port Device Type:
COomM1 Yamatake + |ShortMessage_Module -
zhongtai Rectangle PLC W
COM3 Miu ao Rio PLC User-defined Protocol =
Ethernet megmeet QpenCAM
CAM MIKOM MultiLink Protocol
Other Protocol ¥DM Protocol
EasyIO [ [YOM Protocol 12Bytes
oMC ~  |AoTai ModBus RTU Slave
MCAT _ -~ |MP3DRIVER -
Ok Cancel
Figura 199
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Clique [Settings]-[Communication] para definir o nUmero da estacdo para a IHM.

P

Communication

Device Connections:

M, Part Device
1 COoM1 PLC
COomM2 Multi-Link Protocol
Mew Delete ‘ Setting ‘
Default Station Mo. 2

HMI Mo.: |0 " Host
Device Mo.: |0 {* Slave HMI Mo, :

Port |COM2 HMI Model |777A

Protocol |I'~"Iu|1j +Link Protocol

.

COM: |[R5485, 115200, 1, 8, NONE ) setting

Device IP: |None

A4

— ||: 1500, 50, 2, 3,0, 0) setting
Peripheral: |None Details
PLC Debug [None setting
Figura 200

Propriedades | Descrigdao
Host Defina a IHM como IHM HOST em Multi-Link
Total Slave A quantidade total de IHMs CLIENT em multi-link (exceto IHM HOST)
Slave Definir o IHM como IHM CLIENT em Multi-Link
HMI No. Defina o nimero da estacdo da IHM atual (comece com "1" e deve ser um nimero seriado
CoM Todas as IHMs devem ser configuradas com os mesmos parametros de comunicacgdo.
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METAL

Endereco adicional

Todos os enderegos adicionais precisam ser adicionados a em [Settings]-[Multi-Link], se usar esses enderecos no script.

| &2 |

Multi-Link
" Bit Alarm " Word Alarm (" Data Record (" Trend Graph
(" History XY Plot " Web-Server {* Multi-Link (" Real ime Disk record
Address Type Length
Multi-Link ==
Type: ™ Bit Address  Word Address
address:
Length:
Language: Languags Close

Figura 201

13.4 Todas as fungoes do Modbus (Modbus All Fuction)

Cddigo de Fungao Modbus (Modbus Function Code )

Aviso: No protocolo Modbus, permite acessar o enderego de bit como 100.1, que usa o0 mesmo cédigo de fungdo com 16 bits de

leitura e gravacdo.

Word Address

Cadigo de fungao(HEX)

Tamanho do dado

Read ou Write

04 (Read input address)

06 (Write single holding address)

10 (Write multiple coils)

16-bits

Read only

03 (Read multiple holding addresses)

06 (Write single holding address)

10 (Write multiple coils)

16-bits

03 (Read multiple holding addresses)

Weé

06 (Write single holding address)

10 (Write multiple coils)

16-bits

03 (Read multiple holding address)

W16

OF (Write multiple addresses)

16-bits

MANUAL DO USUARIO - IHM

256




MANUAL DO USUARIO - IHM ,-*-;"-.,ETALTE}'L',

Bit Address Cadigo de fungao(HEX) Tamanho do dado Read ou Write
01(Read coils) 16-bits
0 05(Write single coil) v
OF(Write multiple coils)
02(Read discrete inputs) 16-bits
1 05(Write single coil) Read only
OF(Write multiple coils)
01(Read caoils) 16-bits
W5 05(Write single coil) v
OF(Write multiple coils)
01(Read coils) 16-bits Y

W15 - - -
OF(Write multiple coils)

Mapeamento de Endereg¢o [Address Mapping (Modbus RTU Master)]

O Modbus lerd o valor do endereco local da IHM:

Endereco local da IHM Endereco Modbus
HDX3000.0~HDX3499.15 Tipo de enderecgo de bit: 0 (Range: 0~7999)
HDW3500~HDW7999 Tipo de endereco de word: 4 (Range: 0~4499)

Bit Address Mapping:
HDX3000.0 = Enderego Modbus 00(tipo de endereco: 0; endereco No.:0)
HDX3000.15 =Endere¢o Modbus 015(tipo de endereco: 0; enderego No.:15)
HDX3001.1 = Enderego Modbus 017(tipo de enderego: 0; endereco No.:17)

Word Address Mapping:

HDW3500 = Endereco Modbus 40(tipo de endereco: 4; enderego No.:0)
HDW3615 = Endere¢o Modbus 4115(tipo de endereco: 4; endereco No.:115)
HDW4500 = Endere¢o Modbus 4100000(tipo de enderego: 4; endereco No.:1000)
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14. Hardware e Suporte

14.1 Inicializagao Segura (Secure Startup)

Se o usuario tiver algum problema com a IHM MPT travando durante a inicializacdo, pode ter havido algum problema com o
projeto criado para a IHM, neste caso o usuario precisa inicializar a IHM para a tela de “Inicializagdo Segura” e fazer o donwload do
projeto novamente corrigindo eventuais erros que o mesmo pode ter.

Passo 1:

Deslige a IHM, precisa desconectar a aliemtnagdo da IHM.

Figura 202
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Passo 2:

Pressione o canto inferior esquerdo da IHM (Hold on). E ligue a IHM (conecte a fonte de alimentag¢do da IHM) mantendo
pressionado o canto inferior esquerdo da IHM.

Figura 3
Passo 3

A tela de inicializacdo segura aparecera, nesta tela, o usudrio pode baixar um novo projeto, “corrigido”, para IHM do PC.

Figura 203

MANUAL DO USUARIO 259




METALTEX

14.2 Tela de Setup (Setup Screen)

Continue pressionando no canto superior direito da tela por 5 segundos, a tela de configura¢do da HMI aparecera

&
E)MM‘W ==

Figura 204

Versao da IHM:

Clique em “Version” para ver as informagdes da versdo do HMI.

Setup HMI
LUPDATE . OSF
‘ Support for Winb4
Factory testing
i Quit

et 3] et 0t o e T

Figura 205
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Figura 206

Protocolo de comunicagao

Verifique o protocolo de comunicagao atual da IHM clicando em “Version”; vocé pode ver as informagdes do driver da IHM.

[Touch panel
Demo
COPY PROJECT

LCD Contrast

Reset Hﬁi: 

Uersion

Figura 207
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Figura 208

Parametros da porta COM:

Clique sobre “Setup HMI”, “COM1” ou “COM2”

Touch panel t
mo ‘ Demo

. OSF COPY PROJECT

A

for Wint4 LCD Contrast

Reset HMI

Uersion

Figura 209
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Figura 210

COM1 Setting

Communication: gl RS485 g

BaudRate: gl 9600
ByteSize: BN 8
StopBits: B

1
Parity: B NONE g

Wait Timeouts (ms) : N TR EN.] £ (071000]
Read Timeouts (ms) : £ TN _] £ (07 1000]
Retry Times: &' T ] -7 (0710]
Retry Timeouts@[O“ZO]

Figura 211
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nmunication: il RS232C |
BaudRate: 2400
ByteSize: 7
StopBits: 1
Parity: NONE

Wait Timeouts (ms) : g (0710
Read Timeouts (ms) : £ ﬂ [0~ 1 00.

fotey Timos: Hﬁﬂ [0 10.

Figura 212

Clique sobre “Setup HMI”, “Hardware”

Touch panel testing
COPY PROJECT

LCD Contrast
Reset HMI

L2000t g o A N

Figura 213
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Base-iInfo Hardware

[ omeemes | Jmweemes

[ isesuwinyl DaterFime

|
,,,,,,,, e ,,‘,./

(aﬁrlnt sottlng Not sottlng

Figura 214

Figura 215

Ajuste de reldgio e calendario
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Clique sobre “Setup HMI”, “Date/Time”

m Touch panel testing}

Demo
'f UPDATE  .OSF COPY PROJECT
| Support for Win64 LCD Contrast

Factory testing Reset HMI

ot be 2 =) |
(e L....M TP LT F. LA AT

Figura 216

Print setting Net setting

Figura 217
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Date and Time

Year : [200079999]

&
Month: B2
&

Day : [158%]
Hour : ﬂ [0723]

minute: o) TS ] 7| (07591
Second: E zﬂ [0759]

Figura 218

14.3 Instalag¢ao da IHM

Descrigao

A trava é projetada para fixar a IHM a uma chapa com recorte medindo 192mm de largura por 138mm de altura.

Figura 219
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Uso

Cada lado da IHM esta equipado com um orificio de montagem, encaixe uma trava em cada orificio, apds colocar a IHM no recorte
da chapa a ser instalada entdo aperte os parafusos para fixagdo da IHM.

Figura 220

Figura 221
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14.4 Portas de comunica¢ao da IHM

14.4.1 Visao geral das portas de comunicagao

Descrigcao

A IHM MPT é composta de portas de comunicac¢do serial e e USB.

Visao Geral

A porta USB 1 é utilizada para conexao da IHM ao PC para programacao.
A porta USB 2 é utilizada para insercdo de disco USB.
A porta COM é utilizada para conexao da IHM ao dispositivo (PLC, Inversor, Servo, ETC).

Figura 1

14.4.2 Pinagem da porta COM

Descrigao

A porta COM suporta dois canais de comunicacgdo.
Descrigao

A porta COM utiliza um conector DB9 macho. A porta COM permite a comunica¢do através de dois canais de comnicagdo
simultdneos, sendo um RS232 e outro RS422/RS485.
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IHM

METAL

Pinagem

Abaixo diagrama principal de pinagem da porta COM.

MANUAL DO USUARIO -

IHM

Figura 1
Pino Defini¢ao Pino Defini¢ao
1 RS422 TX+ (RS485+) 6 RS422 TX- (RS485-)
2 RS232 RXD 7 N3o usado
3 RS232 TXD 8 RS422 RX-
4 Ndo usado 9 RS422 RX+
5 GND
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14.5 Especificagcoes da IHM MPT

Modelo MPT-070N
Tamanho da tela 7 polegadas
Resolu¢ao 800x480
Cor 16000 cores
Brilho 2.0cd/m?
Backlight LED
Touch Screen Resistivo de quatro fios de alta precisao
Geral
Backlight life 20000 horas
CPU 32-bits 300MHz RISC
Armazenamento 128M FLASH + 64M DDRAM
USB Port USB host + USB client
comi RS422 / RS485
Porta COM
com2 RS232
Consumo <5W
Alimentacao
Tensao 24VDC (12 a 28,8 VDC()
Estrutura PC+ABS, Cinza

Dimensional (mm)

201 de Largura X 147 de Altura X 39 de Profundidade

Dimensdes
Recorte de montagem (mm) 192 de Largura X 138 de Altura
Liquido/Bruto (Kg) 0.6/1.0
Temperatura Trabalho (-10 a 60°C), Armazenamento (-20 a 70°C)
Humidade 10-85%RH (Sem condensacgdo)

Ambiente
Vibragdo 10~25 Hz ( X,Y,Z direcdo 2G/30 minutos)
Refrigeragao Refrigeragdo a ar

Protecdo IP 65 (Frontal da IHM, adequadamente instalado)
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